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METTLER TOLEDO

Servicios esenciales para el desempefio confiable

Enhorabuena por elegir la calidad y precision de METTLER TOLEDO. El uso adecuado de su nuevo
equipo siguiendo este manual, y la calibracion y mantenimiento regulares por parte del equipo de
servicio formado en fabrica garantizan un funcionamiento fiable y preciso, protegiendo su
inversion. Pongase en confacto con nosotros acerca del acuerdo de servicio ajustado a sus
necesidades y presupuesfo. Hay mas informacién disponible en www.mt.com/service.

Existen varias maneras importantes de garantizar que usfed maximizard el rendimiento de su inversion:

1.

Registre su producto: Le invitamos a registrar su producto en www.mt.com/productregistration
para que podamos ponernos en contacto con usted si hubiera mejoras, actualizaciones y
nofificaciones importantes relacionadas con su producto.

Pongase en contacto con METTLER TOLEDO para obtener servicio: El valor de una medida es
proporcional a su precision: una bdscula fuera de las especificaciones puede disminuir la
calidad, reducir las ganancias y aumentar la responsabilidad. El servicio oportuno por parte de
METTLER TOLEDO garantizara precision y optimizard el tiempo de funcionamiento y la vida ufil
del equipo.

a.

Instalacion, configuracion, infegracion y formacion: Nuestros representantes de servicio
reciben una capacitacion en fabrica y son expertos en equipos de pesaje. Nos aseguramos
de que el equipo de pesaje esté listo para la produccion de manera rentable y oportuna y
de que el personal esté formado para obtener resultados exitosos.

Documentacion de calibracién inicial: Los requisitos de aplicacion y del enforno de
instalacion son Unicos para cada bascula industrial. Su rendimiento se debe comprobar y
certificar. Nuestros servicios y certificados de calibracion documentan la precision para
garantizar la calidad en la produccion y para proporcionar un registro de rendimiento del
sistema de calidad.

Mantenimiento periddico de calibracién: EI acuerdo de servicio de calibracion proporciona
confianza en el proceso de pesaje y documentacion de cumplimiento de los requisitos.
Ofrecemos diversos planes de servicio que se programan para satisfacer sus necesidades
y estan disenados para ajustarse a su presupuesto.

Verificacién de GWP®: Un enfoque basado en el riesgo para manejar equipos de pesaje
permite el control y mejora del proceso de medicion completo, lo que asegura la calidad
reproducible del producto y minimiza los costos del proceso. GWP (Good Weighing
Practice [Buenas prdcticas de pesaje]), el estandar basado en la ciencia para el manejo
eficiente del ciclo de vida del equipo de pesaje, ofrece respuestas claras acerca de como
especificar, calibrar y asegurar la precision del equipo de pesaje, independientemente del
modelo o la marca.


http://www.mt.com/service

© METTLER TOLEDO 2021

Ninguna parte de este manual puede ser reproducida o transmitida en ninguna forma y por ningdn
medio, elecirénico 0 mecdnico, incluyendo fotocopiado y grabacion, para ningun propdsito sin
permiso por escrito de METTLER TOLEDO.

Derechos restringidos del Gobierno de los Estados Unidos: Esta documentacion se proporciona con
Derechos Restringidos.

Derechos de autor 2021 METTLER TOLEDO. Esta documentacion contiene informacién patentada de
METTLER TOLEDO. Esta informacidn no puede copiarse total o parcialmente sin el consentimiento
expreso por escrito de METTLER TOLEDO.

DERECHOS DE AUTOR

METTLER TOLEDO® es una marca registrada de Mettler-Toledo, LLC. Todas las demds marcas o
nombres de productos son marcas comerciales o registradas de sus respectivas compafiias.

METTLER TOLEDO SE RESERVA EL DERECHO DE HACER REFINACIONES O CAMBIOS SIN PREVIO
AVISO.

Aviso de la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Pautas de la FCC y los Requerimientos de Radio-
Interferencia del Departamento Canadiense de Telecomunicaciones. La operacion esta sujeta a las
siguientfes condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dafiina, (2) esfe
dispositivo debe aceptar cualquier inferferencia recibida, incluyendo la interferencia que pueda
causar una operacion indeseada.

Este equipo ha sido probado y se encontro que cumple con los limites para un dispositivo digital
clase A, consecuente con la Parte 15 de las Pautas de la FCC. Estos limites estdn disefiados para
proporcionar una profeccion razonable contra inferferencia dafiina cuando el equipo es operado en
un ambiente comercial. Este equipo genera, usa y puede irradiar frecuencias de radio y, si no es
instalado y utilizado de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar interferencia daiina
a las radiocomunicaciones. Es probable que la operacion de este equipo en un drea residencial
cause interferencia dafiing, en cuyo caso se le exigird al usuario que corrija la interferencia con
gastfos a su cargo.

B La Declaracion de Conformidad se puede encontrar en
http://glo.mt.com/us/en/home/search/compliance.html/compliance/.

Enunciado referente a sustancias nocivas
Nosotros no usamos directamente sustancias nocivas como asbestos, sustancias radioactivas o
compuestos de arsénico. Sin embrago, compramos componentes de ferceros que pueden contener
algunas de estas sustancias en canfidades muy pequefias.
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Precauciones

LEA este manual ANTES de operar o dar servicio a este equipo y SIGA estas insfrucciones
detalladamente.

GUARDE este manual para futura referencia.

/\ ADVERTENCIA

PARA PROTECCION CONTINUA CONTRA DESCARGAS ELECTRICAS, CONECTE SOLO EN UNA TOMA
CON CONEXION A TIERRA APROPIADA. NO RETIRE EL POLO DE CONEXION A TIERRA

/\ ADVERTENCIA

ASEGURESE DE QUE LA CONEXION DE ENERGIA PARA LAS TERMINALES IND131 O IND331 COINCIDA
CON EL VOLTAJE OPERATIVO ESPECIFICADO PARA ESA TERMINAL. CONSULTE LA ETIQUETA DE
DATOS DE LA TERMINAL PARA EL VOLTAJE OPERATIVO. LA CONEXION DE UNA FUENTE DE ENERGIA
ERRONEA PODRIA RESULTAR EN DANO O DESTRUCCION DEL EQUIPO Y/O EN LESIONES
PERSONALES..

/\ ADVERTENCIA

LAS TERMINALES IND131, IND131XX, IND331 Y IND331XX NO SON INTRINSECAMENTE SEGURO
NO LO USE EN AREAS CLASIFICADAS COMO PELIGROSAS DIVISION 1 O ZONAS 0/1/21 DEBIDO A
LAS ATMOSFERAS COMBUSTIBLES O EXPLOSIVAS. LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ESTA
ADVERTENCIA PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES Y/O DANOS A LA PROPIEDAD.

/\ ADVERTENCIA

SI EL TECLADO, LENTES DE LECTURA O CAJA LLEGAN A DANARSE EN UN TERMINAL
IND131XX/IND331XX APROBADO PARA DIVISION 2 0 MARCADO PARA CATEGORIA 3 QUE SEA
USADA EN UNA DIVISION 2 O ZONA 2/22, EL COMPONENTE DEFECTUOSO DEBE REPARARSE
INMEDIATAMENTE. INTERRUMPA LA CORRIENTE ALTERNA INMEDIATAMENTE Y NO LA RECONECTE
HASTA QUE LA LENTE DE LECTURA, TECLADO O CAJA HAYA SIDO REPARADO POR PERSONAL DE
SERVICIO CALIFICADO. NO TENER EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN
LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

/\ ADVERTENCIA

LOS TERMINALES IND131xx E IND331xx QUE SE USAN EN UN AMBIENTE DIVISION 2 O ZONA 2/22
DEBEN INSTALARSE Y RECIBIR MANTENIMIENTO SEGUN LAS CONDICIONES ESPECIALES DESCRITAS
EN EL CAPITULO 2 DE LA GUIA DE INSTALACION DIVISION 2 SIN EXCEPCION. LA FALTA DE
CUMPLIMIENTO DE ESTA ADVERTENCIA PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES Y/0 DANOS A
LA PROPIEDAD.
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/\\ ADVERTENCIA

METTLER TOLEDO NO ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR LA INSTALACION CORRECTA DE
ESTE EQUIPO EN UNA DIVISION 2 0 ZONA 2/22. EL INSTALADOR DEBE ESTAR FAMILIARIZADO CON
TODOS LOS REQUERIMIENTOS DE CABLEADO E INSTALACION PARA LA DIVISION 2 O ZONA 2/22.




/\ ADVERTENCIA

FM (ESTADOS UNIDOS Y CANADA) HA APROBADO LOS TERMINALES IND131XX E IND331XX CON
UNA CLASIFICACION DE TEMPERATURA DE T5 (100 °C) PARA USARSE EN AMBIENTES
PELIGROSOS. DEKRA (ATEX E IECEX) LOS HA CERTIFICADO CON UNA CLASIFICACION DE
TEMPERATURA DE T5 (100 °C) PARA AMBIENTES CON GAS Y CON UNA CLASIFICACION DE T DE
100 °C PARA AMBIENTES CON POLVO. NO DEBEN USARSE EN AREAS DONDE LA TEMPERATURA DE
AUTOIGNICION DEL MATERIAL PELIGROSO ES INFERIOR A ESTA CLASIFICACION.

/\\ ADVERTENCIA

LOS MODELOS NO APROBADOS DE LOS TERMINALES IND131 E IND331 QUE NO ESTAN
ETIQUETADOS DE FABRICA COMO APROBADOS PARA DIVISION 2 0 ZONA 2/22 NO DEBEN
INSTALARSE EN UN AMBIENTE CLASIFICADO COMO DIVISION 2 0 ZONA 2/22.

/\ ADVERTENCIA

PARA INSTALAR EL TERMINAL IND131XX O EL IND331XX UTILIZANDO LA APROBACION FM DE
ESTADOS UNIDOS O DE CANADA, DEBERA APLICARSE SIN EXCEPCION EL PLANO DE CONTROL
72238303R DE METTLER TOLEDO. PARA INSTALAR EL TERMINAL IND131XX O IND331XX
MARCADO CATEGORIA 3 UTILIZANDO LA APROBACION EUROPEA ATEX, SE DEBEN SEGUIR SIN
EXCEPCION EL CERTIFICADO DE INSPECCION DE TIPO KEMA 10ATEX0097 X, EL PLANO
72246295R Y TODAS LAS REGULACIONES LOCALES. PARA INSTALAR EL TERMINAL IND131XX O
IND331XX UTILIZANDO LA APROBACION IECEX, SE DEBEN SEGUIR SIN EXCEPCION EL
CERTIFICADO DE CONFORMIDAD IECEX KEM 10.0060X Y TODAS LAS REGULACIONES LOCALES. NO
TENER EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES O DANOS
MATERIALES.

/\\ ADVERTENCIA

LA OPCION DE RELE DE E/S DISCONTINUAS INTERNA (#72225753 0 #72225757) NO DEBE
USARSE EN UN TERMINAL IND131XX/IND331XX INSTALADO EN UN AREA CLASIFICADA COMO
DIVISION 2 O ZONA 2/22. NO TENER EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN
LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

/\ ADVERTENCIA

LA OPCION DE PLC CC-LINK (#30059622) NO DEBE USARSE EN UN TERMINAL INSTALADO EN UN
AREA CLASIFICADA COMO DIVISION 2 0 ZONA 2/22 (IND131XX/IND331XX). NO TENER EN
CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES O DANOS
MATERIALES.

/\\ ADVERTENCIA

LA OPCION DE PLC CONTROLNET™ (64057423) NO DEBE USARSE EN VERSIONES DE CORRIENTE
ALTERNA DE LOS TERMINALES IND131 E IND331. EL OMITIR ESTAS PRECAUCIONES PODRIA
RESULTAR EN DANOS O LA DESTRUCCION DEL EQUIPO Y/O LESIONES PERSONALES.
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/\ ADVERTENCIA

SOLO LAS VERSIONES CON ENERGIA DE CORRIENTE DIRECTA DE LAS CAJAS DIN, MONTADOS EN
PANEL Y CAJA DE CONEXIONES DE LOS TERMINALES IND131XX E IND331XX SE HAN APROBADO
PARA USARSE EN AMBIENTES DIVISION 2 Y ZONA 2/22. EL TERMINAL IND331 PARA CORRIENTE
DIRECTA Y DE LA CAJA PARA AMBIENTES ADVERSOS Y TODAS LAS VERSIONES CON CORRIENTE
ALTERNA DE LOS TERMINALES IND131 E IND331 NO TIENEN APROBACION DIVISION 2 0 ZONA
2/22 Y NO DEBEN INSTALARSE EN AMBIENTES DIVISION 2 0 EN AMBIENTES ZONA 2/22.




/\ ADVERTENCIA

SOLO LOS COMPONENTES ESPECIFICADOS EN EL CD DE DOCUMENTACION IND131/IND331 SE
PUEDEN UTILIZAR EN ESTE TERMINAL. TODO EL EQUIPO DEBE INSTALARSE DE ACUERDO CON LAS
INSTRUCCIONES DE INSTALACION DETALLADAS EN EL MANUAL DE INSTALACION. EL USO DE
COMPONENTES INCORRECTOS O SUSTITUTOS Y/O LA DESVIACION DE ESTAS INSTRUCCIONES
PUEDE ALTERAR LA SEGURIDAD INTRINSECA DE LA TERMINAL Y DAR COMO RESULTADO LESIONES
PERSONALES Y/0 DANOS A LA PROPIEDAD.

/\ ADVERTENCIA

CUANDO ESTE EQUIPO ES INCLUIDO COMO PARTE DE UN SISTEMA, EL DISENO RESULTANTE DEBE
SER REVISADO POR PERSONAL CALIFICADO QUE ESTE FAMILIARIZADO CON LA CONSTRUCCION Y
OPERACION DE TODOS LOS COMPONENTES EN EL SISTEMA Y LOS PELIGROS POTENCIALES
INVOLUCRADOS. EL NO TENER EN CUENTA ESTA PRECAUCION PODRIA RESULTAR EN LESIONES
PERSONALES Y/0 DANOS A LA PROPIEDAD.

/\ ADVERTENCIA

DESCONECTE TODAS LAS FUENTES DE ENERGIA DE ESTA UNIDAD ANTES DE INSTALAR,
PROPORCIONAR MANTENIMIENTO, LIMPIAR O RETIRAR EL FUSIBLE. NO TENER EN CUENTA ESTAS
PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

AVISO

TENGA EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PARA MANIPULAR LOS DISPOSITIVOS SENSIBLES A LA
ELECTROESTATICA.

Requerimiento de desecho seguro

En conformidad con la Directiva Europea 2012/19/EC sobre Residuos de Equipos Eléctricos y
Electrénicos (WEEE), este dispositivo no puede desecharse con la basura doméstica. Esto
también es aplicable para paises fuera de la UE, segun sus requerimientos especificos.

Deseche este producto de acuerdo con las regulaciones locales en el punfo de recoleccion
especificado para equipos eléctricos y electronicos.

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con la auforidad responsable o con el distribuidor a quien
compro este dispositivo.

34

En caso que este dispositivo sea fransferido a otras partes (para uso privado o profesional),
también deberd mencionarse el contenido de esta regulacion.

Gracias por su contribucion a la proteccién ambiental.
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Infroduccion

INSTALACION DIV 2 Y ZONA 2/22

SI DESEA INSTALAR EL TERMINAL IND131xx O EL IND331xx EN UN AREA CLASIFICADA COMO DIVISION 2 0
ZONA 2/22, CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA DIVISION 2 Y ZONA 2/22 INCLUIDAS EN
EL CD PROPORCIONADO CON EL TERMINAL. LA FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES
PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES Y/O DANOS A LA PROPIEDAD.

1.1.

1.1.1.

64067485 | 10 | 06/2021

Las terminales para las basculas industriales IND131, IND131xx, IND331 e IND331xx ofrecen
una solucion compacta pero flexible para una variedad de necesidades de pesaje. Configuradas en
una serie de diferenfes tipos de gabinetes, estas terminales se usan en el hogar y practicamente en
cualquier ambiente industrial. Estan optimizadas para integrarse facilmente en sistemas de pesaje
existentes, y su construccion modular facilita su mantenimiento. El uso innovador de la tecnologia
de memoria de dafos seguros (SD, Secure Data) permite el reemplazo rapido y simple de una
terminal, junfo con todos sus parametros de calibracion y configuracion.

Las celdas de carga de 2 y 3 mv/V pueden usarse sin necesidad de hacer ningun cambio en la
configuracion. Las aplicaciones de medicion y confrol se optimizan con una velocidad de
conversion A/D ultra rapida, fecnologia de filtracion digital patentada TraxDSP™ y una velocidad
de actualizacion de E/S discontinuas de 50 Hz. La IND131, la IND131xx, la IND331 vy la
IND331xx ofrecen datos de mediciones de precision desde gramos hasta toneladas en un paquete
simple redituable.

Ya sea que se comuniquen datos de pesaje a un PLC de proceso 0 que se proporcione una salida
serial de datos hacia una impresora, las terminales ofrecen soluciones para un amplio rango de
aplicaciones.

Generalidades

Caracteristicas estandar

. Disefio modular, diversos métodos de montaje.

. Compatible con una plataforma de celda de carga analdgica (La version para corriente
directa es compatible hasta con cuatro células de carga de 350 ohmios en aplicaciones
legales para el comercio mundialmente. La version para corrienfe alterna es compatible
hasta con ocho células de carga de 350 ohmios en aplicaciones legales para el comercio
en los Estados Unidos. La version para corrienfe alterna en Europa y en el resto del mundo
es compatible hasta con cuatro células de carga para aplicaciones legales para el comercio
y hasta con ocho células de carga de 350 ohmios en aplicaciones no legales para el
comercio.)

METTLER TOLEDO IND131/IND131xx/IND331/IND331xx Guia del usuario 1-1




o Posibilidad de colocar la pantalla de montaje en panel de la IND331 en forma remota al
maodulo de la tferminal DIN.

. Pantallas de LED organicas (OLED) para capacidad de lectura precisa en todas las
condiciones de iluminacion.

o Un puerto serial para comunicacion asincronica bidireccional y salida para impresiones.
. Energizada con 85-264 VCA 0 24 VCD (segun el modelo).
. Compatible con las siguientes farjefas opcionales:
= Inferfase COM2 y E/S discontinuas (incluye protocolo Modbus RTU).
= QOpcidn de un interfaz del PLC:
= Salida analdgica de 4-20 mA
= Allen Bradley RIO® (descatalogado, enero de 2021)
= CC-Link
= ControINet™ (S6lo para version con CD)
= DeviceNet™
= EtherNet/IP
= ModBus TCP
= PROFIBUS® DP
o Acceso con feclas del panel frontal a funciones de pesaje bdsicas: cero, fara, borrar e
imprimir.
. Cuando el enganche de salida estd habilitado, las salidas de comparacion de objetivo

permanecen enganchadas (falsas, “OFF”) después que se excede el umbral de conmutacion
de salida hasta que se restablezca el enganche medianfe una entrada discontinua de inicio.

o Cdlculo de velocidad usado para fuente de comparador 0 comunicado a un PLC.

. Comparadores: punfos de ajuste de coincidencia simple para comparar el peso o velocidad
con valores o rangos objefivo absolutos.

. Unidad de medida para seleccionar incluyendo gramos, kilogramos, libras y toneladas.

. Respaldo y restauracion de parametros de configuracion y calibracion mediante el uso del
dispositivo de memoria SD o la herramienta para PC InSite™.

. Monitoreo y registro del funcionamienfo de TraxEMT™,
. Calibracién CalFREE™ sin pesos de prueba.

o Calibracion de la bdscula a través de las interfases A-B RIO, CC-Link, ControlNet, DeviceNet,
Ethernet/IP, Modbus RTU y Modbus TCP, y PROFIBUS.

. Los modelos IND131xx e IND331xx estan cerfificados para usarse en dreas peligrosas
(explosivas) clasificadas como divisién 2 o zona 2/22.

1-2 METTLER TOLEDO IND131/IND131xx/IND331/IND331xx Guia del usuario 64067485 | 10 | 06/2021



1.2.

1.3.
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Versiones de las terminales

Las terminales estdn disponibles en las siguientes versiones:

e IND131 para montaje en riel DIN, corriente alterna
e IND131 para montaje en riel DIN, corriente directa de 24 V

e IND131xx para montaje en riel DIN, corriente de 24 VCD, certificado para division 2 y zona
2/22

e IND331 para montaje en panel, corriente alterna

e IND331 para montaje en panel, corriente directa de 24 V

e IND331xx para montaje en panel, corriente de 24 VCD, cerfificado para division 2 y zona 2/22
e IND331 para ambientes adversos, corriente alterna

e IND331 para ambientes adversos, corriente directa de 24 V

e IND131 para caja de conexiones, corriente alferna

o IND131 para caja de conexiones, corriente directa de 24 V

e IND131xx para caja de conexiones, corriente de 24 VCD, certificado para division 2 y zona
2/22

Especificaciones

Las ferminales estan en conformidad con las especificaciones mostradas en la Tabla 1-1.

Tabla 1-1: Especificaciones de las terminales

Especificaciones de la IND131 y de la IND331

Tipo de gabinete IND131 para montaje en riel DIN: Caja de pldstico con interfase para el
operador

IND331 para montaje en panel: Panel frontal de acero inoxidable con
interfase para el operador. El marco posterior de pldstico puede montarse
en la pantalla o en un riel DIN en forma remota.

IND331 para ambientes adversos: Gabinete de acero inoxidable para
mostrador o para montaje en la pared incluyendo interfase para el
operador.

IND131 para caja de conexiones J: Gabinete de acero inoxidable
incluyendo tarjeta interna para sumar cuatro celdas de carga.
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1-4

Especificaciones de la IND131 y de la IND331

Dimensiones (a x h x p)

Madulo DIN para INDT31: 68 mm x 138 mm x 111 mm
(27/[ X 5.4” X 4‘4”)

IND331 para montaje en panel:

Panel frontal: 168 mm x 68 mm x 12 mm
(6.6"x2.7"x0.5%

Marco posterior: 156 mm x 68 mm x 111 mm
(6.1"x2.7"x4.4"

IND331 para ambientes adversos: 220 mm x 131 mm x 177 mm
(8.7"x5.2"x7.0"

IND131 para caja de conexiones J: 261 mm x 261 mm x 123 mm (9.9”
x 10.3” x 4.8”) Fin, junio de 2010

IND131 para caja de conexiones J: 25T mm x 261 mm x 169 mm (9.9”
x 10.3” x 6.6") Inicio, julio de 2010

Peso de fransporte

DIN para IND131: 1 kg (2.2 Ib)

Panel para IND331: 1.5 kg (3.3 Ib)

IND331 para ambientes adversos: 3 kg (6.5 Ib)
IND131 para caja de conexiones J: 5.5 kg (12.1 Ib)

Proteccién ambiental

DIN para IND131/IND131xx: IP20, Tipo 1
IND131 para caja de conexiones J: IP69K
IND131xx para caja de conexiones: IP65

Panel para IND331/IND331xx: IP65, Tipo 4xy 12
IND331 para ambientes adversos: |P66

Ambiente operativo

La ferminal (ambos tipos de gabinetes) se puede operar a temperaturas
entre =10 a 40 °C (14 a 104 °F), de 10 a 95% de humedad relativa no
condensante.

Areas peligrosas

Los terminales estdndar IND131 e IND331 no pueden operarse en dreas
clasificadas como peligrosas debido a la presencia de atmdsferas
combustibles o explosivas en esas dreas. Los modelos especiales
INDT31xx e IND331xx estdn disefiados para usarse en dreas clasificadas
como division 2 o zona 2/22. Ninguna de la familia de terminales
IND131/331 esta disefiada para usarse en dreas clasificadas como
division 1 o zonas 0/1/20/21. Comunigquese con un representante
autorizado METTLER TOLEDO para pedir informacion acerca de las
aplicaciones en dreas peligrosas.

Alimentacioén eléctrica

Version para corrienfe alterna: Funciona a 100 -- 240 VCA, 49-61 Hz

Version para corriente directa: Funciona entre 18 y 36 VCD

Todas las versiones CD y las versiones CA de los modelos de montaje en
DIN y panel proporcionan una tablilla de terminales para conexiones de
corriente.

Las versiones para corriente alterna de los modelos para ambientes
adversos y cajas de conexiones incluyen un cordén elécirico configurado
para el pais donde se usa.
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Especificaciones de la IND131 y de la IND331

Nota: cuando se instala un terminal IND131xx o IND331xx en un drea
clasificada como division 2 0 zona 2/22, se deben cumplir requerimientos
especiales de cableado de corriente alterna. Consulte el documento
64068795, Guia de instalacion para division 2 y zona 2/22. Se deben
tomar medidas para prevenir alferaciones fransitorias mayores de 40% del
voltaje de corriente directa suministrado a los terminales IND131xx e
IND331xx.

Consumo de energia

Consulte la Tabla 1-2 y la Tabla 1-3

Pantalla

OLED verde que incluye panfalla de peso, unidades de peso, indicacion de
peso bruto o neto y simbolos grdficos para movimiento y centro de cero.
También se usa para programacion. Velocidad de actualizacién de 10
actualizaciones por segundo.

IND131: Pantalla de peso de 5.6 mm de alto

IND331: Pantalla de peso de 12 mm de alto

Pantalla de pesos

Resolucion maxima mostrada de 100,000 divisiones.

Tipos de bdsculas

Celdas de carga analégicas

Nimero de celdas

Version CD: De una a cuatro celdas de carga de 350 ohmios (2 6 3
mv/\)

Version CA:De una a ocho celdas de carga de 350 ohmios (2 ¢ 3 mv/V)
en los EE.UU., hasta con cuatro células para aplicaciones legales
para el comercio en Europa y el resto del mundo, y ocho mdximo en
aplicaciones no legales para el comercio.

Nimero de bdsculas

Una

Velocidades de acfualizacion
analégico/digital

Analdgica interna: 366 Hz
Comparacion de objetivo: 50 Hz;
Interfase PLC: 20 Hz

Voltaje de excitacion de las
celdas de carga

5 VCD

Sensibilidad minima

0.1 microvoltios

Teclado numeérico

4 teclas; pelicula de poliéster (PET) con lentes de presentacion de
policarbonato

Comunicaciones

Interfases seriales
Estédndar: Un puerto serial (COM1) RS-232, 300 a 115,200 baudios

Puerto serial opcional: (COM2) RS-232/485, 300 a 115,200 baudios
Protocolo

Entradas seriales: Comandos ASCIl para CTPZ (borrar, tara, imprimir,
cero), SICS (la mayoria de comandos nivel O y nivel 1)

Salidas seriales: Continuas, continuas extendidas o por solicitud
(formatos limitados) o SICS. EI COM2 opcional proporciona Modbus
RTU.
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Especificaciones de la IND131 y de la IND331

Aprobaciones

Pesos y medidas
EE.UU.: NTEP Clase IlI/IlIL — 10,000 d -- CoC 09-051
Canada: Clase Ill - 10,000 d; Clase IIHD - 20,000 d; AM-5744
Europa: TC7600 — Clase I, 6000 e -- TC7600
Llenado gravimétrico (MID) — T10261
Pesaje por captura (MID) — T10262
OIML: Clase Ill, 6000 e -- R76/2006-NL1-09.26
Seguridad del producto
UL, cUL, CE
Areas peligrosas (IND131xx y IND331xx)

EE.UU.A:CL |, DIV 2, GP ABCD; CL II, DIV 2, GP EFG;
CLIIL, DIV2; CL 1, ZN 2, IIC; Tb, Ta = 40°C.

Canadd: CL |, DIV 2, GP ABCD; CL II, DIV 2, GP EFG;
CL I, DIV 2; Tb, Ta = 40°C.

ATEX: 113G ExnAnL [nL] IIC T
I3 D Ex tD A22 IP65 T100°C

IECEx: ExnAnL[nL]IICTH
Ex tD A22 IP65 T100°C

Tabla 1-2: Consumo de energia de la IND131 y de la IND331 (fuente de corriente alterna)

IND131 IND331
Voltaje de entrada | I(mA) | P(W) | I(mA) | P(W)
85V/50 Hz 73 3.3 79 3.5
110 V/50 Hz 58 3.3 63 3.5
240 V/50 Hz 28 3.3 30 3.6
264 /50 Hz 27 3.4 28 3.6
85 /60 Hz 70 3.3 75 3.5
110 V/60 Hz 56 3.3 60 3.5
240 V/60 Hz 27 3.4 30 3.6
264 V/60 Hz 27 3.5 28 3.8
Tabla 1-3: Consumo de energia de la IND131 y de la IND331 (fuente de corriente directa)
IND131 IND331
Voltaje de enfrada | I(mA) | P(W) | I(mA) | P(W)
18 VCD (min.) 158 2.84 170 3.06
24 VCD 120 2.88 130 3.12
36 VCD (mdx.) 84 3.02 90 3.24

Los valores mostrados son con la opcion interna COM2/DIO y la opcion analdgica instaladas y
enfrada de celda de carga cargada con 4 celdas de carga de 350 ohmios cada una.
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Uso en dreas peligrosas

Las versiones estandar de los terminales IND131 e IND331 no estan certificadas para usarse en
areas peligrosas (explosivas). Los terminales con marcaciones especiales (modelos IND131xx e
IND331xx) estdn certificados por FM y DEKRA para usarse en dreas peligrosas clasificadas como
division 2 0 zona 2/22.

/\ ADVERTENCIA

NO USE LOS TERMINALES ESTANDAR IND131 0 IND331 EN AREAS CLASIFICADAS COMO
PELIGROSAS DEBIDO A LAS ATMOSFERAS COMBUSTIBLES O EXPLOSIVAS. EXISTEN
MODELOS ESPECIALES DISPONIBLES (IND131xx E IND331xx) PARA ESAS APLICACIONES.
COMUNIQUESE CON UN REPRESENTANTE AUTORIZADO METTLER TOLEDO PARA PEDIR
INFORMACION ACERCA DE LAS APLICACIONES EN AREAS PELIGROSAS.

INSTALACION DIV 2 Y ZONA 2/22

SI DESEA INSTALAR EL TERMINAL IND131xx O EL IND331xx EN UN AREA CLASIFICADA
COMO DIVISION 2 0 ZONA 2/22, CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION PARA
DIVISION 2 Y ZONA 2/22 INCLUIDAS EN EL CD PROPORCIONADO CON EL TERMINAL. LA
FALTA DE CUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES PODRIA RESULTAR EN LESIONES
PERSONALES Y/0 DANOS A LA PROPIEDAD.

B Nota: cuando se instala un terminal IND131xx o IND331xx en un drea clasificada como
division 2 0 zona 2/22, se deben cumplir requerimientos especiales de cableado de corriente
alterna. Consulte el documento 64068795, Guia de instalacion para division 2 y zona 2/22.

Inspeccion y lista de verificacion del contenido

Verifique el confenido e inspeccione el paquefe inmediatamente al recibirlo. Si el contenedor de
embarque estd danado, revise si hay danos internos y presente una reclamacién por dafos de
tfransporte con el operador si es necesario. Si el contenedor no esta dafado, refire la ferminal de su
paquete de proteccién, observe como estd empacado, e inspeccione cada componente para
detectar posibles dafios.

Si es necesario enviar la terminal, es mejor usar el contenedor original. Se debe empacar
correctamente la terminal para asegurar su fransporte correcto.

El paquete debe incluir:

e Terminal IND131, IND131xx, IND331 o e (D de recursos (confiene todos los
IND331xx documentos y manuales que se requieren)

o Nota: El modelo para montaje en panel e Bolsa de partes diversas, dependiendo de
incluye caja DIN, pantalla del panel, la configuracion de la ferminal

soportes de montaje y tuercas cilindricas.
e Manual de instalacion
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1.6. Identificacion del modelo

El nimero de modelo, numero de fabrica y nimero de serie se encueniran en la placa de
identificacion de las ferminales IND131 e IND331. Consulte la Figura 1-1 para confirmar la
configuracion de las terminales IND131 e IND331.

— Tipo de terminal

— Bascula
— Siempre 0000
— E/S locales
— Opcién de conectividad
Software de aplicacion
Siempre 0
) Cable/enchufe elécfrico
// \\ ‘ Regién/idioma/Grupo de cardcter
/ \
[13B[1[o]oJoJo[B]PJo]o]ATJoo0]
00 - Idiomas mutiples kg

\/ 0 - Ninguna (todas las unidades de CA de montaje en DIN y panel)
A — 120 VCA, enchufe de EE.UU. 4 — Versiones de 24 VCD, certificadas para
B - 230 VCA, enchufe Schuko division 2, zona 2/22 y montaje en
C - 240 VCA, enchufe del Reino Unido riel DIN o en panel, y caja de
D - 240 VCA, enchufe australiano conexiones con casquillos certificados
E — 230 VCA, enchufe suizo ATEX. Modelos IND131xx e
F — 230 VCA, enchufe danés IND331xx.
H — 230 VCA, enchufe de la India 5 — Caja de conexiones de 24 VCD,
K — 240 VCA, enchufe de brasil certificada para division 2, zona 2/
3 - 24 VCD, alimentacion eléctrica externa 22, con concentradores para fuberia

0 - Ninguna conduit (EE.UU. y Canadd). Modelo
'— 0 - Funcionalidad bésica IND131xx.
0 - Ninguna

A — Salida analégica
B - E/S remotas A-B (descatalogado, enero de 2021)
| C—ControlNet
D — DeviceNet
E - Ethernet / IP y ModBus TCP
K — CC-Link (Esta opcién no es para usarse en los modelos IND131xx e IND331xx)
P — PROFIBUS
0 - Ninguna
| B-E/S locales (Relais), with COM 2 (incluye la capacidad de Modbus RTU) (Esta opcion
no es para usarse en los modelos IND131xx e IND331xx)
C - E/S locales (Estado sdlido) con COM 2 (incluye la capacidad de ModBus RTU)

~— 0 - Ninguna

'— 1 — Celda de carga analdgica

13B - Caja de conexiones

| 13D —Riel DIN
33H - Ambientes adversos, mostrador, pared
33P — Panel

Figura 1-1: Namero de identificacion de los modelos IND131 e IND331
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1.7. Dimensiones fisicas

Las dimensiones fisicas de los gabinetes de la IND131 y de la IND331 se muestran en las
siguienfes cinco figuras en mm y [pulgadas].
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Figura 1-2: Dimensiones del gabinete de montaje en riel DIN de la IND131
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Figura 1-3: Dimensiones del gabinete de montaje en panel de la IND331
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Figura 1-4: Dimensiones del gabinete para ambientes adversos de la IND331
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Figura 1-6: Dimensiones del gabinete actualizado para caja de conexiones de la IND131
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La Figura 1-7 muestra las medidas de los orificios que se requieren para el monfaje del gabinete

en panel.
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Figura 1-7: Plantilla de perforacion para montaje en panel de la IND331

1.8.  PCB principal

Las farjefa de circuito impreso (PCB) principal de las terminales IND131 e IND331 proporciona
interfase de la bascula para las celdas de carga analogicas, asi como el puerto serial COM1 RS-
232.

La tarjeta principal fambién contiene la conexion de entrada de energia (para alimentacion de
corrienfe alferna o corrienfe directa, dependiendo del modelo), interfases de pantalla (una para la
pantalla grande de la IND331 vy ofra para la pequefia de la IND131), 6 inferrupfores DIP de
posicion y conectores de enlace de comunicaciones para el PLC y para las farjetas opcionales
COM2 y DIO.

Se proporcionan dos LED para indicar el estado operativo de la terminal, y se encuentra instalado
un receptdaculo para tarjeta de memoria en la parte inferior de la PCB para uso de la memoria SD
opcional.

1.9. Base de la bascula

Los terminales IND131/IND331 son compatibles con bases para basculas analdgicas y
proporcionan 5 voltios de excitacion para activar células de carga analégicas.

Se proporciona una conexion para celda de carga de seis lineas sensoras para ayudar a manfener
la precision a medida que cambia la resistencia del cable de la celda de carga con las variaciones
de temperatura.
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1.10. Opciones

Las siguientes opciones estan disponibles para la IND131 e IND331:

e COM2/DIO (salida de relé)

e Un puerio serial COM RS-232/485
e E/S discontinuas, internas (2 enfradas y 4 salidas)
— Las enfradas son de estado sélido aisladas dpticamente y pueden seleccionarse mediante
interruptor como activas o pasivas
— Los relés de salida proporcionan un confacto normalmente abierto por relé
B Esta opcion no es para usarse en los modelos INDT131xx e IND331xx

e COM2/DIO (salida de estado solido)

e Un puerto serial COM RS-232/485
e E/S discontinuas, internas (2 entradas y 4 salidas)
— Las enfradas son de esfado solido aisladas opticamente y pueden seleccionarse mediante
interruptor como activas o pasivas
— Las salidas son de colector abierfo de estado sélido

« Interfases de control 16gico programable (PLC), incluyendo:

e Salida analdgica A-BRIO e  ControlNet e DeviceNet
) [descatalogado, enero de
de 4-20 mA 2021]
e EtherNet/IP e Modbus TCP e PROFIBUSDP e CC-Link

1.10.1. Puerto serial COM2

Este puerfo opcional proporciona comunicacion mediante RS-232 y RS-485 a tasas de 300 a
115.2 k baudios. El puerto es bidireccional y puede configurarse para varias funciones como
salida por solicitud, salida continua, comunicaciones de servidor SICS, Modbus RTU y entrada de
ordenes ASCII (C, T, P, Z [borrar, tara, imprimir, cero]).

1.10.1.1. Modbus RTU

El Modbus RTU es un protocolo de comunicaciones publicado por Modicon en 1979 para usarse
con estos programadores logicos programables (PLC). Es un protocolo de comunicaciones
estdndar en la industria. El formafo RTU sigue los comandos/datos con una suma de
comprobacion de redundancia ciclica como un error del mecanismo de comprobacion para
asegurar la confiabilidad de los datos. EI Modbus RTU es la implementacion mds comun
disponible para Modbus. La mayoria de los dispositivos Modbus se comunican mediante una
capa fisica serial EIA-485 pero el RS-232 también es compatible.

1.10.2. E/S discontinuas

La opcion de interfase de E/S discontinuas esta disponible con salidas de relés de confacto en seco
o de estado sdlido. Los contactos del relé conmutan a 30 VCD o 250 VCA a 1 A. Las salidas de
estado sélido conmutan a 30 VCD a 350 mA madximo.

Las enfradas pueden seleccionarse mediante inferruptor como activas (para control simple de
botdn de presion) o pasivas (para conexion con PLC u otros dispositivos que suministran su
propia energia para las enfradas).
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/\ ADVERTENCIA

LA OPCION DE RELE DE E/S DISCONTINUAS INTERNA (#72225753 0 #72225757) NO DEBE
USARSE EN UN TERMINAL IND131xx/IND331xx INSTALADO EN UN AREA CLASIFICADA COMO
DIVISION 2 0 ZONA 2/22. NO TENER EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN
LESIONES PERSONALES 0 DANOS MATERIALES.

1.10.3. Interfases de PLC

Las opciones de interfase de la IND131 e IND331 incluyen salida analégica de 4 a 20 mA, A-B
RIO, CC-Link, ControINet, DeviceNet, Ethernet/IP, Modbus TCP y PROFIBUS DP,. Se pueden
encontrar detalles adicionales acerca de cada una de estas interfases en el Manual de interfase
PLC de la IND131/IND331, el cual se proporciona en el CD de documentacion.

1.10.3.1. Salida analdgica

La opcidn de salida analdgica proporciona una sefal analégica 16 bits de 4 a 20 mA que
corresponde al peso bruto 0 nefo o al porcentaje. La sefal analdgica estd aislada y requiere que el
dispositivo conectado fenga una resistencia interna maxima de 500 ohmios.

Se proporcionan dos salidas de error de estado solido para indicar condiciones fuera de rango y de
error.

1.10.3.2. A-B RIO

E La inferfaz Allen Bradley RIO dejo de utilizarse en enero de 2021. La informacion sobre AB-RIO
de este manual se incluye solo para brindar asistencia en instalaciones mas antiguas.

La opcion A-B RIO permite el intercambio de dafos mediante comunicaciones bidireccionales con
el uso del modo de fransferencia discontinua de datos. Las ferminales IND131 e IND331
proporcionan nueva informacion para el PLC aproximadamente 20 veces por segundo. Esta
comunicacion es una inferfase de mensajes de alta velocidad en tiempo real entre la terminal y el
PLC para control de proceso. Funciona con los valores de division, nimero entero y punto flotante.
La inferfase A-B RIO no es compatible con el modo de fransferencia en bloque.

1.10.3.3. CC-Link

/\ ADVERTENCIA

LA OPCION DE PLC CC-LINK (#30059622) NO DEBE USARSE EN UN TERMINAL INSTALADO EN
UN AREA CLASIFICADA COMO DIVISION 2 0 ZONA 2/22 (IND131xx/IND331xx). NO TENER EN
CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES O DANOS
MATERIALES.

CC-Link es una red que usa cables exclusivos para conectar modulos distribuidos tales como
modulos de E/S, modulos de funcion infeligente y un modulo de funcion especial, lo que les
permite ser controlados por una CPU de PLC. La tarjeta opcional CC-Link funciona como una
estacion de dispositivo remofo. Estd disefiada para conectarse con una red de campo usando el
protocolo CC-Link.

1-14 METTLER TOLEDO IND131/IND131xx/IND331/IND331xx Guia del usuario 64067485 | 10 | 06/2021



1.10.3.4. ControlNet

/\\ ADVERTENCIA

LA OPCION DE PLC CONTROLNET™ (64057423) NO DEBE USARSE EN VERSIONES DE CORRIENTE
ALTERNA DE LOS TERMINALES IND131 E IND331. EL OMITIR ESTAS PRECAUCIONES PODRIA
RESULTAR EN DANOS O LA DESTRUCCION DEL EQUIPO Y/O LESIONES PERSONALES.

ControlNet es una red industrial abierfa disefiada para infercambio ciclico de dafos. El protocolo
opera en ciclos, conocidos como NUT, donde NUT significa Network Update Time (hora de
actualizacion de red). Cada NUT tiene dos fases, la primera estd dedicada a trdfico programado,
donde todos los nodos con datos programados fienen garantizada una oportunidad de
fransmision. La segunda fase esta dedicada a trafico no programado.

Una funcion de ControlNet es soportar cables de red totalmente redundantes.

1.10.3.5. DeviceNet

DeviceNet es una red basada en RS-485 que utiliza fecnologia de chip CAN. Esta red fue creada
para dispositivos de nivel de bits y bytes. La red puede configurarse para fransmitir hasta 500
Kbits por segundo dependiendo del cableado y las distancias. Los mensajes estan limitados a 8
bytes no fragmentados. La red puede incluir hasta 64 nodos incluyendo el principal, comunmente
llamado escaner.

1.10.3.6. EtherNet/IP y Modbus TCP

Las terminales IND131 e IND331 son compatibles con las comunicaciones de las opciones de
interfase EtherNet/IP 0 Modbus TCP mediante una interfase comun.

EtherNet / IP utiliza hardware comercial de Ethernet de venta al publico (por ejemplo,
conmutadores y enrutadores). Utiliza el “Control and Information Protocol” (CIP) aprobado para
control, configuracion y recopilacion de datos.

El protocolo Modbus/TCP es una estructura de mensajeria que se usa para establecer
comunicacion maestro-esclavo/cliente-servidor entre dispositivos infeligentes. Este protocolo puede
usarse en multiples aplicaciones maestro-esclavo para monitorear y programar dispositivos; para
comunicar entre dispositivos inteligentes y sensores e instrumentos; y para monitorear dispositivos
de campo medianfe PC y HMI.

1.10.3.7. PROFIBUS DP

La terminal se comunica con un maestro PROFIBUS-DP de acuerdo con DIN 19 245. PROFIBUS es
un sistema de comunicacion digital RS-485 abierto con una amplio rango de aplicaciones,
particularmente en los campos de fabrica y automatizacion de procesos. PROFIBUS esta disefiada
para usarse en aplicaciones rapidas de tiempo critico. Los documentos internacionales de
PROFIBUS contienen especificaciones adicionales. Se puede conectar un mdximo de 126
dispositivos (maestros o esclavos) a un enlace de comunicaciones.

1.10.4. Opcion de memoria SD

Una tarjeta de memoria SD opcional proporciona un medio en el cual extraer y guardar los
parametros de configuracion y calibracion de la ferminal. Estos pueden entonces restablecerse en
la terminal o cargarse en una diferente. Esta funcion puede usarse para clonar la configuracion de
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una terminal y fransferirla a ofras unidades, lo cual minimiza la probabilidad de error al establecer
una nueva configuracion.

1.11. Pantalla y teclado

La terminal IND131 tiene una pantalla LED orgdnica (OLED), tipo grdfica. El modelo para riel DIN
de la IND131 se muestra en la Figura 1-8. El mismo maédulo se usa en forma interna en el modelo

para caja de conexiones de la IND131.

.

bascula y menu de
configuracion

- Botfones de
: navegacion de
: o @ funciones de la

Pantalla OLED E—— o
METTLER TOLEDO D13

Figura 1-8: Distribucion del panel frontal de la IND131

Los modelos para montaje en panel y para ambienfes adversos de la IND331 (Figura 1-9)
incluyen una pantalla OLED grdfica mas grande.

' METTLER TOLEDO

- Botones de

’ navegacion de
funciones de la
bdscula y menu
de configuracion

Pantalla OLED

Figura 1-9: Distribucién del panel frontal de la IND331
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1.11.1. Disposicion de la pantalla

Durante la operacion normal, las pantallas de la IND131 e IND331 muestran el peso bruto o neto,
junfo con las unidades de peso y la leyenda de peso. Se usan simbolos grdficos para indicar
centro de cero y movimiento. Para la operacion de la panfalla durante la configuracion, consulte el
Capitulo 3, Configuracidn.

1.11.2. Teclas del panel frontal

Existen cuatro teclas de funcion de bascula especificas a la derecha de la pantalla. Estas
proporcionan la interfase para poner en cero o tarar la bascula, y para iniciar una impresion. Las
mismas teclas se usan para ingresar en el menu de configuracion, para navegar y seleccionar
elementos de configuracion, y para ingresar valores en la configuracion como se describe en el
Capitulo 3, Configuracion.
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Operacion

Generalidades

Este capitulo proporciona informacion acerca de la funcionalidad bdsica de las ferminales IND131,
IND131xx, IND331 e IND331xx incluyendo el funcionamiento de la pantalla, las funciones del
teclado numérico y la navegacion en el mend.

La operacion de la terminal depende de funciones y pardmetros habilitados que se esfablecen en la
configuracion como se describe en el Capitulo 3, Configuracion. La navegacion y la funcionalidad
basica se describen en las siguienfes secciones.

Funcionalidad basica

Esta seccion proporciona informacién acerca de la funcionalidad bdsica de la IND131 e IND331.
Las funciones descritas en esta seccion incluyen:

e Cero e Imprimir e  Comparadores
e Tara o Exiraccion de informacion e Calibracion
e Borradodefara e Objetivo e CalFree

Consulte el Capitulo 3, Configuracion, para mds informacion acerca de la programacion de toda la
funcionalidad descrita en esta seccion.

Cero

La funcién Cero se usa para establecer o restablecer el punto de referencia inicial de cero de la
terminal. Hay dos diferentes modos de establecer cero:

« Manfenimiento de cero automdtico
e Cero de botdn de presion
Mantenimienfo de cero autfomatico

El mantenimiento de cero automdtico (AZM: Automatic Zero Maintenance) permite a la IND131 e
IND331 compensar la acumulacion de pequefias cantidades de peso y regresar por si misma al
centro de cero. Dentro del rango de operacion de AZM (que puede seleccionarse desde 0.5, 1, 30
10 divisiones), cuando la terminal estd en una condicidn sin movimiento, realiza pequefios
ajustes a la lectura actual de cero para llevar la lectura de peso hacia el verdadero centro de cero.
Cuando el peso esta fuera del rango programado AZM, esta funcién no frabaja.
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2.2.1.2. Cero de botén de presion

La funcidn de cero de boton de presion (semiautomatico) puede lograrse presionando la fecla de
funcién de bdscula CERO ()<, programando una enfrada discontinua, usando una orden de PLC,
0 usando una orden serial.

El rango de todos los tipos de cero semiautfomatico puede seleccionarse (inhabilitado, 2% o 20%)
mas o menos a partir del punfo de cero calibrado.

Es posible el inicio remoto de la orden de cero semiautomdtico a través de una entrada discontinua,
de una orden ASCII “Z" enviada mediante un puerto serial (modos de interfase CPTZ y SICS), o de una
orden iniciada por una inferfase de PLC.

2.2.2. Tara

La tara es el peso de un contenedor vacio. El valor de tara se sustrae de la medicién del peso bruto
para proporcionar el peso neto (material sin el confenedor). La funcién de tara también puede
usarse para rastfrear la canfidad neta de material que se agrega o retira de un fanque o contenedor.
En este segundo caso, el peso del material en el contenedor se incluye con el peso de tara del
contenedor y la pantalla muestra el peso neto que se agrega o se retira del contenedor.

Los fipos de tara y operaciones asociadas disponibles en el INDT131, IND131xx, IND331 e
IND331xx incluyen:

e Tara de boton de presion e Correccion del signo neto
o Borrado automatico de tara

2.2.2.1. Tara de botdn de presion

La tara de boton de presion puede configurarse en el area de configuracion como habilitada o
inhabilitada. Cuando estd inhabilitada, la tecla de funcién de bascula TARA T« no puede usarse
para obfener una tara.

Si esfd habilitada, al presionar la tecla de funcién de bascula > T« del botén de presion TARA se
inicia una fara semiautomdtica. La IND131 e IND331 infentard llevar a cabo un proceso de tara. Si
el proceso es satisfactorio, la pantalla cambia a una indicacion de peso nefo de cero y el peso
previo en la bascula se almacena como valor de tara. EI modo neto se indicard en la pantalla.

Varias condiciones pueden inhibir la funcion de tara del boton de presion:

Movimiento La fara de boton de presion no puede tomarse cuando la bascula estd en
movimienfo. Si se detecta movimiento al recibir una orden de tara de boton de
presion, la IND131 e IND331 esperard fres segundos hasta que haya una
condicion sin movimienfo. Si ocurre una condicion estable (sin movimiento)
antes de que expiren los fres segundos, se ejecufa la orden de tara de boton de
presion.

Si al final de los fres segundos aun hay movimiento, la orden se aborta.

Tara de boton S la tara de boton de presion esta configurada como inhabilitada, la fecla de
de presion funcion de bascula TARA no iniciard una tara semiautomdtica.
inhabilitada
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Peso bruto Cualquier tara de boton de presion que se intente cuando el peso bruto esta en
negativo 0 debajo de cero, se ignora. Asegurese de que el peso bruto sea superior a cero.

2222 Correccion del signo nefo

La correccion del signo neto permite usar la terminal para operaciones de enviar (entrante vacio) y
recibir (entrante cargado). La correccion de signo neto se puede habilitar o inhabilitar en la
IND131 ¢ IND331.

Si la correccion de signo de neto esta inhabilitada en la configuracion, el valor de peso
almacenado en el registro de tara se considera una fara independientemente del peso bruto
presente en la bascula en el momento de la transaccion final. Los valores netos pueden ser por lo
tanto negativos si el peso en la bascula es menor que el valor de la tara.

Si la correccion del signo nefo estd habilitada, la terminal cambiard los campos de peso brufo y
peso de tara cuando sea necesario, de modo que el peso mas grande sea el peso bruto, el peso
menor sea el peso de fara, y la diferencia siempre sea un peso neto positivo. La correccion del
signo nefo afecta los datos presentados e impresos.

La Tabla 2-1 muestra un ejemplo de valores de peso con y sin correccion de signo. En este
ejemplo, el valor de regisiro de fara es 53 kg y el peso activo en la bascula es 16 kg.

Tabla 2-1: Valores de peso con y sin correccion de signo neto

Correccion del signo neto
Impreso y mostrado Inhabilitado Habilitado
Bruto 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
Neto -37 kg 37 kg

2.2.3. Borrado de tara

Los valores de tara pueden borrarse manual o automdticamente.
2.2.3.1. Borrado Manual

Borre manualmente los valores de fara presionando la tecla BORRAR (C en el teclado numérico
cuando la IND131 e IND331 esté en el modo neto y haya terminado la operacion de pesaje. El
movimienfo en la bascula no afecta al borrado manual. La pantalla del peso regresara al valor del
peso bruto.

2.2.3.2. Borrado automdtico

Los IND131, 131xx, 331 y 331xx pueden configurarse para borrado automatico de tara cuando el
peso regresa a un valor por debajo de un umbral programable o cuando se emite un comando de
impresion. Una vez que la fara esta borrada, la pantalla regresa al modo de peso bruto.

El borrado automdtico puede inhabilitarse o habilitarse en el drea de configuracion. Si esta
habilitado, los siguientes parametros, también configurados, afectan la operacion de borrado
automdtico:
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Borrar peso Una vez que el valor del peso se ha estabilizado a un valor por arriba del
umbral umbral, la fara se borrar@ automaticamente cuando el peso caiga por debajo
de este umbral.

Verificacion de  se proporciona verificacion de movimiento para controlar el borrado

movimiento automdtico de la tara. Si estd inhabilitada, el valor de tara se borra
inmediafamente una vez que el peso caiga por debajo del peso umbral
(umbral de borrado automdtico), independientemente de la condicion de
movimiento.

Si la verificacién de movimiento estd habilitada, una vez que se cumplan los
requerimientos de borrado automatico de peso umbral, el terminal espera a
que haya una condicion sin movimiento y luego borra la tara
automaticamente.

Borrar despues s esto estd habilitado, al presionar la tecla IMPRIMIR se fransmiten los datos
de imprimir del peso y luego se borra la tara aufomaticamente. La bascula regresa
entonces al modo bruto.

Para mds informacion acerca de configurar el borrado automdtico, consulte la seccion Bascula,
Borrado automdtico en el Capitulo 3, Configuracion.

2.2.4. Imprimir

La funcion Imprimir (solicitar impresion) puede iniciarse al presionar la tecla de funcion IMPRIMIR
[ en el feclado principal o mediante configuraciones de impresion automdtica. La solicitud de
impresion de datos puede iniciarse como parte de una secuencia particular de operacion o
software de aplicacion especial.

2.2.5. Extraccion de informacion

Se hace disponible una canfidad limitada de campos de datos para facilitar la extraccion en la
pantalla de la terminal. Estos campos incluyen dafos como el modelo, nimero de serie, campos
de identificacion, configuracion de hardware y software, un numero telefonico de contacto para
servicio, y si la terminal esta configurada como aprobada para legal para el comercio.

Todos estos datos son accesibles mediante el icono Exiraer informacion 2 en el mend del
operador.

2.2.6. Objetivo

La comparacion de objefivos se ufiliza para comparar el peso bruto o el peso nefo en la bascula
con un valor objetivo predeterminado. Esta funcion se usa comdnmente en procesos automaticos.
Por ejemplo, un sistema de llenado automatico que use una comparacion de objetivos podria
proporcionar una senal de inicio a la terminal, y la IND131 o IND331 podria controlar el sistema
de alimentacién para llenar un confenedor hasta un objetivo deseado y luego desactivar las
salidas. La velocidad de comparacion de objefivos es de 50 comparaciones por segundo.

Si la comparacion de objetivos se va a usar para controlar el flujo de material, la aplicacion puede
clasificarse como transferencia de material. Estos tipos de aplicaciones estan generalmente
automatizadas pero fambién pueden ser manuales. Se utiliza un sistema de alimentacion de una o
dos velocidades para agregar peso o0 para quitar peso de la bascula. La terminal monitorea el
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cambio en el peso y lo compara con un objetivo ingresado previamente y con ofros pardmetros de
control.

Control de objetivos

Las salidas de enganche deben estar habilitadas para que la terminal proporcione el control
automatizado. Para una salida de enganche so6lo se necesita una sefial de entrada discontinua
para comenzar el proceso de comparacion de objetivos. No se requiere ningun ofro control. La
comparacion se ejecuta hasta el final cuando el enganche establece las salidas en FALSAS hasta
que se recibe la sefal INICIAR la siguiente vez.

Para aplicaciones simples, la salida objetivo puede programarse como una sefial de coincidencia
y el control del objetivo puede manejarse mediante I6gica exfterna o un PLC.

Términos de objetivos

Las siguientes definiciones explican algunos de los términos usados en las aplicaciones de
transferencia de materiales:

Abortar Mientras hay un proceso de comparacion de objetivos enganchado, puede detenerse
por completo mediante la sefial Abortar. Esta sefial no se usa en un fipo de objefivo
de coincidencia.

Salidas de Una salida de coincidencia siempre estd activa y no requiere de sefial de inicio o

coincidencia defencion. Si el peso en la bdscula es inferior al objetivo menos el valor de derrame,
las salidas estdn encendidas (on). Si el peso estd por arriba del objefivo menos el
valor de derrame, las salidas estdn apagadas (off). Este tipo de salida cominmente
requiere légica externa para proporcionar el control necesario para sistemas de

alimentacion.
Salidas Estas describen la operacion de la salida de alimentacion en un sistema de
simulidneas alimentacion de dos velocidades. Si el tipo de alimentador estd programado como

simultdneo, tanto la salida de alimentacién como la de alimentacion rdpida se
habilitan cuando se activa la sefial de inicio. La alimentacién rdpida continta
operando hasta que el peso alcance el objetivo menos el valor de alimentacion fina
y la alimentacién continda operando hasta que el peso alcanza el objetivo menos el
valor de derrame. Las salidas de alimentacion rdpida vy la salida de alimentacion
estan activas en forma simultdnea al principio de un ciclo de alimentacion. Es lo
opuesto de las salidas independientes.

Salida de Esta se refiere a la conexion de salida fisica que se usa para alimentar rpidamente
alimentacion en un sistema de alimentacion de dos velocidades. Esta salida no se ufiliza en un
rapida sistema de velocidad simple.

Salida de Esta se refiere a la conexion de salida fisica utilizada para la velocidad mds lenta en
alimentacién un sistema de alimentacion de dos velocidades o a la Unica salida de alimentacion

en un sistema de alimentacién de velocidad simple.

Alimentacion fina El valor ingresado para la cantidad de material que serd alimentado en la velocidad
lenta en un sistema de alimentacion de dos velocidades. Este valor y el valor de
derrame se restan del valor del objetivo para deferminar el punto en el que la salida
de alimentacion se apaga.
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Salidas Estas describen la operacion de la salida de alimentacion en un sistema de

independientes alimentacion de dos velocidades. Si el tipo de alimenfacion esta programado como
independiente, la salida de alimentacion no se enciende hasta que se apague la
salida de alimentacién rdpida. Solamente una velocidad de alimentacion esta activa
en un momento dado. Es lo opuesto de las salidas simultdneas.

Salidas Cuando el objefivo estd seleccionado como enganchado, las salidas se apagan en

enganchadas el peso objetivo menos el valor de derrame y permanecen apagadas
(independientemente de cambios adicionales en el peso) hasta que se reciba una
sefal de “inicio”. Estos tipos de salidas generalmente no requieren l6gica externa
para realizar secuencias estandar de peso de entrada o peso de salida.

Derrame La cantidad de material que serd agregada (en un pesaje de enfrada) o retirada (en
un pesaje de salida) de la bdscula una vez que la alimentacién final es apagada.
En un proceso de pesaje de entrada, éste es el material en suspension que aun
caerd en la bascula cuando la alimentacion esté apagada. Este valor se resta del
valor del objetivo para deferminar cudndo se desactiva la salida de alimentacion.

Iniciar Cuando se utilizan objefivos enganchados, la condicién predeterminada es con el
enganche puesto en la condicién desactivada (off). Para activar cualquier salida
(on), es necesaria una sefal de inicio. Esto de hace mediante una entrada
discontinua programada como Iniciar/Reanudar objetivo.

Objetivo El objetivo es el valor del peso que estd en el objetivo final del proceso de
fransferencia de material. Si un confenedor se va a llenar con 10 kg de material, el
valor objetivo es 10 kg.

Tolerancia El rango de peso arriba y abajo del valor del objefivo que serd aceptable como una
comparacioén de objetivo “en tolerancia”. La folerancia puede ingresarse como una
desviacion del peso en relacion al objetivo o una desviacion de porcentfaje en
relacion al objetivo dependiendo de la configuracion.

2.2.7. Comparadores

Los comparadores son objetivos simples que pueden configurarse en la configuracion. Estos se
confrolan ya sea mediante coincidencia o comparacion con un rango. Cada uno de los fres limites
de comparador puede modificarse a través del menu del operador si estd habilitado en la
configuracion. Para usar un comparador, éste debe asignarse a una salida discontinua.

Los comparadores pueden ser positivos (predeferminado) o negativos en magnitud.

Cuando el valor activo sea <, <=, =, >= 0 >, la fuente seleccionada se compara con un peso
objefivo. Cuando el valor activo esta dentro de (>_ _<) o fuera de (_< >_) un rango, la fuente
seleccionada se compara mediante los valores del limite y limite alto.

2.2.7.1. Comparadores de valor de objefivo

En este caso, la salida se activara dependiendo de la configuracion activa. Por ejemplo, si el
operador activo es <= (menos que o igual a) y el limite es 1000 kg, la salida se activard cuando
el peso esté por debajo de 1000 kg y se desactivard cuando el valor medido llegue a 1000 kg.

2.2.7.2. Comparadores de rango

En el caso de un comparador de modo de rango, el valor limite establece la velocidad inferior de
las dos velocidades que definen el rango, dentro o fuera (dependiendo del operador) del cual la
salida es activa. Por ejemplo, si el operador activo para un comparador que depende de la
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velocidad estd dentro de (>_ _<), el limite es 3.0 kg/s y el limite alto es 8 kg/s, la salida sera
activa si la velocidad permanece entre 3 y 8 kg/s. Si la velocidad desciende a menos de 3 0
excede 8 kg/s, la salida se desactivara.

B Observe que el valor de la velocidad establecido en la configuracion en Bascula > Velocidad
permife que se definan las unidades de peso y tiempo, junto con el periodo entre mediciones y
el numero de mediciones promediado para generar el valor de salida.

B Sila informacion del peso en la terminal llega a ser invalida, la pantalla de velocidad mostrara
0.000.

Un comparador de rango también puede usar el peso mostrado o bruto como su origen. Como
ejemplo, establezca el peso Bruto como el origen, el operador activo como _< >_ (fuera), y los
valores Limite y Limite alfo en 200 kg y 1500 kg, respectivamente. La salida se acfivard cuando el
peso bruto sea menor de 200 kg o mayor de 1500kg. La salida se desactivard cuando el peso
esté enfre 200 kg y 1500 kg. Una aplicacion comun podria ser para indicar si el peso en tanques
grandes desciende por debajo de un valor minimo (200 kg) o excede un valor maximo (1500

kg).

2.2.8. Calibracion

Calibracion es el proceso de ajustar la pantfalla de la ferminal de manera que cuando la bascula
esté vacia, la pantalla muestre peso bruto cero y, con una cantidad especifica de peso en la
bdscula, muestre un valor de peso preciso. Las ferminales IND131 e IND331 proporcionan la
calibracion de cero fradicional vy fres fipos diferentes de calibracion de extension.

e Calibracion de extension tradicional — con pesos de prueba

¢ (Calibracion escalonada — con un método de calibracion de sustitucion (para tanques grandes
en la que sélo una parte de los pesos de prueba requeridos puede colocarse en la bdscula)

e Calibracion de CalFree — una vez que se han ingresado cierfos criterios de celda de carga
manualmente, la ferminal calcula automaticamente la extension; no se requieren pesos de
prueba

Cuando el acceso a la calibracion estd habilitado para el menu del operador, los procedimientos
de cero y extension para el sistema de pesaje pueden llevarse a cabo facilmente sin ingresar en la
configuracion. Esto es util para facilitar el acceso al proceso de calibracion sin fener que pasar a
fraves del modo de configuracion complefo.

Para proporcionar profeccion adicional contra modificaciones no intencionales a los valores de
calibracion, el icono de calibracion puede quitarse del menu del operador. En este caso, solamente
es posible ingresar en la calibracion a través del modo de configuracion.

2.2.9. CalFree™

Las terminales IND131 e IND331 proporcionan un método para calibrar una bascula sin usar
pesos de prueba. Este se basa en el ingreso manual de datos de capacidad y funcionamiento a
partir de la celda de carga o plataforma de la celda de carga. Este método de calibracion puede
usarse para la verificacion y prueba inicial de sistemas o cuando se usa una estructura grande
como tanque de pesaje y no es posible aplicar pesos de prueba a la estructura. METTLER TOLEDO
recomienda ampliamente que se usen pesos de prueba siempre que sea posible ya que esfo
proporciona el método de calibracién mds preciso.
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La calibracion de la bascula a través de CalFree no serd precisa cuando se usan barreras de diodo
Zener (tales como METTLER TOLEDO ISBO5 e ISBO5x) entre el terminal y la bascula. NO USE
CalFree cuando se instalen barreras.

2.3. Seguridad

El acceso al modo de configuracion de la terminal puede estar protegido con conirasefa si se
habilita en la configuracion. Se puede programar una contrasena simple de hasta seis digifos. Si
estd habilitada, la contraseria se solicitard al ingresar en el modo de configuracion. Se debe
ingresar la contrasefia correcta para poder ingresar al modo de configuracion.

El nivel de operador, el cual proporciona acceso a la captura de datos de objefivos y
comparadores, no esta protegido por esta contrasefa, de modo que los operadores pueden
cambiar facilmente pardmetros operativos pero los datos de configuracion pueden protegerse.

2.4. Operacion de la pantalla

En el modo de pesaje, la pantalla se usa para indicar el valor del peso y otros tipos de informacion
relacionada con el peso. La ofra informacion que se proporciona incluye:

e Unidad de peso (b, kg, g, ton, 1)

¢ Condicion de movimiento o sin movimiento

e Centro de cero

e Modo bruto 0 neto

La Figura 2-1 muestra un ejemplo de formato de panfalla para los datos del modo de pesaije.

= M Indicacion de
P TR unidad de medida
L g E Presentacion de
Indicacion de LB 06S0
centro de cero o LFLF
Indicacion de
Figura 2-1: Pantalla en modo de pesaje modo Bruto

Al ingresar en el menu del operador o en el modo de configuracion, la pantalla también se usa
para mostrar iconos, parametros y configuraciones. Esta operacion se explica en las siguientes
secciones, y la Figura 2-2 muestra una entrada de valor de objetivo.

Las flechas
Icono para indican mas
configuracion opciones de menu
de objetivo arriba y abajo

Figura 2-2: Pantalla en modo de entrada del operador, se muestra icono de objetivo
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2.5. Operacion del teclado numérico

Las teclas de funcion de la bascula del panel frontal se usan para operar la ferminal IND131 o
IND331 y para configurar la ferminal como se describe mas adelante en este capitulo.

La Figura 2-3 muestra las cuatro teclas de funcion de bascula en el panel frontal de la IND331. La
IND131 estd equipada con versiones mas pequefas de las mismas teclas. La Tabla 2-2 explica la
funcion individual de las cuatro teclas durante la operacién normal.

| METTLER TOLEDO IND331__ E SRl

Cero

ka
33 # ]0 BIG ! Imprimir
ﬂ Borrar

Figura 2-3: Teclas de funcion de las bdsculas IND131 e IND331

Tabla 2-2: Funciones del teclado — Operacion normal

CERO Cuando la plataforma de la bascula o la bascula puente estdn vacias, la
terminal debe indicar cero. La referencia de cero bruto se registra durante la
calibracion. Presione la tecla de funcion de bascula CERO para capturar un
nuevo punfo de referencia de cero bruto si el boton de presion de cero estd
habilitado en la configuracion y el peso estd dentro del rango de cero.

TARA La tara es el peso de un contenedor vacio. El peso de tara puede sustraerse
e del peso bruto de un paquete para deferminar el peso neto del producto en
un contenedor. Presione la tecla de funcion de bascula TARA cuando haya
un contenedor sobre la bdscula. La terminal mostrard un peso neto de cero.
Conforme el contenedor es cargado, la ferminal muestra el peso neto del
contenido. La tara de boton de presion debe habilitarse para usar la tecla
Tara.

BORRAR  En el modo de peso neto, si se presiona la tecla Borrar, el valor de tara
actual se borrard y hard que la presentacion del peso en la pantalla regrese
al valor de peso bruto. La tecla Borrar funciona independienfemente del
movimiento en la bascula. Observe que una vez que el valor de tara se ha
borrado, no puede recuperarse. Se debe realizar el proceso complefo de
tara como se describid anteriormente.

@ IMPRIMIR  Presiones la tecla de funcién de la bascula IMPRIMIR para iniciar una
salida por solicitud de los dafos de impresion programados. Se debe
configurar una conexion de salida por solicitud para el puerto serial
seleccionado. Esta fecla también proporciona acceso al menud del operador
y al modo de configuracion cuando se presiona durante fres segundos 0
mas.

Las funciones de cero, tara e imprimir no responden cuando hay movimiento en la bdscula. Si se
presiona una de estas feclas cuando la bascula estd en movimiento, la orden se refendrd durante
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fres segundos mientras la ferminal espera a que no haya movimiento. Si no se detecta una
condicion sin movimienfo dentro de tres segundos, la solicitud se cancela y se descarta.

2.6. Menu del operador

Hay varias funciones que los operadores realizan comudnmente y que estdn disponibles en los
menus del nivel superior de las terminales IND131 e IND331. Estas incluyen entrada de valor del
objetivo, entrada de valor del comparador, extraccion de datos y calibracion. Enseguida se explica
como ingresar en estas funciones.

2.6.1. Seleccion de idioma — Cddigos F

Dependiendo de la configuracion de idioma de la terminal, (en Terminal | Region | Idioma del
menu), aparecerdn nombres de pardmetros en el menu del operador en forma de palabras
("Objetivo”) o en forma de un codigo F (“F2.2.17). Para claridad, ambos se muestran en todos los
diagramas de flujo en este capitulo.

2.6.2. Acceso al mena del operador

Para tener acceso al menu del operador, la tecla IMPRIMIR debe presionarse y mantenerse asi
aproximadamente tres segundos. Al final de los fres segundos, la pantalla cambiard de mostrar el
peso normal a mostrar un icono. Dependiendo de la programacion en la terminal, el icono que se
muestre serd uno de los que aparecen en la Tabla 2-3 a continuacion. Los iconos de obijetivo,
comparador y calibracion pueden agregarse o quitarse del menu del operador al programarlos en
el modo de configuracion.

Tabla 2-3: Iconos del meni del operador

I Obietivo Acceso a todos los valores de objetivos incluyendo los de obijefivo,
L R J folerancias, alimentacion fina y derrame.

Acceso al valor del limite (y al valor de limite alto si el comparador estd

+ |
mparador
« Comparadores programado como rango) para todos los comparadores.

ﬁ) Exiraccion de Modo de exiraccién para todos los campos de informacién de la
informacion ferminal.
. L Acceso répido a ajuste de cero y extensién (sélo en modo no
@ Calibracién P I y (
aprobado).

=b® Configuracién  Acceso a fodos los pardmetros de configuracion para la ferminal.

2.6.3. Navegacion en el meni del operador

Cuando se navega en el menu del operador, la funcion de las teclas del feclado cambia. Las feclas
funcionan ahora como teclas de navegacion para ir hasta el grupo de enfrada apropiado. La
Figura 2-4 muestra la funcion de las teclas cuando se ve el menu del operador.
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Elemento
anferior 4>
arriba U

:: Datos de
Mover ala ucceso
izquierda o

Salir

Siguiente ‘
elemento
abajo

Figura 2-4: Funcién de las teclas cuando se ve el menii del operador

El acceso al menu del operador se logra al mantener presionada la tecla IMPRIMIR durante fres
segundos. Entonces, con las cuatro teclas del feclado, un operador puede navegar facilmente y ver
0 cambiar un elemento en el menu del operador. La Figura 2-5 muestra una vista general del
menu del operador.
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131.00 kg
A

0 Objectivos

@ Extraccion de la
| informacién

Calibracién ]

®
@
@
®
®

Configuracion

Figura 2-5: Vista general del mend del operador

2.6.4. Entrada de datos numéricos

Se puede requerir que un operador cambie un valor en el menu del operador, por ejemplo, un valor
de objetivo. Las cuatro feclas del teclado también se usan para hacer selecciones y para entrada
de datos.

Después de seleccionar uno de los iconos del menu del operador (al presionar IMPRESION), se
mostrara una lista de pardmetros asociados con esa funcion; se muestran dos elementos en la
pantalla a la vez. Uno de los elementos estard “enfocado” indicado mediante un texto oscuro
dentro de una base clara. Consulte la Figura 2-6 en la que la linea “Target” (Objefivo) aparece
enfocada.
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Enfoque que
muestra el texto
0SCuro en una
base clara

Figura 2-6: Elemento de meni enfocado

El elemento enfocado es el elemento activo. El enfoque se mueve al presionar la tecla TARA
(arriba) vy la tecla BORRAR (abajo). Cuando el pardmetro que va a cambiarse esta enfocado,
presione la tecla IMPRIMIR (ingresar) para mostrar el valor de ese parametro. Consulte la Figura
2-7 que muestra la entrada de datos para el valor del objetivo.

Primer digito

modificable,
destellando

Unidad del
peso objetivo

Pardmetro

Figura 2-7: Pantalla de entrada de objetivo, valor enfocado

Una vez que se ingrese en el pardmetro, como en la Figura 2-7, es posible la entrada de dafos.
Para indicar esto, el digito del extremo derecho en la linea inferior de la panfalla estara destellando.
El digito destellando indica la posicion del valor actualmente modificable. Este digito puede
incrementarse al presionar TARA (arriba) o disminuirse al presionar BORRAR (abajo) hasta que se
muestre el digito deseado. Para avanzar a la siguiente posicion a la izquierda, presione la fecla
CERO. Las teclas CERO, TARA y BORRAR se usan hasta que aparezca el valor deseado, y luego se
usa la tecla IMPRIMIR para aceptar y guardar los nuevos dafos.

La Figura 2-8 describe el método para ingresar valores numeéricos en un formato de diagrama de
flujo. Observe que, ya sea 0 no que se modifique la configuracion, la tecla IMPRIMIR confirmard el
valor mostrado actualmente y regresard la vista al siguiente menu superior. En los siguientes

diagramas de flujo, los valores que pueden modificarse se indican mediante una estrella azul:
Objetivo

| 123,4%q .

Valor seleccionado

aumentado en 1
Valor numérico, val
primer digifo AN "

a Objefivo < .

: ; , seleccionado

AR W_' ]2%5‘3‘9 { disminuido en 1

Objetivo . 1 Objefivo vl _~N
1234k | " <.3" 1232%g | ”<B}>

~ Objefivo
»®+ 1%\3%.39 ] Enfoque movido

una posicion a la
izquierda

Figura 2-8: Configuracion de valores numéricos

Cuando se ha ingresado el valor y la pantalla muestra nuevamente una lista de elementos, la tecla
CERO puede presionarse para salir e ir al siguiente nivel superior del menu. Al presionar el CERO
varias veces se sale del menu del operador.
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2.6.5. Menu de objetivos

Si el menu Objetivo esta habilitado para el operador, los valores del objetivo pueden modificarse
sin ingresar en la configuracion. Una vez que aparece el icono Objefivo '-I—' (como en la Figura
2-2), presione la tecla IMPRIMIR para ingresar en las pantallas y ajustar los pardmetros asociados
con el objetivo. Consulte la seccion Entrada de dafos numéricos en la pdgina 2-12 para modificar
los valores numéricos. Dependiendo de los pardmetros configurados en la configuracion en
Aplicacion > Configuracion del objetivo, los valores de tolerancia estaran en valores de peso
absoluto o en porcentajes del objetivo.

Los detalles del menu objefivo se muestran en la Figura 2-9. La funcion de cada uno de estos
pardmetros se describe en el Capitulo 3, Configuracién. Observe que se muestran el nombre en texto
y los codigos F.

v
Tol F2.2.3
4“ Dertome F2 2.4

Alimentacion Fina Fiiﬁ -_ ]

v

Figura 2-9: Pantallas de configuracion de objetivo
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2.6.6.
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Meni de comparadores

Si la funcién de comparador estd habilitada en el menu del operador, los pardmetros del
comparador pueden modificarse sin ingresare en la configuracion. Una vez que aparezca el icono
Comparador "|(_, presione la tecla IMPRIMIR para ingresar en las pantallas de configuraciones de
limites para el primer comparador.

Si el operador es un valor individual, s6lo un valor limite puede esfablecerse para el comparador, y
al presionar la tecla IMPRIMIR nuevamente regresa a la lista de comparadores. Si el operador es
un rango, entonces la pantalla Limite es seguida por la pantalla Limite alfo, desde la cual la tecla
IMPRIMIR permite salir y regresar a la lista de comparadores. Para modificar pardmetros que no
sean limites, se debe ingresar en la configuracion de los comparadores en la configuracion.
Consulte la seccion Entrada de datos numéricos mas atrds para modificar los valores numéricos.

El menu del operador de comparador esta organizado como se indica en la Figura 2-10.
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Limite 1 F2.3.3
Limite Superior 1 F2.3.4

Los pasos del limite alto
se muesfran solamente si
el operador estd en un i

rango.

Limite 1 F2.3.3
Limite Superior 1 F2.3.4

Limite Superior 1 F2.3

Los pasos del limife alto
se muestran solamente si
el operador estd en un

Limite Superior 2 F2.3.8
Limite 3 F2.3.11

Los pasos del limite alto
se muestran solamente si
el operador estd en un
rango.

Figura 2-10: Configuracion del comparador
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2.6.7.

2.6.8.
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Menu de extraccion de informacion

La funcién de extraccion de informacion siempre estd disponible en el menu del operador. Una vez
gue aparece el icono Extraer @, presione la tecla IMPRIMIR para extraer informacion especifica
acerca de la tferminal. En este menu, los elementos se observan en secuencia al presionar la tecla
hacia abajo (BORRAR) o la tecla hacia arriba (TARA). La Tabla 2-4 describe los elementos del
menu Extraer informacion en la secuencia en que ocurren. Algunos elementos podrian no aparecer,
dependiendo de la configuracion de la ferminal.

Tabla 2-4: Elementos del drbol del mend Extraer informacion

Elemento Valor/Explicacion
Modelo F6.1 Se muestra el nimero de modelo de la ferminal (IND131 o IND331)
N/S F6.2 El nimero de serie de la terminal se ingresa en el modo de configuracion

El nimero de serie de la base de la bdscula conectada ingresadas mediante la

N/S de la F6.3 herramienta de configuracion InSite™ o en forma serial a fravés del acceso de
base ' variable. (La entrada de estos datos no es posible mediante el feclado de la
IND131 0 IND331.)
ID1 F6.4 Serie de hasta fres lineas de identfificacion ingresadas mediante la herramienta de
D2 6.5 configuracion InSite™ o en forma serial a través del acceso de variable
i compartida. (La enfrada de estos datos no es posible mediante el teclado de la
D3 f6.6 IND131 0 IND331.) Los valores predeterminados para estos campos son:
' METTLER TOLEDO / Industrial / Terminal
Informacién o . ) o
de H/W F6.7 Indica si se usa la versién CA o CD de la tarjefa principal
Informacién . . . .
de HAW F6.8 Indica el tipo de interfase de PLC opcional
Informacién . . . .
de H/W F6.9 Indica E/S discontinuas opcionales
Idn;‘osrmmon F6.10 | Informacion acerca de la version de software estandar del fabricante

NUmero telefénico usado para llamar al servicio autorizado de METTLER TOLEDO

Servicio Fé.11 segun estd ingresado a través de InSite o del acceso de variable

NUmero de conirol de mefrologia que sirve para indicar revisiones al

MCN F6.12 funcionamiento metroldgico de la terminal

Si (1) o No (0)
Aprobada F6.13 | Indica si la terminal se ha programado como aprobada para aplicaciones legales

para el comercio.

Menu de calibracion

Si la funcion de calibracion estd habilitada para el mena del operador, la calibracion puede
realizarse sin ingresar en la configuracion. La bascula también debe programarse como NO
aprobada para que funcione el menu de calibracion.

Cuando el icono Calibracion @ sea visible, presione la fecla IMPRIMIR para ingresar en los
procedimienfos de calibracion. Las siguientes cuatro secciones y diagramas de flujo describen las
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opciones y procedimientos de calibracion. Consulte la seccion Enfrada de datos numéricos mas
atrds para modificar los valores numéricos.

2.6.8.1. Calibracién de cero

El cero de la bdscula se establece simplemente al vaciar la bdscula y ejecutar la rufina de
calibracion “Establecer cero” como se indica en la Figura 2-11. La bdscula debe estar en modo de
peso bruto cuando se calibra en cero. Si el modo neto aparece cuando se inicia la calibracion de
cero, el valor de fara se borrard autfomaticamente.

|_ o _n Ajustar Cero ‘

; Vaciar Bascula
L v
Q?
Calibrondo
~20%-100%

v

Cero Capturado OK ‘ Fall Capturar Cero
J

B

7

e

Figura 2-11: Calibracion de cero
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2.6.82.
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Extension

La calibracion de extension de la bascula puede deter

minarse con o sin un gjuste de linealidad.

Con la linealidad inhabilitada, se usa un solo punto de referencia para calibrar la bdscula. Este es
el método normal de calibracion de extension. Si la linealidad estd habilitada, se agrega un punto
de referencia de peso de rango central al procedimiento de ajuste. La linealidad puede habilitarse o

inhabilitarse en el modo de configuracion. Consulte la
pagina 2-12 para modificar los valores numéricos.

1

@

.

Pt

seccion Enfrada de dafos numéricos en la

Carga de Prueba #1 ..

®

Poner Pesa de Prueba
- 500kg [
B>
Calibrando
Si m?alidc 5 No
activada? -
(S
Carga de Prueba #2 ..,
Poner peso de Prusba
1000 kg

‘@

Calbrando |

| I

,A‘i‘\\
P ‘f.‘\{uﬁmrini“‘)’ No —
Y :
| Capture Span OK |

Capture Span Failed ‘

Figura 2-12: Calibracié
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2.6.8.3. Calibracién escalonada

La calibracion escalonada es un proceso repetitivo en el cual se usa un método de acumulacion o
sustitucion de material para calibrar la extension. Esta se usa comdnmente con tanques grandes
cuando solo se puede colocar una parte de los pesos de prueba de calibracion requeridos a la vez.
Figura 2-13 muestra la logica de este procedimiento.

.
Lo

Ajustar Amplitud F1.3.3
Calib. Gradual F1.3.4

Carga de Prueba ..

®

Capturar
@“ Cero Temp. |

Poner Peso de Prueba
200 kg

Calibrando___

/’l\\
— Si —Sdtisfactorio? No—,

\\v ‘
Calibracion OK
Fallé Calibracion

ﬂ{ Refirar Peso Prueba ‘
W No [Repeticion como sea necesario]
i

Si

®

Llenar hasta: 200 kg
30kg

e

Figura 2-13: Calibracion escalonada
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2.6.84.

26.84.1.
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CalFREE™

CalFREE permite calibrar la bascula sin pesos de prueba. Requiere que se ingrese la capacidad de
la celda de carga y la salida en mV/V. El sistema calcula enfonces la calibracion correcta de la
bascula. La Figura 2-14 proporciona una representacion visual del procedimiento de calibracion
con CalFREE.

Notas sobre capacidad de celdas de carga y salida nominal de celdas

e Para la capacidad de las celdas de carga, ingrese la suma de fodas las capacidades de las
celdas de carga. Por ejemplo, para las celdas de carga de 50 t, ingrese 150,000 kg.

o Para sistemas con celdas de carga inactivas pasivas, ingrese el valor como si todas las patas
tuvieran celdas de carga activas. Por ejemplo, para un sistema con dos celdas de carga
activas de 50 ty dos apoyos pasivos, ingrese 200 t.

¢ Para la salida nominal de celdas de carga, ingrese la sensibilidad de cada celda de carga
activa en mV/V; por ejemplo, 2.0000. No sume los valores de la sensibilidad de las celdas de
carga.

B La calibracién de la bdscula a través de CalFree no serd precisa cuando se usan barreras de
diodo Zener (fales como METTLER TOLEDO ISBO5 e ISBO5x) entre el terminal y la bascula. NO
USE CalFree cuando se instalen barreras.

A,

’“‘ | Calib. Gradual F1.3.4 .
e Ao #
v &>
a> %
Capacidad de celda .
4 0%g
<)
Salida de celda .
3.00000V/V
B>
Ejecutar CalFREE?
) e e -
— s —Satfctore?>— No—,
‘ Calibracién OK | Fallo Calibracion ‘
> B -
\

-

Figura 2-14: CalFREE
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2.6.9. Acceso a configuracion

El Ultimo icono que se muestra en el menu del operador sirve para ingresar en la Configuracion
*j), en la cual pueden verse o modificarse fodos los parametros de programacion de la terminal.
Los defalles del modo de configuracion se describen en el Capitulo 3, Configuracién.

Los operadores no tienen acceso al modo de configuracion. Una vez que un sisfema de pesaje
estd instalado y es funcional, no deberd ser necesario que los operadores tengan acceso a la
configuracion.

Observe que la contrasefia de seguridad puede habilitarse en la configuracion. Cuando hay una
contrasefia establecida, debe ingresarse para tener acceso a la configuracion. Esto profege los
cambios accidentales de los pardmetros de configuracion.
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3 Configuracion

Este capitulo proporciona informacion acerca de como modificar las configuraciones de las
terminales IND131 e IND331. Describe como ingresar en el modo de configuracion donde las
funciones se habilitan, se inhabilitan o se definen al ingresar valores de pardmetros o
seleccionarlos de listas.

/\ ADVERTENCIA

CUANDO SE PROGRAMA UN TERMINAL IND131XX O IND331XX DENTRO DE UN AREA
PELIGROSA, SE DEBEN EVITAR LAS DESCARGAS ELECTROSTATICAS HACIA LAS PARTES NO
METALICAS EXPUESTAS DEL GABINETE.

3.1.  Arbol del menii de configuracion

El acceso a los parametros en el arbol del menu de configuracion es igual que para los elementos
del menu del operador, ya sea en secuencia (en el mismo nivel) o descendiendo a fravés de la
estructura del arbol hasta un nivel inferior. Esta seccion explica el uso de las teclas de funcion de
la bascula para navegar en los mends, para ingresar pardmetros numéricos y para seleccionar
opciones de listas. También se proporciona una clave para las convenciones que se usan en los
diagramas de flujo del menu de configuracion.

En este capitulo se hacen referencias al “siguiente nivel de menu superior”, al cual se tiene acceso
mediante la tecla CERO (para salir de un menu) o, en algunos casos, mediante la fecla IMPRIMIR
(cuando se confirma una configuracion o se concluye un proceso).

3.1.1. Uso de teclas dentro de mends
3.1.1.1. Introduccién a la navegacion

Las feclas de funcion de la bascula tienen una doble funcion de navegacion y captura de dafos
cuando se ingresa en el menu de configuracion.

Para los menus en los que las configuraciones pueden hacerse o son opciones seleccionadas, las
teclas de funcion de la bascula funcionan como se indica en la Figura 3-1.
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3-2

Operacion Arbol de Configuracion de Seleccionar
normal ment valor numérico de la lista
) Aumetar el Elemento
Tara A valor anterior arriba
@ Entrar/Siguiente/ Entrar/Aceptar/Ir al Entrar/Aceptar/Ir al
Imprimir Acceso a menu siguiente elemento siguiente elemento
secundario en el drbol del menu en el drbol del mend
Disminuir el ol
Borrar Abajo o elemento
abajo
Seleccionar el salir sin
Cero Regresar/Salir siguiente dfgito )
o cambia
a la izquierda

Figura 3-1: Navegacion y configuracion de parametros mediante las teclas de funcion de la bascula

3.1.1.2. Ingreso de pardmetros numéricos

METTLER TOLEDO IND131/IND131x/IND331/IND331xx Guia del usuario

La Figura 3-2 muestra como establecer valores numéricos. Observe que, ya sea 0 no que se
modifique la configuracion, la fecla IMPRIMIR confirmard el valor mostrado actualmente y
regresard la vista al siguienfe menu superior.

Valor seleccionado
" aumentado en 1

Valor
seleccionado
| disminuido en 1

Valor numérico,
primer digito
seleccionado

Objefivo

Objetivo
Enfoque movido
una posicion a la
izquierda

Aumentar
el valor

= Acepfar el
Mover el valor

foco <ﬂ
izquierdo o

Disminuye
el valor

Figura 3-2: Configuracion de valores numéricos
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3.1.1.3. Coémo seleccionar de una lista

La Figura 3-3 detalla el método que se usa para seleccionar de una lista. En este caso, la fecla
CERO regresa la vista al siguiente nivel superior sin hacer cambios, mientras que las teclas TARA y
BORRAR se usan para desplazarse hacia arriba y abajo en la lista, y la seleccion se confirma al
presionar la tecla IMPRIMIR.

AN -
ey R Opciones } Predeferminado*
Opciones | \”, Elementos @ . Elemenfo ]
N L o <
Predeterminado ‘ | P < a/) Elemento 2
- a b Opciones } N Elemento 3
\\ % Elemento 1 Elemento 4
Elemento

anterior
arriba

&= Aceptar el
Salir sin 0 e valor
cambiar <;|_|

Siguiente
elemento
abajo

Figura 3-3: Seleccion de una lista

3.2. Ingreso en el modo de configuracion

El acceso al menu de configuracion de las terminales IND131 e IND331 se logra al mantener
presionada la tecla de funcion de la bascula IMPRIMIR. La pantalla mostrard el primer icono en el
menu del operador. EI numero de iconos en el menu del operador depende de como esté
configurada la ferminal. EI mend del operador completo se describe en la Tabla 2-3 y se muestra
en la Figura 2-5 en el Capitulo 2 - Operacién.

Después de ingresar en el menu del operador, continde hacia el icono Configuracion "’@ y luego
presione IMPRIMIR para abrir el arbol del mend de configuracion.

3.3. Seguridad

El acceso al modo de configuracion de la terminal puede estar protegido con contrasefia si asi esta
habilitado en la configuracion. Se puede programar una contrasefia simple de hasta seis digitos. Si
estd habilitada, la contraseria se solicitard al ingresar en el modo de configuracion. Se debe
ingresar la contrasefia correcta para poder ingresar al modo de configuracion. Si se ingresa una
confrasena incorrecta, la pantalla regresa al icono Configuracion. Consulte la Figura 3-4 para un
ejemplo de la pantfalla de ingreso de contrasena.
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Password

Figura 3-4: Indicacion para ingresar la contraseiia

El nivel de operador, el cual proporciona acceso a la captura de datos de objetivos y
comparadores, no esta protegido por esta contrasefa, de modo que los operadores pueden
cambiar facilmente pardmetros operativos pero los datos de configuracion pueden protegerse.

3.3.1. Interruptor de metrologia

El acceso al inferruptor de metrologia puede sellarse en conformidad con los reglamentos locales
en aplicaciones tipo “legal para el comercio”. Consulte el Apéndice A, Instalacién, para defalles
acerca del interrupfor de metrologia.

3.4. Salida de configuracion

Para regresar el modo normal (ejecucién), navegue nuevamente hasta el arbol del menu del
operador al presionar CERO y entonces salga del menu del operador al presionar la tecla de
funcion CERO nuevamente. Esto se ilustra en la Figura 3-5.

Si la terminal esta programada como aprobada, el inferruptor de metrologia (SW1-1) debe
cambiarse a encendido (ON) antes de salir de la configuracion. Si se frata de salir de la
configuracion cuando la bascula es aprobada v el interrupfor SW1-1 esta apagado (OFF), aparece
un mensaje de error [Err 0015] para indicar que el inferruptor no estd asegurado y se prohibe la
salida.

3.5. Presentacion de la configuracion

Hay cinco ramas principales en el arbol del menu de configuracion:

e Bdscula
e Aplicacién
e Terminal

e Comunicaciones
e Mantenimiento

La siguiente seccion de opciones de configuracion presenta detalles para cada rama. La Figura
3-5 muestra una vista general del drbol del menu de configuracion e indica como navegar entre
las ramas. Observe el uso de bloques resaltados grises para indicar el enfoque. La linea con la
parte resaltada serd la rama a la que se ingresard cuando se presione IMPRIMIR.

Dependiendo de la configuracion del idioma de la ferminal, aparecerd ya sea el nombre
(“Bascula”) o el codigo F (F1). Para claridad, ambos se muestran en la Figura 3-5 y en toda la
seccion de configuracion de este manual.
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3.5.1.

3.6.

64067485 | 10 | 06/2021

90 kg B O O

&—H Bascula

a_- Scale !1

A v ~
Y e T e e
.9
4 -&% B —-{ Comunicacion

Y

Communication — F4 [ Configuracion

A
‘—* “ e B | montenimiento

Y
v

Figura 3-5: Vista general del meni de configuracion de la IND131 e IND331

Opciones de configuracion

Esta seccion describe como configurar opciones de terminales en el menu de configuracion que
estan disponibles en las cinco principales ramas del arbol de configuracion.

Si la terminal estad programada par usar codigos F para configuracion en lugar de Inglés, la
seleccion de los parametros fambién se mostrara en codigo. El Apéndice C de este manual
proporciona una lista de opciones para cada pardmetro. También se proporciona una explicacion
acerca de a qué corresponde cada opcion.

E Si el interruptor de metrologia esta en la posicion de aprobacion (SW1-1 = ON), el ingreso a
ciertos parametros en la rama Bascula esta restringido solo a vista. Si se intenta cambiar uno
de estos parametros, la pantalla fambién mostrard un mensaje de error [ Err 0007 ] que
indica que se niega el acceso porque la bascula estd aprobada.

Bascula — F1

La rama Bascula proporciona acceso a la configuracion de la bascula conectada e incluye las
siguienfes ramas secundarias:

= Tipo = Valores de capacidad e incremento
= Calibracion = ParGmetros de cero
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3-6

3.6.1.

Pardmetros de tara
Parametros de filiro

= Parametros de velocidad

= Pardmetros de umbral de registro o impresion

Pardmetros de estabilidad

También se proporciona una opcion de restauracion para habilitar la restauracion limitada a
configuraciones de fabrica para los parametros de la bdscula.

Scale

- Name |
¢ Approval

Capacify & Increment

Calibration

| Sef Zero ]
[ saspn |
—---{  StepCal |
----- [ CaFREE |

[ AdoZeo |
————— [ Under Zero Blanking |

Tare

Tare Types

Pushbufion Tare
[ Net Sign Correcfion

L Auto Clear |

- Motion Check
L Clear Aflr Prinf

L[ WeightUnils |
Time Units
[ easurement Period |

[ oupputAverage |

Tipo - F1.1

Stability
Log or Print

t—{ LowPassFiller |

L[ Srabilify Filler |

Figura 3-6: Rama bdscula de la configuracion

La rama secundaria Tipo de bdscula muestra el nombre que se asignoé a la bascula y proporciona
una lista de seleccion para el modo Aprobacion.
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3.6.1.1. Nombre — F1.1.1

El campo Nombre muestra la identfificacion asignada a la bascula. Este campo puede agregarse a
la plantilla de impresion para salidas por solicitud. Puesto que la enfrada de datos alfanumeéricos
no es posible en 1o IND131 e IND331, el nombre de la bascula debe ingresarse mediante la
herramienta de configuracion InSite™.

3.6.1.2. Aprobacion — F1.1.2

La aprobacion se refiere a la configuracion de aprobacion de metrologia (pesos y medidas) para la
bascula especifica. La lista de seleccion puede establecerse en: Ninguna (predeferminada, sin
aprobacion), USA, OIML, Canada [3] y Argentina [4].

Si se configura una aprobacion (USA, OIML, Canadd) v el inferruptor de seguridad de metrologia,
SW1-1, esta encendido (ON), el acceso a ciertos parametros en la rama de configuracion de la
bascula del arbol del menu se limitard a solo vista para los pardmetros de mefrologia.

Si la aprobacion se configura como Argentina y el interruptor de seguridad de metrologia, SW1-1,
se cambia a encendido (ON), se prohibe el acceso a todo el mend de configuracion. Si se hace un
intenfo para ingresar en el menu de configuracion, aparecerd el mensaije de error "Err 0007".

Si se selecciona una aprobacion pero el SW1-1 no esta encendido (ON), no serd posible salir, y
aparecerd un mensaje de error “Err 0015.” Al colocar el SW1-1 en “ON” sin seleccionar una
aprobacién no asegurard la bascula.

3.6.2. Capacidad e incremento — F12

Use los menus de configuracion Capacidad e Incremento para seleccionar las unidades de peso,
capacidad e incremento para la bascula. La opcién para mostrar una resolucion de peso mas fina
(siempre 10 veces) también puede habilitarse o inhabilitarse a partir de este grupo de menus.

3.6.2.1. Unidades — F1.2.1

Establezca las unidades primarias al desplazarse a fravés de las opciones y seleccionar de estas
Ninguna (sin peso de presentacion en la pantalla), g (gramos), kg (predeterminada —
kilogramos), Ib (libras), t (fonelada métrica) o fon (tonelada corta). Solamente es posible una
unidad de peso en las terminales IND131 e IND331; el cambio de unidades no es una funcién
respaldada.

3.6.2.2. Capacidad — F1.2.2

Ingrese el valor de capacidad para la bascula. Son posibles valores de 1 a 9,000,000. La pantalla
destellard en una condicion de capacidad excedida a 5 divisiones de pantalla por encima de este
valor. Si la capacidad ingresada (en conjunto con el tamafo del incremento almacenado) resulta
en mas de 100,000 divisiones de pantalla, el tamafo del incremento se reducird automaticamente
de manera que el numero de divisiones de panfalla sea menor a 100,000. Revise siempre el
tamano del incremento después de hacer un cambio a la capacidad.

La calibracion de la bascula fambién debe revisarse después de un cambio a la capacidad.
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3.6.2.3.

3.6.2.4.

3.6.3.

3.6.3.1.

3.6.3.2.

3.6.3.3.

Incremento — F1.2.3

Seleccione el tamaro del incremento deseado al desplazarse a fravés de las opciones disponibles.
El rango complefo de incrementos es de 0.001 a 100. Las opciones mostradas se basan en la
capacidad de la bascula (parametro previo) y estan limitadas por la terminal. EI nimero minimo
de divisiones de panfalla resultantes es 1,000 y el nimero maximo es 100,000.

0= 0.001 4= 0.02 8= 05 12= 10
1= 0.002 5= 0.0 9= 1 13= 20
2= 0.005 6= 0.1 10= 2 14= 50
3= 001 7= 02 1M1= 5 15= 100

Siempre 10 veces — F1.2.4

Las opciones son Habilitado e Inhabilitado (predeterminada). Durante el diagndstico de un sistema
de pesaje, algunas veces es til expandir la resolucion de pantalla del peso diez veces para que
pueda verse un incremenfo de peso mas fino. Esto solo es para fines de diagndstico. La terminal
nunca debe usarse en el modo expandido 10 veces para operacion normal. La funcionalidad
podria inhabilitarse parcialmente en este modo (por ejemplo, datos del PLC).

Calibracion - F1.3

EI' mend Calibracion proporciona acceso al ajuste de linealidad, calibracion de cero, calibracion de
extension, calibracion escalonada, calibracion de CalFREE y la entrada de un valor de ajuste del
codigo GEO.. Observe que la calibracion de cero, de extension, escalonada y de CalFREE también
es accesible desde el menu del operador si esta habilitada en el blogue Terminal de la
configuracion.

Linealidad — F1.3.1

Se puede Habilitar o Inhabilitar (predeterminado) una funcién de ajuste de linealidad en este
parametro. Si esta habilitada, se usard un proceso de calibracion de extension ajustado de
linealidad de tres puntos (cero, peso medio y peso alto). Si estd inhabilitada, se usard un ajuste de
extension de dos puntos estandar (cero y peso de extension simple).

Establecer cero — F1.3.2

El cero de bascula se establece simplemente al vaciar la bascula y al ejecutar la rutina de
calibracion. Al final de la rutina de captura de cero, la panfalla indicard si la rutina se ejecuto bien
0 no. Si existe movimiento en la bascula durante la calibracién, la pantfalla indicard un ajuste de
peso dindmico y preguntard si el valor dindmico deberd usarse o no. Al presionar la tecla
IMPRIMIR se acepta la calibracion dindmica y al presionar la tecla CERO se revierte la referencia de
cero al valor calibrado previamente.

Establecer extension — F1.3.3

La expansion de la bascula puede definirse con o sin linealidad. Si la linealidad de tres puntos estd
habilitada, se usa un peso de prueba intermedio ademads del peso de prueba de capacidad total.
Incluyendo el cero, esto proporciona tres punfos de referencia para el ajuste de expansion. Se debe
usar tanto peso como sea posible para la calibracion a fin de ayudar a asegurar la precision.
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3.6.3.4. Calibracién escalonada — F1.3.4

La calibracion escalonada inicia un procedimiento que habilita un método de calibracion de
“acumulacion” o “sustitucion” cuyo objetivo es usarse en tanques y tolvas de gran tamario.
Durante la calibracion escalonada se agrega la misma cantidad de peso de prueba para cada
paso del procedimiento de calibracion.

Para realizar una calibracion escalonada:

1.
2.

Seleccione el elemento del menu Calibracion escalonada y presione la tecla IMPRIMIR.

En la pantalla de peso de prueba, ingrese el peso objetivo para el peso de prueba (se utiliza la
misma cantidad de peso de carga de prueba en cada paso).

Presione la tecla IMPRIMIR. Aparece el mensaje Capturar cero temporal. Este paso permite
ajustar en cero cualquier equipo extra requerido para asegurar los pesos de prueba durante el
procedimiento de calibracion, tal como cadenas o estantes. Si se usa, agregue este equipo a
la bascula y presione IMPRIMIR para continuar. Si no se va a usar equipo exira, presione
IMPRIMIR sin agregar nada a la bascula.

Cuando se indique Colocar carga de prueba en el mend, lo cual refleja el valor de peso de
prueba ingresado previamente, coloque la carga de prueba en la bascula y presione la tecla
IMPRIMIR.

La pantalla mostrara Calibrando) junto con una indicacion activa de procesamiento. Una vez
que finalice el proceso, la pantalla mostrard Calibracién aceptable (o Error de calibracién. Si la
calibracion fue satisfactoria, al presionar IMPRIMIR se avanza para ver el siguiente paso. Si
hubo error de calibracion, al presionar IMPRIMIR regresard la vista a la indicacion “Place Test
Load”.

La pantalla indica ahora Retirar la carga de prueba de la bascula. Retire los pesos de la
bascula y presione IMPRIMIR cuando termine. Si ha realizado multiples pasos de calibracion y
desea salir del procedimiento de calibracion escalonada, presione CERO para salir de la rutina
en este momento.

Si se requieren pasos de calibracion adicionales, presione IMPRIMIR y la pantalla muestra
ahora Llenar a: e indica la cantidad de material que debe agregarse al tanque o tolva como
peso sustitufo. El peso activo se muestra en la parte inferior de la pantalla. Llene el fanque o
tolva tan cerca como sea posible al valor de peso Llenar a: y presione IMPRIMIR para
continuar.

El procedimiento regresa al paso 4 (Colocar carga de prueba) anterior. Repita los pasos 4 a 7
tanfas veces como se ejecute la secuencia. Este procedimienfo puede repetirse hasta que se
alcance la capacidad de la bascula. Al presionar CERO en cualquier paso del proceso permite
salir del procedimiento de calibracion escalonada.

3.6.3.5. CalFree —F1.3.5

CalFree permite calibrar la bascula sin pesos de prueba. Requiere que se ingrese manualmente la
capacidad total de la celda de carga y la capacidad nominal de salida en mV/V, después de Io
cual es sistema calcula la calibracion correcta para la bascula.
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Para realizar la calibracion de extension con CalFree:
1. Ingrese en el menu CalFree y presione la tecla IMPRIMIR para iniciar el procedimiento.

2. La panfalla indica Capacidad total de la bascula. Ingrese la capacidad fotal de las celdas de
carga de la bascula y presione IMPRIMIR.

B La capacidad total de las celdas de carga debe ingresarse aqui. Por ejemplo, para un tanque
con fres celdas de 5,000 kg, la capacidad de las celdas seria 3 x 5,000 kg 0 15,000 kg. La
unidad de peso mostrada serd la misma unidad seleccionada para la capacidad de la
bascula. Esta no puede cambiarse.

9. Enseguida, la terminal indicard Salida nominal de la celda. Es imporfante que se use el valor
mds preciso posible para la capacidad nominal de salida en milivoltios. Este es comdnmente
un valor que incluye dafos hasta cinco posiciones a la derecha del punto decimal. Después de
ingresar la capacidad en milivoltios del sistema de celdas de carga, presione IMPRIMIR.

E Si se usan multiples celdas de carga, la salida promedio de todas las celdas debe ingresarse
aqui. Para calcular el promedio, sume las capacidades en milivoltios de todas las celdas de
carga vy divida el resultado entre la cantidad de celdas. Ingrese el resultado en el paso anferior.

10. Cuando vea la indicacion ¢Realizar CalFree?, presione la tecla IMPRIMIR para ejecutar
CalFREE, o la tecla CERO para salir del procedimiento de calibracion sin ejecutar CalFree.

11. Si la operacion de calibracion es aceptable, aparece un mensaje que dice “Calibration OK”. Si
la operacion de calibracion no es aceptable, aparece el mensaje de error de falla de
calibracion “Calibration Failed”. Si falla la calibracion, repita el procedimiento de CalFREE.
Presione IMPRIMIR para aceptar el mensaje y regresar al arbol del menu.

3.6.3.6. Cddigo GEO - F1.3.6

Ingrese el valor GEO correspondiente a la ubicacion geogrdfica actual. Los codigos GEO estdn
enumerados del O al 31; consulte el Apéndice F para ver la lista completa..

3.6.4. Cero-F1.4

Esta seccion proporciona acceso a los pardmetros para cero automdtico, en blanco por debajo de
cero, y rangos de cero de boton de presion.

3.6.4.1. Cero automatico — F1.4.1

El mantenimiento de cero automdtico es una funcion que detfecta cero cuando la bdscula estd

vacia. Compensa condiciones fales como la caida de residuos sobre la plataforma de la bdscula.
Seleccione de la lista si cero aufomdtico esta Inhabilitado, si esta activo solamente en el modo de
peso Bruto (la configuracion predeterminada), o si esta activo en los modos de peso Bruto y Neto.

3.6.4.2. Rango de cero automdtico — F1.4.2

El rango de cero aufomatico programa el rango a partir del centro de cero en el cual el
mantenimiento de cero automatico operard. Si el peso en la bdscula excede el nimero de
divisiones de pantalla programadas para el rango, el mantenimiento de cero automatico (AZM) no
operard. Si el peso estd dentro de este rango y la bascula no estd en movimiento, el AZM ajustara
lenfamente el cero nuevamente al centro de cero. Las opciones son 0.5d, 1d, 3d y 10d.
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3.6.4.3.

3.6.4.4.

3.6.5.

3.6.5.1.
3.6.5.1.1.

3.6.5.1.2.

3.6.5.2.

3.6.5.2.1.

3.6.52.2.
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En blanco debajo de cero — F1.4.3

La funcién En blanco por debajo de cero programa el punto en el cual una condicion por debajo
de cero pone en blanco la pantalla y muestra solamente guiones. Esta funcion puede ser
Inhabilitada (la pantalla no estard en blanco cuando el peso esté por debajo de cero), o
configurarse en 5 divisiones (el valor predeferminado).

Cero de boton de presion — F 1.4.4

Este paso selecciona el rango (mds y menos) a partir del peso de referencia de cero calibrado en
el cual la tecla CERO del panel frontal operara para volver a ajustar en cero la bascula. Las
opciones incluyen Inhabilitado, +/-2% y +/-20%.

Tara - F1.5

La tara se utiliza para restar el peso de un contenedor vacio del peso bruto en la bdscula para
deferminar el peso nefo del contenido. La tara se inhibe si la bascula estd en movimiento.

Tiposdetara—F 1.5.1

Tara de botdn de presion — F1.5.1.1

Cuando la tara de botdn de presion esta Habilitada (la configuracion predeterminada), la tecla de
funcion de bascula TARA —>'F(— puede presionarse cuando hay un contenedor vacio en la bascula
y ese peso se guardard como el peso de fara. Si la fara de boton de presion estd Inhabilitada, la
tecla TARA del panel fronfal no funcionard.

Correccion del signo de neto — F1.5.1.2

La correccion del signo de neto funcionard para cambiar los valores de peso bruto y de tara de
modo que el peso neto resultante siempre sea positivo, y afecta la salida de datos impresos y el
peso mostrado. La salida de dafos continuos seguird mostrando un valor de peso neto negativo.
La correccion del signo de neto puede ser Habilitado o Inhabilitado. El valor predeterminado es
inhabilitado.

Borrado automatico — 1.5.2

Utilice la pantalla de borrado automdtico para habilitar o inhabilitar el borrado automdtico de la
tara, borrar después de imprimir, establecer el peso umbral de borrado, y habilitar o inhabilitar la
verificacion de movimiento para el borrado automatico de la fara.

Borrado automdtico — 1.5.2.1

Para borrar la tara aufomaticamente cuando la bdscula regresa por debajo del peso umbral,
habilite la configuracion de borrado automdtico de fara.

Borrar peso umbral — 1.5.2.2

Cuando el peso brufo de la bascula excede y después cae por debajo del valor del peso umbral de
borrado, el terminal borra automdaticamente la tara y regresa al modo bruto.
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3.6.5.2.3.

3.6.5.2.4.

3.6.6.

3.6.6.1.

3.6.6.2.

3.6.6.3.

3.6.6.4.

3.6.7.

3.6.7.1.

Verificacién de movimienty — 1.5.2.3

El campo de verificacion de movimienfo aparece solamente cuando el borrado automdtico de fara
estd habilitado. Habilite la configuracion de verificacion de movimiento para impedir que ocurra el
borrado automatico cuando la bascula estd en movimiento.

Borrar después de imprimir—1.5.2.4

El campo Borrar después de imprimir aparece solamente cuando el borrado automdtico de fara
estd habilitado. Para borrar la tara automaticamente después de imprimir, habilite esta
configuracion.

Velocidad — F1.6

Se puede programar una velocidad de cambio de peso, expresada en unidades de peso por
unidad de tiempo, para usarse con los comparadores y esta disponible a fravés de las diferentes
interfases del PLC.

Los siguientes parametros pueden configurarse para la velocidad:
Unidades de peso — F1.6.1

La unidad de peso puede establecerse en Ninguna (predeferminada), la cual inhabilita el cdlculo
de la velocidad, o puede establecerse en unidades de peso Primarias, la cual habilita el calculo de
la velocidad.

Unidades de fiempo — F1.6.2

Las unidades de tiempo pueden configurarse en Segundos, Minutos u Horas. El valor
predeterminado es Segundos.

Periodo de medicion — F1.6.3

El valor del periodo de medicion establece la frecuencia de las mediciones de peso. 1 segundo es
el valor predeterminado. Otras opciones son 0.5 y 5 segundos.

Promedio de la salida — F1.6.4

La salida de la funcion de velocidad se establece medianfe un promedio progresivo calculado de
mediciones. Los valores disponibles son 1, 5, 10, 30 y 60 segundos, con un valor
predeterminado de 1 segundo. El valor del promedio de salida debe ser suficientemente mas
grande que el periodo de medicion para permitir a la terminal tomar maltiples mediciones para
cada promedio.

Filtro - F1.7

Las terminales IND131 e IND331 tienen un filiro para vibracion de paso bajo y multipolar que
puede configurarse para diferenfes condiciones cuando se ufilizan celdas de carga analogicas.
Entre mds pesado sea el filiro, mas lento serd el tiempo de estabilizacion de la pantalla.

Filtro de paso bajo — F1.7.1

Las opciones de filfro de paso bajo incluyen Ligero, Medio (predeterminado) y Pesado. Este
parametro establece la cantidad de filtracion que se aplica al pesaje. Entre mas pesado sea el filiro
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aplicado, mas estable serd el peso, pero serd mas largo el fiempo de estabilizacion requerido para
la bdscula.

Filtro de estabilidad — F1.7.2

El filtro de estabilidad funciona en conjunto con el filtro de paso bajo para proporcionar una lectura
de peso final mas estable. La pantalla parecerd que responde lentamente debido a la filtracion
adicional aplicada a pesos estables. El filiro de estabilidad solamente debe usarse en aplicaciones
de pesaje de fransaccion puesto que la accion no lineal de la conmutacion del filtro puede causar
corfes imprecisos en aplicaciones de dosificacion o llenado. El filiro de estabilidad puede ser
Habilitado o Inhabilitado; el valor predeferminado es inhabilitado.

Estabilidad — F1.8

Las ferminales IND131 e IND331 incluyen un detector de estabilidad (peso en movimiento). El
menu de configuracion de estabilidad habilita el ajuste del rango de movimiento.

Rango de movimiento — F1.8.1

Establece la canfidad de movimiento (en divisiones) que el peso tiene permitido fluctuar y aun
tener una condicion de ausencia de movimiento. Esto afecta las funciones de cero, tara e imprimir.
Los valores disponibles son Inhabilitado, 1 division (predeferminado) y 3 divisiones.

La configuracion del rango de movimiento en Inhabilitado desactiva la deteccion de movimiento en
la terminal de modo que independientemente del cambio de peso, la terminal no podra detectar el
movimiento.

Registro o impresion — F1.9

El mend de configuracion Registrar o Imprimir define si los datos se envian o no automdticamente
a una impresora. La impresion en el modo normal de demanda ocurre siempre que se hace una
solicitud de impresion, con la condicion de que la bascula no tenga movimiento y que se haya
capturado cero (un peso bruto negativo no se imprimira).

Impresion automdtica — F1.9.1

La impresion automatica puede ser Inhabilitada (predeterminada) o configurarse como Después de
objetivo. Si se selecciona Después de objetivo, se emite una orden de impresion por solicitud
cuando se llega a un objetivo y se logra una condicion estable.

Restablecer — F1.10

El menu Restablecer permite restablecer el bloque de valores de configuracion de la bascula a sus
valores predeterminados de fdbrica. Para iniciar el restablecimiento, presione la tecla IMPRIMIR.
Aparece el mensaje de confirmacion “WARNING Reset Scale?” (ADVERTENCIA, ¢restablecer la
bascula?) Presione IMPRIMIR nuevamente para confirmar la accion o CERO para regresar al mend
Bascula sin restablecer los valores.

Después de un intento de restablecer, aparecerd el mensaje de estado Restablecimiento completado
o Error de restablecimienfo. Presione IMPRIMIR para borrar el mensaje y regresar a la rama del
menu Restablecer.
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3-14

B El restablecimiento de la bdscula NO incluye el restablecimiento de pardmetros significativos
de metrologia: aprobacion, unidades de peso, capacidad, incremento o dafos de calibracion.
Esfos datos se restablecen solamente al realizar un reinicio maestro con el interrupfor DIP en
su posicion de encendido y el interrupfor de calibracién de reinicio 1-4 en la posicion de
encendido.

3.7. Aplicacion — F2

Use los menus de configuracion de la aplicacion para configurar los siguientes elementos:

= Operacion de objetivo = Comparadores
= Valores de objetivo = E/S discontinuas

La Figura 3-7 muestra la distribucion de la rama Aplicacion completa.

=
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{ Oufput Type |
| [ Targef Source | H--[213
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1 Targef Volue | -
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[ Comparator 1 Source |
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s
=
1
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; ---{ Discrete Oufpufs | 242 ]
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Figura 3-7: Rama de configuracion de la aplicacion
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Operacion del objetivo — F2.1

Este menu de configuracion se usa para configurar la forma en que funcionan los objetivos en la
terminal. Los pardmetros que deben configurarse son:

= Tipo de tolerancia = QOrigen de la tara
= Tipo de salida = Enganche de objetivo
Tipo de tolerancia — F2.1.1

El valor predeterminado es Desviacion de peso, el cual usa una diferencia absoluta en pesos para
la tolerancia objetivo. En forma alternativa, el tipo de tolerancia pude establecerse en % del
objetivo, el cual usa un porcentaje del valor objetivo para establecer la tolerancia.

Tipo de salida — F2.1.2

Se pueden seleccionar tipos de salidas Concurrente (predeferminada) o Independiente como el
método de operacion de las salidas de objetivo.

Origen del objetivo — F2.1.3
El origen del objetivo puede ser Peso mostrado (predeferminado) o Peso bruto.
Enganche de objetivo — F2.1.4

El enganche de objetivo puede ser Habilitado (predeterminado) o Inhabilitado. Si esta inhabilitado,
el objetivo funcionard como un comparador sin ninguna logica de enganche.

Valores de objetivo — F2.2

Los valores de objetivo también pueden ingresarse en el menu del operador, si esta habilitado el
acceso al objetivo (consulte la seccion Teclas del mend de la Terminal, mds adelante). Para
aplicaciones en las que los valores de objefivo no cambian, éstos pueden ingresarse en la
configuracion y el acceso del objetivo para el operador puede inhabilitarse.

El control del objetivo estd disponible a través de E/S discontinuas, y el estado de alimentacion se
reporta en las interfases del PLC estandar.

Objetivo — F2.2.1

Ingrese el valor del objetivo. El objefivo es un valor de peso absoluto expresado en las unidades de
peso predeterminadas.

Tolerancia negativa y positiva (-Tol y +Tol) — F2.2.2, F2.2.3

Los valores de tolerancia del objetivo establecen la banda alrededor del valor de peso absoluto
dentro de la cual se considera que el objetivo se ha alcanzado. Esta figura se expresa como un
valor absolufo o como un porcentaje del objefivo, dependiendo de la configuracion seleccionada
en Aplicacion | Configuracion de objetivo | Tipo de folerancia.
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3.7.2.3. Derrame — F2.2.4

El valor de derrame es un valor de peso que se usa para compensar material en el proceso de
transferencia cuando se cumple el objetivo y la salida que habilita a la alimentacion se apaga. Se
expresa en las unidades de peso predeterminadas.

3.7.2.4. Alimentacion fina — F2.2.5

El valor de alimentacion fina programa la cantidad de material que se alimentard a la velocidad de
alimentacion lenta en un sistema de llenado de dos velocidades. Si el valor de alimentacion fina
estd programado como “0”, el objetivo se reduce a un sistema de confrol de velocidad individual.

3.7.3. Comparadores — F2.3

Los menus de comparadores permiten la configuracion de un maximo de tres comparadores de
coincidencia simple controlados mediante un valor limite 0 mediante comparacion con un rango.
Los valores del comparador pueden ser signos asignados positivos (predeferminado) o negativos.
Se usan como asignacion para salidas de E/S discontinuas y el estado estd también disponible a
través de la inferfase del PLC.

Cada uno de los fres comparadores se configura en la misma forma, uno despues del otro. En las
siguientes secciones “Comparador n” se usa para indicar que las mismas configuraciones estan
disponibles para los comparadores 1, 2y 3.

Observe que los valores de limite y limite alto para los comparadores también pueden configurarse
en el menu del operador si estan habilitados. El origen y parametros activos de los comparadores
se configuran aqui en Configuracion.

3.7.3.1. Origen del comparador 7—F2.3.1, F2.3.5, F2.3.9

La configuracion del origen determina la base de la comparacion que hace el comparador. El valor
predeterminado es Inhabilitado. Para usar un comparador, esta configuracion debe cambiarse a
Peso mosirado, Peso bruto, Velocidad, ABS — Peso mostrado [4] (Valor absoluto del peso
mostrado), o ABS — Velocidad [5] (valor absolufo de velocidad).

3.7.3.2. Activo - F2.3.2, F2.3.6, F2.3.10
El operador activo para el comparador debe seleccionarse como uno de los siguientes:

Tabla 3-1: Operadores activos

Simbolo activo | Pardmetro Descripcion
< 0 La salida es activa cuando el valor del origen es menor que el limite
programado (valor predeterminado)
<= 1 La salida es activa cuando el valor del origen es menor que o igual al
- limite programado
_ 2 La salida es activa cuando el valor del origen es igual al limite
- programado
< 3 La salida es acfiva cuando el valor del origen NO es igual al limite
programado
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Simbolo activo | Pardmetro Descripcion
- 4 La salida es activa cuando el valor del origen es igual a o mayor que el
- limite programado
S 5 La salida es activa cuando el valor del origen es mayor que el limite
programado
La salida es actfiva cuando el valor del origen estd fuera del rango del
<>_ 6 - g
limite y del limite alto programado
La salida es activa cuando el valor del origen estd dentro del rango del
>_ < 7 .. L
limite y del limite alto programado

Limite - F2.3.3, F2.3.7, F2.3.11

El limite establece ya sea el valor del peso objetivo con el cual el valor de origen real se compara,
0 el valor inferior de objetivo para el rango con el que se compara el valor de origen medido
actualmente.

Limite alfo — F2.3.4, F2.3.8, F2.3.12

El limite alto esta disponible solamente cuando el valor activo estd configurado para un rango.
Define el valor objetivo superior para el rango con el cual se compara el valor de origen medido
actualmente. Su valor debe ser mas alto que el limite; si se ingresa un valor inferior, la ferminal
mostrard el mensaje “Err 0010” (Error 0010) y se debe presionar la tecla IMPRIMIR para borrar el
mensaje de error y hacer una enfrada vdlida.

E/S discontinuas — F2.4

Los menus de configuracion de E/S discontinuas permiten la configuracion de dos enfradas y dos
salidas. La opcion de E/S discontinuas no fiene que estar instalada para programar esta funcion.

Entradas discontinuas — F2.4.1

Los menus de entradas disconfinuas muestran la polaridad de la entrada disconfinua y
asignaciones para la entrada 1 y la enfrada 2. Las dos entradas se configuran en la misma forma.

Polaridad - F2.4.1.1, F2.4.1.3

Las entradas pueden programarse para aceptar ya sea un nivel de polaridad + Verdadera o —
Verdadera como “ON”. El valor predeterminado es + Verdadera.

Asignacion —F2.4.1.2,F2.4.1.4
Las opciones para asignaciones de entradas son:

o Ninguna (predeterminado) e Abortar objetivo e SICS-S

e Borrar fara ¢ Inicio de objetivo e SICS-SI

e Inhabilitar teclado e Cero e SICS-SIR

o Imprimir e Inhabilitar pantallo/teclado e Silenciar alarma

e Tara . .

o * Inhabilitar teclado y Inhabilitar pantalla/teclado estan disefiados para estar activado
continuamente mediante un mecanismo simple de presionar y mantener o de llave y cerradura
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3.7.4.2. Salidas discontinuas - F2.4.2.1, F2.4.2.2, F2.4.2.3,F2.4.2.4

Para cada Salida discontinua, los menus permiten seleccionar una asignacion de las siguienfes
opciones:

e Ninguna (predeterminada) e Alimentacion rapida e Por arriba de la capacidad

e (Cenfro de cero e Alimentacion e Abagjo de cero*
e Comparador 1 e En folerancia e Alarma$

e Comparador 2 e Movimiento e Listo

e Comparador 3 e Neto .

*  La salida bajo cero se activa cuando la panfalla esta en blanco mostrando solo lineas
interrumpidas.

§ Las salida de alarma sefiala una condicion de alarma fal como por arriba/por abajo de la
capacidad, aborto de ciclo o llenado/dosificacion excesivos. Se requiere una entrada de
silenciar alarma para apagar la salida de la alarma.

3.7.5. Restablecer — F2.5

El menu Restablecer habilita al bloque de valores de configuracion de la aplicacion para
restablecerse a sus valores predeterminados de fabrica. Para iniciar el restablecimiento, presione la
tecla IMPRIMIR. Aparece el mensaje de confirmacion ADVERTENCIA, ¢restablecer la aplicacion?
Presione IMPRIMIR nuevamente para confirmar la accion o CERO para regresar al mend Aplicacion
sin restablecer los valores.

Después de un intento de restablecer, aparecerd el mensaje de estado Restablecimiento completado
o Error de restablecimienfo. Presione IMPRIMIR para borrar el mensaje y regresar a la rama del
menu Restablecer.

3.8. Terminal - F3

Los pardmetros de configuracion disponibles a traves del menu Terminal incluyen:

= Configurar numero serial = Acceso de usuario
= Configurar protector de pantalla = Teclas de menu
= |dioma de region
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Figura 3-8: Rama de configuracién de la terminal
NUmero de serie — F3.1.1

El menu de configuracion del numero de serie permite ingresar un nudmero serial de ferminal de
ocho digitos.

Protector de pantalla — F3.2.1

El menu del protector de pantalla configura el numero de minutos que deben transcurrir sin
movimiento de la bdscula y sin actividad de feclado antes de que la pantalla se ponga en blanco y
se muestre el profector de pantalla. El protector de pantalla puede ser grdfico o la presentacion del
peso.

El activador del protector de pantalla en una aplicacion con aprobacion de metrologia se restringe
a cero bruto. El protector de pantalla se activard para aparecer solamente cuando la bascula estd

en modo brufo y el peso es cero. El activador del protector de pantalla no tiene ninguna restriccion
en aplicaciones que no tienen aprobacion de metrologia.

El parametro se selecciona de una lista. Las opciones son Inhabilitado, 1 [1], 5 [2], 10 [3]
minufos (predeterminado), Peso— 1 minufo [4], Peso — 5 minutos [5] y Peso — 10 minutos [6].

Region - F3.3

Los menus de region se usan para configurar el idioma del menu y el idioma de configuracion de
la terminal.

Idioma del mend — F3.3.1

El idioma del menu configura el idioma que se usa en los menus del operador (por ejemplo
Objetivo y Comparadores). Las opciones son Inglés (predeterminado), Codigos F, Francés, Aleman,
[taliano y Espafiol. Si se selecciona Codigos F, el fexto en el menu del operador serd reemplazado
por c6digos numericos.
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Idioma de configuraciéon — F3.3.2

El menu de idioma de configuracion puede configurarse para que aparezca con nombres en Inglés
(predeterminado) o con Cddigos F. Seleccione el valor de la lista. Si se selecciona Codigos F, el
texto en el menu del operador serd reemplazado por c6digos numéricos.

Usuario — F3.4

Este grupo de menus habilita o inhabilita el uso de una contrasefia de proteccion cuando se
ingresa en el modo de configuracion. Esta profege al modo de configuracion de cambios no
intencionales o accidentales.

Proteccién con confrasefia — F3.4.1

La rama Usuario permite la seleccion de proteccion con contrasefia para el modo de configuracion.
Si estd Inhabilitada (predeterminado), se puede ingresar en el modo de configuracion
normalmente. Si estd Habilitada, se debe ingresar un codigo de confrasefia anfes de permitirse el
acceso al modo de configuracion para cambiar parametros.

Confrasefia — F3.4.2

Si la profeccién con confrasena estd habilitada, este pardmetro permite ingresar la contrasena
establecida. Se puede ingresar un valor numérico de hasta seis caracteres de longitud para
proteger el acceso al modo de configuracion.

Teclas del meni - F3.5

Los parametros de las Teclas del mend determinan cudles de los mends del operador que pueden
seleccionarse son accesibles para el operador cuando se presiona la tecla IMPRIMIR y se mantiene
asi mientras se muestra la pantalla de ejecucion (normal). Los iconos Extraer informacion y
Configuracion estan siempre disponibles en el menu del operador.

Acceso a la calibraciéon — F3.5.1

El valor predeterminado es Habilitado. Para evitar el acceso de nivel de operador al mend
Calibracion a traves del icono E seleccione Inhabilitado.

Acceso al objefivo — F3.5.2

El valor predeterminado es Inhabilitado. Para proporcionar acceso de nivel de operador al menu
Objetivo a través del icono *—I—* seleccione Habilitado.

Acceso al comparador — F3.5.3

El valor predeterminado es Inhabilitado. Para proporcionar acceso de nivel de operador al mend
) : - . o
Comparador a fraves del icono |4:—, seleccione Habilitado.

Restablecer — F3.6

El menu Restablecer habilita al bloque de valores de configuracion de la terminal para
restablecerse a sus valores predeterminados de fabrica. Para iniciar el restablecimiento, presione la
tecla IMPRIMIR. Aparece el mensaje de confirmacion “WARNING Reset Terminal?” (ADVERTENCIA,
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¢restablecer la tferminal?) Presione IMPRIMIR nuevamente para confirmar la accién o CERO para
regresar al mend Terminal sin restablecer los valores.

Después de un intenfo de restablecer, aparecerd el mensaje de estado Restablecimiento completado
o Error de restablecimienfo. Presione IMPRIMIR para borrar el mensaje y regresar a la rama del
menu Restablecer.

3.9. Comunicacion — F4

Los parametros de configuracion disponibles a fravés del ment Comunicacion incluyen:

= Definicion de plantilla de salida = Pardmetros de puerto serial
= Configuracion de conexiones = Configuracion de interfase de PLC

E Observe que si no estd instalada una opcion COM2 o PLC, esos pardmetros especificos no se

mostrardan.

[ Oufpuf Templale |

| I - e N R w5
-] Print Scale Name | &2 ]

[ Connecfions |

‘ | [ COMT Assignment | 421

: \--{ COM2 Assignment | -

- Serial |

| = COMT I
-] COM2 I ¥ ¥

- PLC | . Y

— Reset |

Figura 3-9: Rama de configuracion de comunicacion
3.9.1. Plantilla de salida — F4.1

El formato para la salida de impresion por solicitud de la terminal puede configurarse mediante los
siguientes menas.

3.9.1.1. Formato — F4.1.1

El formato de la salida puede seleccionarse del Peso mostrado (so6lo peso bruto o peso neto,
dependiendo de si se fomo la fara), linea simple BTN (bruto fara neto) y lineas mdltiples BTN. El
valor predeterminado es lineas maltiples BTN.

3.9.1.2. Imprimir nombre de bdscula — F4.1.2

La fransmision del nombre de la bascula (configuracion mediante InSite) en Bascula | Tipo |
Nombre puede estar Habilitada o Inhabilitada (predeterminada), dependiendo de si el nombre debe
aparecer en la salida.
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3.9.2.1.
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3.9.3.

3.9.3.1.

3.9.3.1.1.

3.9.3.1.2.

Conexiones — F4.2

Las conexiones para COM1 vy, si esta instalado, COM2 pueden configurarse con estos menus. Las
opciones son las mismas para COM1 y COM2 salvo estas dos excepciones:

. COMT1 fiene selecciones de asignacion adicionales de acceso a variable y panel frontal.
o COM2 tiene una seleccion de asignacion adicional de Modbus RTU.

° COM2 incluye un pardmetro adicional para el tipo de interfase
Asignacion COM — F4.2.1, F4.2.2

La asignacion COM se selecciona de una lista, la cual incluye las siguienfes opciones: Ninguna,
Salida continua, Salida continua extendida, Salida por solicitud (predeferminada), SICS y Acceso a
variable (sélo COM1), Panel Frontal (s6lo COM1), y Modbus RTU (s6lo COM2).

Si la asignacion es Continua o Continua extendida, el menu de suma de comprobacion se muestra
enseguida.

Suma de comprobacion — F4.2.1.1, F4.2.2.1

Un cardcter de suma de comprobacion puede estar Habilitado o Inhabilitado (predeterminado) para
la linea de salida continua.

Serial - F4.3

Los menus de configuracion de comunicacion serial proporcionan acceso a los pardmetros de
configuracion para los puertos seriales COM1 vy, si estd instalado, COM2. El puerfo serial COM2
aparece solamente si se ha instalado la farjefa opcional.

COM1y COM2 - F4.3.1, F4.3.2

Use los menus COM1 y COM2 para configurar los pardmetros para los puertos seriales. Las
opciones de configuracion son las mismas para ambos puertos.

Velocidad en baudios — F4.3.1.1, F4.3.2.1

Use el menu de seleccion de baudios para establecer la velocidad en baudios del puerto serial. Las
opciones son:

e 300 e 1200 ° 4800 e 1920 e 5760

0 0
e 9600 e 3840 e 1152
e 600 e 2400 0 00

El valor predeterminado es 9,600 baudios.

Bits de dafos — F4.3.1.2, F4.3.2.2

Use el menu de bits de datos para seleccionar el nimero de bits de datos que se usard en el puerto
serial; las opciones son 7 u 8 (predeterminada).
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3.9.3.1.3.

3.9.3.14.

3.9.3.1.5.

3.9.3.1.6.

3.9.4.

3.94.1.
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Paridad - F4.3.1.3, F4.3.2.3

Utilice el menu de paridad para establecer la paridad como Ninguna, Impar o Par para el puerto
serial.

Interfase (s6lo COM2) — F4.3.2.4

El puerto COM2 debe configurarse en RS-232 (predeterminado) cuando se conecta a un
dispositivo RS-232 0 en RS-485 cuando se conecta a un dispositivo RS-485. Para la conexion
unidireccional de un dispositivo RS-422, seleccione el tipo de interfase RS-232. Observe que la
comunicacion bidireccional no es posible cuando se conecta a un dispositivo RS-422.

Nodo Modbus RTU (s6lo COM2) — F4.3.2.5

Si se selecciona Modbus RTU como la asignacion para COM2, se debe introducir una direccion de
nodo aqui. Se aceptan los valores de 000 a 255 y 000 es el predeterminado.

Format de datos Modbus (sélo COM2) — F4.3.2.6

Si se selecciona Modbus RTU como la asignacion para COM2, el formato de datos deben ser
seleccionados. Las opciones son Namero entero [0] (predeferminada) y Division [1].

PLC - F4.4

El menu del parametro PLC esta disponible solamente cuando estd instalada una opcion de PLC.
Las opciones del menu varian dependiendo del tipo de inferfase de PLC que esté instalada. Los
tipos compatibles incluyen:

e Ninguno e Salida analogica
e A-BRIO e (C-Link

e ControlNef e DeviceNet

e EtherNet/IP - Modbus TCP e PROFIBUS

Salida analdgica — F4.4.1

Este bloque se usa para configurar la opcion de interfase de salida analdgica de 4 a 20 mA y el
formato de los datos. Las ramas de este grupo son Origen, Valor de cero, Valor de bdscula
completa y Calibrar salida.

| PLC |
- Analog Oufput -
[ Source \ -
\ Zero Value | E
{ Full Scale Value | E
[ Calibrafe Output | L4414

Figura 3-10: Menil de configuracién para salida analégica

El Manual de Inferfase del PLC de la terminal IND133 e IND331, incluido en el CD de
documentacion, proporciona ejemplos de informacion adicional de la inferfase.
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3.9.4.1.1. Origen —F4.4.1.1

La opcion de salida analogica de la IND131 e IND331 proporciona una sefial de salida de 4 a 20
mA que puede representar el peso o la velocidad. En el menu de seleccion Origen, seleccione el
origen de la salida como Ninguno (predeterminado), Peso mostrado, Peso bruto, Velocidad, ABS —
Peso mosirado [4] (Valor absoluto del peso mostrado), o ABS — Velocidad [6] (valor absoluto de
destino)

3.94.1.2. Valor de cero — F4.4.1.2

El menu Valor de cero permite hacer una entrada numeérica para establecer el equivalente del valor
mostrado para el nivel de la salida analdgica 4 mA (cero). Para una aplicacion de pesaje
estandar, éste seria 00000 para reflejar el peso cero en la bascula.

B Nota: no es posible ingresar un valor negativo aqui como el valor de referencia de cero. Sin
embargo, se puede ingresar un valor negativo a través del nimero indice de acceso variable
465.

3.94.13. Valor de bascula completa — F4.4.1.3

El menu Valor de bascula completo permite hacer una enfrada numérica para establecer el
equivalente del valor mostrado para el nivel de la salida analégica 20 mA (bdscula completa).
Para una aplicacion de pesaje estandar, éste seria la capacidad de la bascula.

394.1.4. Calibrar salida — F4.4.1.4

Al presionar la tecla IMPRESION en el menu Calibrar salida, se inicia una rutina de calibracion que
permite la correlacion de los puntos cero y salida analdgica de la bdscula completa de la terminal
con lo que el dispositivo conectado esta esperando. El procedimiento sigue estos pasos:

1. Primero aparece el mensaje jADVERTENCIAL! La salida analégica cambiara para indicar que
la terminal controlard la salida analdégica con fines de calibracion y no representard el peso o
velocidad como lo hace normalmente.

2. Después de aceptar este mensaje al presionar IMPRIMIR, aparece un segundo mensaje: Sefal
ahora 4 mA. Ajuste y dé ENTER). Use la tecla TARA para incrementar la sefial de salida
analogica o la fecla BORRAR para disminuir la sefial de salida analdgica para la afinacion
precisa de la salida para la referencia de 4 mA (cero). Presione ENTER cuando termine.

3. Aparece nuevamente el mensaje WARNING! Analog Output will change para indicar que la
salida analdégica cambiard y no estd relacionada con el valor de origen. Presione IMPRIMIR
para aceptar el mensaje.

4. El siguiente mensaje es Senal ahora 20 mA. Ajuste y dé ENTER. Presione la tecla IMPRIMIR
para continuar.

5. Use la tecla TARA para incrementar la sefial de salida analdgica o la fecla BORRAR para
disminuir la sefial de salida analogica para la afinacion precisa de la salida para la referencia
de 20 mA (bdascula completa). Presione IMPRIMIR cuando termine.

3.94.2. A-BRIO-F4.4.1

Este bloque se usa para configurar la opcion de interfase A-B RIO y el formato de los datos. Las
dos ramas en este grupo son A-B RIO y Formato de datos.
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3.9.4.21.

39422

3.9.4.2.3.

39424

3.9.4.3.

3.9.43.1.
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PLC | [ 44 ]

-] A-BRIO | {440
! [ Node Address | ‘
\ Start Quarfer \ IW|
{ Last Rack |
‘ - Data Rafe \ ‘ L[ 4418
*-[_DofaFormal | [ 442
{ Format | _m
- Byle Order \

Figura 3-11: Meni de configuracién para A-B RIO

El Manual de Inferfase del PLC de la terminal IND133 e IND331, incluido en el CD de
documentacion, proporciona ejemplos de informacion y programacion adicionales de la inferfase.

Proporciona acceso a la direccion, posicion en el armario y velocidad de datos.

Direcciéon de nodo - F4.4.1.5

Cada ferminal IND131 0 IND331 conectada a la red representa un nodo fisico; sin embargo, el
direccionamiento del nodo se define como una direccion de armario 16gico. Esta direccion se
defermina mediante un disefiador de sistema y luego se configura en la terminal mediante el
acceso al menu Direccion de nodo y el ingreso de la direccion de nodo correspondiente, de O a
62. La direccion que se ingresa en la terminal IND131 o IND331 es decimal, mientras que la
direccion que se ingresa en el PLC es octal.

Cuarfo de inicio — F4.4.1.6

El bloque de dafos comunicados de la terminal ocupa un cuarto de armario (grupo simple) en el
espacio de direccion RIO y el cuarto (grupo) puede definirse como primero (0), segundo (2),
tercero (4), o cuarto (6) cuarto (grupo) de un armario. Designe la ubicacion que se usard en un
armario légico al seleccionar la direccion de cuarto de inicio correspondiente, de 1 a 4 (grupo O0-
6), de la lista.

Ultimo armario — F4.4.1.7

En la lista, seleccione Inhabilitado (predeterminado) o Habilitado para la designacion de ultimo
armario.

Velocidad de datos — F4.4.1.8

En el menu Velocidad de datos, seleccione la velocidad de datos deseada de estas opciones:
o 57,600 (predeterminada) ¢ 115,200 e 230,400

Formafo de datos — F4.4.2

Proporciona acceso a los parametros Formato y Orden de bytes.

Formato — F4.4.2.1

El menu Formato permite seleccionar un formafo de dafos de una lista. Las opciones son Divisién,
Punto flotante y NUmero entero (predeterminada).
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3.9.4.3.2. Orden de bytes — F4.4.2.2

Este parametro selecciona el orden en el que los byfes de datos se presentardn en el formato de
datos del PLC. Las opciones son Cambio de bytes, Histérico (predeterminado) y Cambio de
palabra.

o Cambio de bytes hace compatible el formato de punfo flotante con el S7 PROFIBUS.

e Histérico hace compatible el formato de punto flotante con el PLC 5.

e Cambio de palabra usa el formato de punto flofante de precision simple IEEE 754 y cambia
las dos palabras en la palabra doble de 32 bits. Este formato es compatible con los
procesadores RSLogix 5000.

3.94.4. CC-Link — F4.4.1

Este bloque se usa para configurar la opcion de interfase CC-Link y el formatfo de los datos. Las
dos ramas en este grupo son CC-Link y Formato de datos.

f ~[Node Address |
[ Dofa Format | Az

Figura 3-12: Mend de configuracion para CC-Link

El Manual de Inferfase del PLC de la terminal IND133 e IND331, incluido en el CD de
documentacion, proporciona ejemplos de informacion y programacion adicionales de la inferfase.

Proporciona acceso a los menus de direccion de nodo y velocidad de dafos para configurar la
opcion CC-Link.

3944.1. Direcciéon de nodo — F4.4.1.5

Cada ferminal IND131 o IND331 conectada a la red representa un nodo fisico. El disefiador del
sistema determina esta direccion, y luego se configura en el terminal al ingresar la direccion de
nodo (0 a 63). La direccion predeterminada es 63. El valor de direccion real se muestra ya sea
que el lenguaje del terminal se defina como inglés o cadigos F.

3.9.4.4.2. Velocidad de datos— F4.4.1.9
En el menu Velocidad de datos, seleccione la velocidad de datos deseada de estas opciones:

Velocidad en baudios Codigo F
125 Kb [O] (predeterminada)
625 Kb [1]
2.5 Mb [2]
5 Mb [3]
10 Mb [4]
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3.9.4.5. Formato de datos— F4.4.2
Proporciona acceso al parametro Formato.

3945.1. Formafo — F4.4.2.1

En este mend, seleccione un formato de datos para la red CC-Link. Las opciones son Division y
Numero entero (predeferminada).

3.9.4.6. ConfroINet — F4.4.1

Este bloque se usa para configurar la opcion de interfase ControlNet y el formato de los dafos. Las
dos ramas en este grupo son ControlNet y Formato de datos.

E Esta opcion no es para usarse en los modelos IND131xx e IND33 1xx.

[ PLC |
\ ControlNet [ A
‘[ Node Address |
- Dafo Format m
S I 7
L] Byte Order | |

Figura 3-13: Menii de configuracion para ControlNet

El Manual de Inferfase del PLC de la terminal IND133 e IND331, incluido en el CD de
documentacion, proporciona ejemplos de informacion y programacién adicionales de la inferfase.

Proporciona acceso a la direccion de nodo para la terminal. Observe que la ferminal determina
automaticamente la velocidad en baudios de la red.

3.946.1. Direccién de nodo — F4.4.1.5

Cada ferminal IND131 o IND331 conectada a la red representa un nodo fisico. El disefiador del
sistema determina esta direccion, y luego se defermina en la terminal al ingresar el numero
correspondiente (0 a 99 [predeterminada]) en el menu Direccion de nodo.

3.94.7. Format de datos— F4.4.2
Proporciona acceso a los parametros Formatfo y Orden de bytes.

394.7.1. Formafo — F4.4.2.1

El ment Formato permite seleccionar un formato de datos de una lista. Las opciones son Divisién,
Punto flotante y Nimero entero (predeterminada).

Orden de bytes

Este pardmetro selecciona el orden en el que los byfes de datos se presentardn en el formato de
datos del PLC. Las opciones son Cambio de bytes (predeferminado), Cambio de palabra, Cambio
de palabra doble y Standard.

e Cambio de bytes hace compatible el formafo de punto flotante con el S7 PROFIBUS.
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e Cambio de palabra usa el formafo de punto flofante de precision simple I[EEE 754 y cambia
las dos palabras en la palabra doble de 32 bits. Este formato es compatible con los
procesadores RSLogix 5000.

e Cambio de palabra doble usa el formato de punto flotante de precision simple IEEE 754 y
cambia las dos palabras mas el cambio de bytes en la palabra doble de 32 bits. Este
formafo hace compatible a los dafos de punto flotante con los procesadores Modicon

Quantum.
o Standard hace compatible el formato de punto flotante con el PLC 5.
3.9.4.8. DeviceNet — F4.4.1

Este bloque se usa para configurar la opcion de interfase DeviceNet y el formato de los datos. Las
dos ramas en este grupo son DeviceNet y Formato de datos.

[ PLC |
-] DeviceNet ST
‘ \ Node Address | : :
:‘ \ Data Rafe |
i———{ Data Format
{ Format |
- Byfe Order \

Figura 3-14: Meni de configuracion para DeviceNet

El Manual de Inferfase del PLC de la terminal IND133 e IND331, incluido en el CD de
documentacion, proporciona ejemplos de informacion y programacion adicionales de la inferfase.

Proporciona acceso a los menus de direccion de nodo y velocidad de dafos para configurar la
opcion DeviceNet.

3.9.48.1. Direccién de nodo — F4.4.1.5

Cada ferminal IND131 o IND331 conectada a la red representa un nodo fisico. El disefiador del
sistema determina esta direccion, y luego se configura en la terminal al ingresar la direccion de
nodo (0 a 63). La direccion predeferminada es 63.

3.9.48.2. Velocidad de datos — F4.4.1.9

En el menu Velocidad de datos, seleccione la velocidad de datos deseada de estas opciones:

o 125 Kb (predeferminada) e 260 Kb e 500 Kb
3.9.4.9. Formafo de datos — F4.4.2
Proporciona acceso a los pardmetros Formato y Orden de bytes.

3.9.409.1. Formato — F4.4.2.1

En este mend, seleccione un formato de datos para la red DeviceNet. Las opciones son Division,
Punto flotante y NUmero entero (predeterminada).
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3.9.4.9.2. Orden de bytes — F4.4.2.2

Este parametro selecciona el orden en el que los bytes de dafos se presentardn en el formato de
datos del PLC. Las opciones son Cambio de bytes, Cambio de palabra (predeferminado), Cambio
de palabra doble y Standard.

o Cambio de bytes hace compatible el formato de punfo flotante con el S7 PROFIBUS.

e Cambio de palabra usa el formafo de punto flofante de precision simple IEEE 754 y cambia
las dos palabras en la palabra doble de 32 bits. Este formato es compatible con los
procesadores RSLogix 5000.

e Cambio de palabra doble usa el formato de punto flotante de precision simple IEEE 754 y
cambia las dos palabras mas el cambio de bytes en la palabra doble de 32 bits. Este
formafo hace compatible a los dafos de punto flotante con los procesadores Modicon

Quantum.
o Standard hace compatible el formato de punto flotante con el PLC 5.
3.9.4.10. EtherNet / IP y Modbus TCP — F4.4.1

Este bloque se usa para configurar la opcion de interfase Ethernet/IP y Modbus TCP y el formato de
los datos. Ambas inferfases funcionan con la misma farjefa de interfase. El formato de los dafos
puede configurarse para que sea compatible con cualquier tipo de interfase. Las dos ramas en este
grupo son Ethernet/IP - Modbus TCP y Formato de datos.

| PLC | (44 ]

[ EfMVIP — Modbus TCP 441

| - MeeD ]
[ _oOWCPClewt ] . | [441.10
--{ IPAddess | §
[ SubnefMosk | ! -[44112]

. i———[ Gaieway Address | ‘

‘-{ Dol Format [ 442
] Format \ -[(44.21
L,[ Byte Order | --[44.22 ]

Figura 3-15: Menii de configuracion para Ethernet/IP y Modbus TCP

El Manual de Interfase del PLC de la terminal IND133 e IND331, incluido en el CD de
documentacion, proporciona ejemplos de informacion y programacion adicionales de la inferfase.

Proporciona acceso a los menus DHCP y de direccion de red para configurar la opcion Ethernet/IP
y Modbus TCP.

3.9.4.10.1. Mac ID-F4.4.1.14
Mostrar la Identificacion Mac de la PCB de inferfase.

3.9.4.10.2. Cliente DHCP — F4.4.1.10

Esta configuracion determina si la red asignard automaticamente la informacion de direccion para
la terminal cuando se conecte o si se usard una direccion estdtica. El DHCP puede estar Habilitado
[1] o Inhabilitado [0] (el predeterminado) para la interfase.
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3-30

3.9.4.10.3.

3.9.4.104.

3.9.4.10.5.

3.9.4.11.

3.9.4.11.1.

3.9.4.11.2

3.9.4.12.

Direccion IP - F4.4.1.11

La direccion IP para la terminal puede verse (si DHCP esta habilitado) o ingresarse (si DHCP esta
inhabilitado). El valor predeterminado es 192-168-000-001

Mdscara de subred — F4.4.1.12

La direccién de mascara de subred para la ferminal puede verse (si DHCP estd habilitado) o
ingresarse (si DHCP estd inhabilitado). El valor predeterminado es 255-255-255-000.

Direccion de pasarela — F4.4.1.13

La direccion de pasarela para la terminal puede verse (si DHCP estd habilitado) o ingresarse (si
DHCP esta inhabilitado). El valor predeterminado es 000-000-000-000.

Formato de datos — F4.4.2

Proporciona acceso a los parametros Formato y Orden de bytes.

Formato — F4.4.2.1

En este mend, seleccione un formato de dafos para la red Ethernet. Las opciones son Division,
Punto flotante y NUmero entero (predeterminada).

Orden de bytes — F4.4.2.2

Este pardmetro selecciona el orden en el que los byfes de datos se presentardn en el formato de
datos del PLC. Las opciones son Cambio de bytes, Cambio de palabras (predeterminado), Cambio
de palabra doble y Standard.

e Cambio de bytes hace compatible el formafo de punto flotante con el S7 PROFIBUS.

e Cambio de palabra usa el formafo de punto flofante de precision simple IEEE 754 y cambia
las dos palabras en la palabra doble de 32 bits. Este formato es compatible con los
procesadores RSLogix 5000.

e Cambio de palabra doble usa el formato de punto flofante de precision simple IEEE 754 y
cambia las dos palabras mas el cambio de bytes en la palabra doble de 32 bits. Este
formafo hace compatible a los dafos de punto flotante con los procesadores Modicon
Quantum.

e Standard hace compatible el formato de punto flofante con el PLC 5.
PROFIBUS — F4.4.1

Este bloque se usa para configurar la opcion de interfase PROFIBUS vy el formato de los datos. Las
dos ramas en este grupo son PROFIBUS y Formato de datos.

\ PLC
- PROFIBUS | 441
| [ Node Address | SR—
1\—71 Data Format | -- {442
= Format |
1---{ Byfe Order \

Figura 3-16: Meni de configuracién para PROFIBUS
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3.9.4.12.1.

3.9.4.13.

3.9.4.13.1.

3.9.4.13.2.

3.9.5.
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El Manual de Interfase del PLC de la terminal IND133 e IND331, incluido en el CD de
documentacion, proporciona ejemplos de informacion y programacion adicionales de la inferfase.

Proporciona acceso a la direccion de nodo para la terminal. Observe que la ferminal determina
automaticamente la velocidad en baudios de la red.

Direcciéon de nodo — F4.4.1.5

Cada ferminal IND131 0 IND331 conectada a la red representa un nodo fisico. El disefiador del
sistema determina esta direccion, y luego se defermina en la terminal al ingresar el numero
correspondiente (1 a 125) en el menu Direccion de nodo.

Formato de datos — F4.4.2
Proporciona acceso a los parametros Formato y Orden de bytes.

Formato — F4.4.2.1

El ment Formato permite seleccionar un formato de datos de una lista. Las opciones son Division,
Punto flotanfe y Nimero entero (predeterminada).

Orden de bytes — F4.4.2.2

Este parametro selecciona el orden en el que los byfes de datos se presentardn en el formato de
datos del PLC. Las opciones son Cambio de bytes (predeterminado), Cambio de palabra, Cambio
de palabra doble y Standard.

o Cambio de bytes hace compatible el formato de punfo flotante con el S7 PROFIBUS.

e Cambio de palabra usa el formato de punto flofante de precision simple IEEE 754 y cambia
las dos palabras en la palabra doble de 32 bits. Este formato es compatible con los
procesadores RSLogix 5000.

e Cambio de palabra doble usa el formato de punto flofante de precision simple IEEE 754 y
cambia las dos palabras mas el cambio de bytes en la palabra doble de 32 bits. Este
formato hace compatible a los dafos de punfo flofante con los procesadores Modicon
Quantum.

e Standard hace compatible el formato de punto flotante con el PLC 5.
Restablecer — F4.5

El menu Restablecer habilita al blogue de valores de configuracion de comunicacion para
restablecerse a sus valores predeterminados de fabrica. Para iniciar el restablecimiento, presione la
tecla IMPRIMIR. Aparece el mensaje de confirmacion ADVERTENCIA, ¢restablecer la comunicacion?
Presione IMPRIMIR nuevamente para confirmar la accion o CERO para regresar al mend
Comunicacién sin restablecer los valores.

Después de un intento de restablecer, aparecerd el mensaje de estado Restablecimiento completado
o Error de restablecimiento. Presione IMPRIMIR para borrar el mensaje y regresar a la rama del
menu Restablecer.
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3.10. Mantenimiento — F5

Los menus de mantenimiento incluyen:

= Diagnéstico de la bascula = Prueba de pantalla
= Prueba serial = Instalacion de software de actualizacion
= Prueba de E/S discontinuas = Restablecer fodo
[ F |
i Scale Diagnosfics | {51
| [ loagCalOWpE | | 511 ]
\ Calibrafion Values |
| L] Stafisfics | 513 ]
- Seriol Test | 3
| ] coi1 | -
= coM2 | “[E22]
~ Discrele /O Test | -
- [ DisplayTest |
{ Insfall Software Updafe |
L] Resef Al |

Figura 3-17: Rama de configuracién de mantenimiento

3.10.1. Diagnéstico de la bdscula — F5.1

Proporciona acceso a sus tres menus secundarios, Salida de celda de carga, Valores de
calibracion y Estadistica.

3.10.1.1. Salida de celda de carga — F5.1.1

El menu Salida de celda de carga es una pantalla activa que muestra la salida actual del circuito
de la celda de carga, en unidades de ingenieria.

3.10.1.2. Valores de calibracién — F5.1.2

Este elemento del menu tiene acceso a una secuencia de tres menus secundarios (cinco menus
secundarios si la linealidad estd habilitada) en los que los parametros asociados con la
calibracion pueden verse o ingresarse (si se transfiere la calibracion de otra terminal IND131 o
IND331).

3.10.1.2.1. Confeos de cero — F5.1.2.1

El menu Conteos de cero muestra la canfidad de unidades de ingenieria 0 “confeos” que equivalen
al cero bruto en la pantalla. El valor de conteo de cero se determina automdticamente cuando se
calibra la bascula. Este valor puede modificarse para permitir la transferencia de los valores de
calibracion de una terminal a ofra.

B Si se cambia este valor, el punto de referencia de cero se cambiard y afectard la precision del
sistema de pesaje. NO CAMBIE ESTE VALOR A MENOS QUE VAYA A TRANSFERIR TODOS LOS
VALORES DE CALIBRACION DE OTRA TERMINAL.
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3.10.1.2.2. Carga de prueba 1 - F5.1.2.2

Este menu muestra el valor establecido durante la calibracion de extension para calibracion de la
carga de prueba 1. Con la linealidad inhabilitada, ésta serd la carga de prueba de expansion
completa. Con la linealidad habilitada, ésta serd la carga de prueba del punto intermedio.

B Si se cambia este valor, la carga de prueba que usa la terminal para deferminar la extension
cambiard y afectard la precision del sistema de pesaje. NO CAMBIE ESTE VALOR A MENOS
QUE VAYA A TRANSFERIR TODOS LOS VALORES DE CALIBRACION DE OTRA TERMINAL.

3.10.1.2.3. Conteos de la carga de prueba 1 - F5.1.2.3

Este menu muestra los “conteos” que estdn asociados con el valor Carga de prueba 1. Los conteos
se determinan automaticamente cuando se calibra la bascula. Este valor puede modificarse para
permitir la transferencia de los valores de calibracion de una terminal a ofra.

B Si se cambia este valor, los confeos de expansion se cambiardn y afectaran la precision del
sistema de pesaje. NO CAMBIE ESTE VALOR A MENOS QUE VAYA A TRANSFERIR TODOS LOS
VALORES DE CALIBRACION DE OTRA TERMINAL.

Si la linealidad estd habilitada, el presionar la tecla IMPRIMIR aqui hace avanzar al menu Carga de
prueba 2; de lo contrario, la vista regresa al menu Conteos de cero.

3.10.1.2.4. Carga de prueba 2 [si la linealidad estd habilitada] — F5.1.2.4

Este menu muestra el valor establecido durante la calibracion de extension para calibracion de la
carga de prueba 2. Cuando la linealidad esta habilitada, ésta serd la carga de prueba de
expansion completa.

3.10.1.2.5. Conteos de carga de prueba 2 [si la linealidad estd habilitada] — F5.1.2.5

Este menu muestra los “conteos” que estan asociados con el valor Carga de prueba 2. Los conteos
se determinan automaticamente cuando se calibra la bascula. Este valor puede modificarse para
permitir la transferencia de los valores de calibracion de una ferminal a ofra.

B Si se cambia este valor, los confeos de expansion se cambiardn y afectardn la precision del
sistema de pesaje. NO CAMBIE ESTE VALOR A MENOS QUE VAYA A TRANSFERIR TODOS LOS
VALORES DE CALIBRACION DE OTRA TERMINAL.

3.10.1.3. Estadistica — F5.1.3

Permite el acceso a una secuencia de cinco menus que muestran estadisticas acumuladas para la
bascula desde que se realizo el ultimo reinicio maestro. Los siguientes menus aparecen en
secuencia. Presione la tecla IMPRIMIR para avanzar a fravés de ellos.

La cantidad de pesajes que se han realizado con la terminal. Un pesaje se

Pesajes F5.1.3.1 determina cuando se presiona la fecla IMPRIMIR.

La cantidad de capacidades excedidas de la bdscula enconiradas. (Se
Excesos de peso  Fb.1.3.2 considera que ha ocurrido una sobrecarga cuando la pantalla se pone en
blanco debido a una situacion de sobrepaso de capacidad.)

Peso pico Fb6.1.3.3 El mayor peso que se ha aplicado a la bdscula.
Ordenes de cero F6.1.3.4 La cantidad de 6rdenes de cero de botdn de presion emitidas.
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La cantidad de veces que la bdscula fallé para lograr el cero cuando se
emitié una orden de cero.

Fallas de cero F6.1.3.5
3.10.2. Prueba serial — F5.2
Proporciona acceso a las rutinas de prueba de los puertos seriales COM1 y COM2.
3.10.2.1. COMT - Fb5.2.1

Ingresa a la pantalla de presentacion para probar el COM1. La pantalla serd similar a la de la
Figura 3-18:

Figura 3-18: Pantalla de prueba serial

Durante esta prueba, el puerfo serial fransmitira la linea que se muestra en la parte superior
aproximadamente cada dos segundos. Los dos digitos al final de la linea de transmision “Testing
COM1 xx” (Probando COM1 xx) se incrementardn de O1 a 99 en cada fransmision y volveran a
iniciar.

Si se inserta un puente de alimenfacion de bucle simple en el puerfo COM1 durante esta prueba,
los datos fransmitidos (como se muestra en la linea superior) también se mostrardn en la linea
inferior como dafos recibidos.

3.10.2.2. COM2 -Fb5.2.2

La prueba del puerto serial COM2 se realiza de la misma manera que la del COM1.

3.10.3. Prueba de E/S discontinuas — F5.3

Este menu proporciona acceso a una rutina de prueba en la que las salidas pueden encenderse o
apagarse mediante golpes a las teclas y el estado de las dos enfradas de indica como apagado o
encendido.

/\ ADVERTENCIA

ANTES DE REALIZAR LA PRUEBA DE E/S DISCONTINUAS, INTERRUMPA SIEMPRE LA ENERGIA DE CONTROL DE
TODOS LOS CONTROLES CONECTADOS. NO TENER EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PUEDE RESULTAR EN
LESIONES Y/0 DANOS A LOS EQUIPOS.

Cuando se ingresa por primera vez, aparece el mensaje jADVERTENCIA! INTERRUMPA LA ENERGIA
DE CONTROL. Puede interrumpir la energia de control y presionar la tecla IMPRIMIR para preceder
al paso siguiente, o presionar la fecla CERO para regresar al Prueba de E/S discontinuas.

Aparecerd una pantalla de dos lineas como la de la Figura 3-19. Para determinar la prueba de E/S
discontinuas, presione la tecla IMPRIMIR. La vista regresara al menu de Prueba de E/S
discontinuas. Consulte los detalles de operacion de la pantalla de diagnostico de entradas y
salidas discontinuas (DIO) en el Capitulo 4, Servicio y mantenimiento.
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Figura 3-19: Pantalla de prueba de E/S discontinuas, salida activa (inferior)

3.10.4. Prueba de pantalla - F5.4

Esta rama inicia una secuencia que enciende y apaga todos los puntos de la pantalla para realizar
una prueba de la pantalla. Antes de empezar esta prueba, aparecerd en la pantalla el mensaje
Warning! Display Test Mode (jAdvertencia! Modo de prueba de panfalla). La prueba inicia enfonces
al presionar la tecla IMPRIMIR.

La prueba se ejecuta al encender (se iluminan) todos los puntos durante aproximadamente 4
segundos y después apagarlos durante aproximadamente 1 segundo con el mensaje en la
pantalla Working..... (Trabajando...). Ademas de probar todos los puntos grdficos en la pantalla,
cuando se opera durante un tiempo prolongado (por ejemplo, una hora) la secuencia de prueba
puede ayudar a reducir el impacto visual de irritacion de la pantalla.

Para terminar la prueba, presione la tecla IMPRIMIR.

3.10.5. Instalacion de software de actualizacion — F5.5

Esto permitira la instalacion del nuevo software del fabricante desde la tarjeta de memoria SD. Para
ver la descripcion completa de este procedimiento, consulte el Capitulo 4, Servicio y
mantenimiento.

3.10.6. Restablecer todos — F5.6

El menu Restablecer todos activa la funcion restablecer en cada rama del arbol del mend y
restablece los pardmetros asociados a sus valores predeterminados de fdbrica.

Para iniciar el restablecimiento, presione la tecla IMPRIMIR. Aparece el mensaje de confirmacion
ADVERTENCIA, ;restablecer todos? Presione IMPRIMIR nuevamente para confirmar la accion o
CERO para regresar al menu Mantenimiento sin restablecer los valores.

Después de un intenfo de restablecer, aparecerd el mensaje de Restablecimiento completado o Error
de restablecimiento. Presione IMPRIMIR para borrar el mensaje y regresar a la rama del menu
Restablecer.

E Este paso restablece todos los pardmetros de la ferminal, excluyendo la calibracion y los
demads parametros mefrologicos asociados.

3.10.7. Restablecimiento de la configuracion de fabrica

Los valores predeterminados de fabrica pueden restablecerse individualmente para algunas ramas
como Bascula, Aplicacion y Comunicacion, o en conjunto con la pantalla “Restablecer todos” que
estd en la rama de mantenimiento. La pantalla de restablecimiento es la ultima rama en cada
rama principal del arbol del mend. Observe que la calibracion y ofros pardmetros de metrologia
relacionados con la calibracion no se restablecen. Para restablecer los pardmetros de calibracion,
se debe realizar un reinicio maestro.
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Para restablecer los valores de fabrica de la ferminal, por ejemplo:

Ju—

En la configuracion, vaya a la rama Terminal.

Presione IMPRIMIR para abrir la rama Terminal y ver los menus secundarios.
Presione BORRAR para navegar hasta el mend Restablecer.

Presione IMPRIMIR para abrir la pantalla Restablecer terminal.

Aparece el mensaje jADVERTENCIA! 4 Restablecer terminal?.

Presione IMPRIMIR para restablecer o CERO para salir sin restablecer.
Aparece un mensaje de estado que verifica el restablecimiento.

© N o o bk~ D

Presione la tecla CERO para regresar a la pantalla del arbol del menu de configuracion.

Repita los pasos 1-8 para restablecer los valores de fabrica de cualquier rama principal en la
configuracion.

E Seleccione la opcion Restablecer todos en la rama de mantenimiento para restablecer la
configuracion a los valores predeferminados de fabrica. Observe que ni esto, ni Restablecer la
bascula incluyen el restablecimiento de dafos de capacidad, incremento o calibracion. Estos
datos se restablecen solo con un reinicio maestro.
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4 Servicio y mantenimiento

Las terminales IND131 e IND331 estan disefiadas para proporcionar anos de operacion confiable.
Sin embargo, METTLER TOLEDO recomienda que, igual que con cualquier equipo de medicion
industrial, la terminal y el sistema de bdscula conectado reciban servicio periédicamente. El
mantenimiento y calibracion oportunos, especificados de fabrica de parte de un técnico de
METTLER TOLEDO asegurard y documentard el funcionamiento preciso y confiable de acuerdo con
las especificaciones.

/\\ ADVERTENCIA

SI EL TECLADO, LENTES DE LECTURA O CAJA LLEGAN A DANARSE EN UN TERMINAL
IND131XX/IND331XX APROBADO PARA DIVISION 2 0 MARCADO PARA CATEGORIA 3 QUE
SEA USADA EN UNA DIVISION 2 0 ZONA 2/22, EL COMPONENTE DEFECTUOSO DEBE
REPARARSE INMEDIATAMENTE. INTERRUMPA LA CORRIENTE ALTERNA INMEDIATAMENTE Y
NO LA RECONECTE HASTA QUE LA LENTE DE LECTURA, TECLADO O CAJA HAYA SIDO
REPARADO POR PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO. NO TENER EN CUENTA ESTAS
PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

4.1. Limpieza y mantenimiento

Limpie el teclado y la cubierta de la ferminal con una fela suave y limpia humedecida con un
limpiador moderado para cristal. No utilice ningun solvente industrial como el tolueno o el
isopropanol (IPA) que podrian dafiar el acabado de la terminal. No rocie limpiador directamente en
la terminal.

/™\ ADVERTENCIA

CUANDO SE LIMPIA UN TERMINAL IND131XX O IND331XX DENTRO DE UN AREA
PELIGROSA, SE DEBEN EVITAR LAS DESCARGAS ELECTROSTATICAS HACIA LAS PARTES NO
METALICAS EXPUESTAS DEL GABINETE.

Se recomienda que un técnico calificado haga inspecciones y calibraciones normales de
mantenimienfo. Las ferminales IND131 e IND331 son instrumentos reforzados; sin embargo, el
panel frontal es una cubierta relativamente delgada sobre interruptores electrénicos sensibles y una
pantalla iluminada. Se debe tener cuidado para evitar perforar esta superficie o las vibraciones o
golpes al instrumento. En caso de que el panel frontal llegara a perforarse, asegurese de tomar las
medidas necesarias para impedir que el polvo y la humedad entfren en la unidad hasta que la
terminal sea reparada.
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4.2. Servicio

/\ ADVERTENCIA

NO INSTALE, DESCONECTE NI LLEVE A CABO NINGUN SERVICIO EN ESTE EQUIPO ANTES DE
HABER INTERRUMPIDO LA CORRIENTE NI DE QUE LA PERSONA RESPONSABLE DEL LUGAR
HAYA AUTORIZADO AL PERSONAL PARA ASEGURAR EL AREA COMO NO PELIGROSA.

Solo personal calificado debe realizar la instalacién, programacion y servicio. Para obtener
asistencia, comuniquese con un representante de METTLER TOLEDO.

METTLER TOLEDO recomienda dar mantenimiento preventivo periodico al sistema de ferminal y
bascula para asegurar la confiabilidad y maximizar su vida dtil. Todos los sistemas de medicion
deben calibrarse periddicamente y cerfificarse segun sea necesario para cumplir con los
requerimientos de produccion, de la industria y regulatorios. Nosotros podemos ayudarle a
mantener el tiempo productivo, la conformidad normativa y documentacion del sistema de calidad
con nuestros servicios periodicos de mantenimiento y calibracion. Comuniquese con su
representante de servicio autorizado METTLER TOLEDO para hablar acerca de sus requerimientos.

/\\ ADVERTENCIA

PERMITA QUE SOLO PERSONAL CALIFICADO DE SERVICIO A LA TERMINAL. TENGA CUIDADO
AL HACER VERIFICACIONES, PRUEBAS Y AJUSTES QUE DEBEN REALIZARSE CON LA
CORRIENTE CONECTADA. NO TENER EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR
EN LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

4.3. Identificacion y solucion de problemas

Las actividades de identificacion y solucion de problemas descritas aqui se limitan a diagnaésticos
simples para ayudar a identificar si el problema estd en la ferminal IND131 0 IND331 o si tiene
una causa externa.
e LED de diagnostico
e Problemas
e (Cddigos de errores y mensajes de error
e Prueba de diagnostico inferno
4.3.1. LED de diagnostico

Hay dos LED rojas colocadas junfo al puerto serial COM1 (Figura 4-1) que indican el estado
operativo del circuito de excitacion de la celda de carga y el volfaje l6gico de +5 V de la terminal.
Si una LED estd encendida, indica que los circuitos correspondientes operan normalmente. Si
cualquier LED esta apagada durante la operacion, indica un problema con los circuitos
correspondientes en la ferminal. En este caso, comuniquese con un representante de servicio
auforizado de METTLER TOLEDO para recibir asistencia.
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Figura 4-1: LED de diagnéstico

4.3.2. Problemas

La siguiente tabla describe algunos sintomas pofenciales y sugerencias para resolver el problema.
Use electricistas calificados para hacer las pruebas cuando existan problemas con la fuenfe de
energia de corrienfe alterna. Si ocurre un problema pero dicho problema especifico no estd descrito
en la Tabla 4-1, o si las soluciones sugeridas no resuelven el problema, comuniquese con un
representante de servicio autorizado de METTLER TOLEDO para recibir asistencia.

Tabla 4-1: Sintomas y soluciones sugeridas

Sintoma Solucién sugerida

Pantalla en blanco —

Confirme que la fuente de energia de CA o CD esté en buenas condiciones.
LED apagadas

Pantalla en blanco —
LED encendidas

Posible problema con la comunicacion con la PCB de la pantalla. Comuniquese
con un representante de servicio.

4.3.3.
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Pantalla encendida pero
sin cambio de peso

Revise el cableado hacia la celda de carga. Busque cables rotos, conexiones no
terminadas o cableado faltante.

No hay comunicacion
en los puertos seriales

Consulte la seccion del blogue de configuracion de mantenimiento para
determinar si el problema es interno o externo a la terminal.

Las enfradas o salidas
discontinuas no
funcionan.

Consulte la seccion de diagnostico de entradas y salidas discontinuas del blogue
de configuracién de mantenimiento para determinar si el problema es interno o
externo a la terminal.

Codigos de error y mensajes de error

Las terminales IND131 e IND331 usan codigos de error y mensajes de error para indicar
condiciones de error que ocurren en |a terminal. La Figura 4-2 muestra un ejemplo de pantalla de

cédigo de error.
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Figura 4-2: Pantalla de cédigo de error

Los mensajes de error que ocurren como resultado de la accion de un operador permanecerdn en
la pantalla hasta que se borren mediante la tecla IMPRIMIR. Los mensajes de error que resultan de
la operacion remota y no de la accion de un operador se borran automdticamente después de
aproximadamente fres segundos. En cualquier caso, una vez que el mensaje se ha borrado, la
pantalla regresa a la vista de la informacion previa mostrada anfes de que se defectara el error.
Los posibles cédigos y mensajes de error se presentan en la Tabla 4-2 con una breve descripcion

del error.
Tabla 4-2: Cédigos de error
Codigo de error Descripcion

0003 Error de suma de control de FLASH. Presione PRINT para borrar y reiniciar el FLASH.

0004 El circuito A/D no se calibro en la fdbrica; Cambie la PCB principal.

0005 La funcién a la que se estd ingresando actualmente estd inhabilitada.

0007 Acceso negado. La bdscula es aprobada.

0008 Los dafos estan fuera de rango o de las enfradas vdlidas.

0009 Falla de cero — el peso estd fuera del rango de captura.

0010 Error de in,grgso de dafos de comparador: El valor del limite alfo debe ser mayor que el
valor del limite.

0011 Falla de la orden.

0012 Falla de la orden — movimiento.

0013 El peso excede la capacidad de la bdscula. Salir del procedimiento de calibracion
escalonada.

0014 Contrasefia no vdlida.

0015 El inTerruptor SW] -1 no estd asegurado. Si !o terminal estd gprobodo por pesos y
medidas, este interrupfor debe estar encendido antes de salir de la configuracion.

0016 La nueva copqc@dgd resulta en una resplucién de menos dg 1000 divigipnes 0 en mas
de 100,000 divisiones: El tamafio de incremento ha cambiado automaticamente.

0017 La direccion del nodo PLC esta fuera del rango permitido.

0018 El, peso de calibracion existente ex’c'ede la nueva capacidad; vuelva a calibrar la
bdascula con un peso de prueba vdlido.

43.4. Diagnosticos internos

Las terminales IND131 e IND331 proporcionan varias herramientas de diagnostico interno que son
accesibles en el modo de configuracion. Estas pruebas tienen el objetivo de ayudar a diagnosticar
Si un problema es externo o interno a la ferminal.
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43.4.1.
434.1.1.

43412

43.4.13.

4342
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Para fener acceso a estas herramientas, ingrese en el modo de CONFIGURACION y navegue hasta
el menu Manfenimiento. Abra la rama Mantfenimiento. Cada uno de los elementos de diagnostico
se muestra en el menu. Se incluyen las siguientes pruebas de diagnaostico:

Diagnostico de la bdscula

Salida de la celda de carga

Muestra la salida actual de la celda de carga (peso activo) en conteos internos. Cuando se coloca
el peso en la plataforma de la bdascula, el nimero de conteos debe incrementarse.

Valores de calibracién

Muestra los valores actuales de calibracion de la bascula. Si estos valores se registran después de
la calibracion de la bascula y la PCB se cambia en un futuro, los valores de calibracion pueden
ingresarse manualmente aqui para “transferir” la calibracion previa a la nueva PCB principal.

Estadisticas

Muestra informacion estadistica de la bdscula como es el numero total de pesajes (segun se
deferminen mediante la impresion por solicitud), el nimero de excesos de peso de la bdscula, el
peso pico pesado en la bascula, el numero tofal de 6rdenes de cero y 6rdenes de cero fallidas.
Estos datos pueden ser muy Utiles cuando se diagnostican problemas de la bascula.

Prueba serial

Esta herramienta prueba las funciones de transmision y recepcion en los puerfos seriales (COM).
El puerto COM que va a probarse debe seleccionarse primero para proceder con la prueba.

1. Teniendo el puerfo COM deseado enfocado, presione IMPRIMIR para comenzar la prueba.

Figura 4-3: Pantalla de prueba serial

2. Durante la prueba, se produce repetidamente una linea de datos aproximadamente una vez
cada tres segundos. Los datos son: [Testing COMx: nn], donde “x” es el puerto COM y “nn” es
un valor en aumentfo que comienza en 1y continda hasta 99 y vuelve a comenzar. Cada

fransmision incrementa este nimero en uno.

3. Cualquier dafo recibido durante la prueba serial se muestra en la parte inferior de la pantalla a
la derecha del nombre “Rx:”. Los caracteres de confrol no se muestran en este modo.

4. Si se coloca un cable en puente entre las ferminales de transmision y recepcion (Figura 4-4)
en el puerto que se estd probando, la misma cadena de datos que es transmitida aparece
como el campo receptor. Este puente puede confirmar la operacion de correccion de los
circuitos de fransmision y recepcion de ese puerto COM.
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43.4.3.

Figura 4-4: Cable de puente entre las terminales de transmision y recepcién COM

5. Para detener la prueba de puerto serial, presione la tecla IMPRIMIR.
Prueba de E/S discontinuas

Esta prueba proporciona una vista del estado de las entradas discontinuas y permite habilitar o
inhabilitar las salidas discontinuas para efectos de diagndstico. Expanda la rama de E/S
discontinuas con la tecla IMPRIMIR.

Primero se muestra un mensaje de advertencia para recordar a la persona que hace la prueba
que las salidas pueden encenderse manualmente durante esta prueba, de modo que se debe
interrumpir cualquier energia de control hacia las salidas discontinuas.

/\ ADVERTENCIA

LAS SALIDAS DISCONTINUAS DE LAS TERMINALES SE HABILITARAN MANUALMENTE
DURANTE LA PRUEBA. INTERRUMPA LA ENERGIA DE CONTROL DE LAS SALIDAS DE MODO
QUE EL EQUIPO EXTERNO NO SEA ENERGIZADO POR ERROR. TENGA CUIDADO AL HACER
VERIFICACIONES, PRUEBAS Y AJUSTES QUE DEBEN REALIZARSE CON LA CORRIENTE
CONECTADA. NO TENER EN CUENTA ESTAS PRECAUCIONES PODRIA RESULTAR EN
LESIONES PERSONALES O DANOS MATERIALES.

6. Presione IMPRIMIR para ir a la pantalla de diagndstico. Cuando vea la pantalla de prueba, el

estado de entrada aparecerd en la parfe superior de la pantalla y el estado de salida aparecera
en la parte inferior (Figura 4-5). El enfoque se muestra primero en la salida #4 (extremo
derecho).

[ IN o Q0

bt 0008

Figura 4-5: Pantalla de prueba de E/S discontinuas

El enfoque para el control de una salida especifica se indica mediante un circulo grande
alrededor del circulo pequenio. Cuando una salida estd enfocada, al presionar la tecla TARA
enciende la salida. El circulo pequefo se vuelve solido para indicar que la salida estd
encendida @ Esto se ilustra en la Figura 4-6.
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Figura 4-6: Pantalla de prueba de E/S discontinuas, una salida activa

8. Al presionar la tecla BORRAR regresa la salida enfocada a la condicion apagada v el circulo se
muestra vacio ().

9. El enfoque puede moverse a cualquiera de las ofras salidas mediante la tecla CERO para
moverlo una posicién hacia la izquierda. Cada una de las salidas puede enfonces encenderse
con la fecla TARA o apagarse con la tecla BORRAR.

10. Para ferminar la prueba y salir, presione la tecla IMPRIMIR.

E Observe que cuando se sale de la pantalla de E/S discontinuas, todas las salidas se apagan
nuevamente.

4.4. Respaldo y restauracion del sistema

Existe una tarjeta de memoria SD opcional disponible para las terminales IND131 e IND331. La
tarjeta proporciona un medio para almacenar un archivo de configuracion que contiene la
configuracion de la ferminal. Todos los parametros de configuracion se guardan en un archivo que
puede restablecerse en la terminal en caso que se pierdan los dafos o después de que la
configuracion se borre fotalmente después de un reinicio maestro.

La tarjeta de memoria SD puede almacenar hasta 99 archivos de configuracion guardados. El
proceso de respaldo y restauracion proporciona la capacidad de nombrar el archivo de respaldo
con un valor de 01 a 99, y permite seleccionar un archivo en particular para restaurar.

La terminal iniciara la secuencia de instrucciones de respaldo y restauracion cuando defecte en el
encendido que hay una tarjefa SD presente cuando no estaba presente la vez anterior que se
encendid.

B Lo tarjeta de memoria SD no puede cambiarse cuando la ferminal estd funcionando.

B La farjeta de memoria SD proporcionada por METTLER TOLEDO como opcion se ha probado
totalmente para asegurar su operacion correcta. Si bien ofras farjetas de memoria SD pueden
funcionar, algunas podrian no hacerlo correctamente. METTLER TOLEDO solamente respaldard
la operacion correcta del modelo de farjefa de memoria SD ofrecida como accesorio de las
terminales IND131 e IND331.

44.1. Respaldo

Cuando la terminal esté desconectada de la corriente, inserte la tarjefa de memoria SD en la ranura
como se muestra en la Figura 4-7 o en la Figura 4-8. Observe que se inserta invertida con
respecto a la orientacion normal. No fuerce la tarjeta para insertarla en la ranura. Si la farjeta no
entra sin problemas en la ranura, confirme que la orientacion sea la correcta.
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Figura 4-8: Insercién de la tarjeta de memoria SD, IND331 en gabinete para ambientes adversos

Cuando se aplica energia a la ferminal, se detectard la tarjeta de memoria SD y la pantalla

mostrard una serie de indicaciones. Siga las indicaciones para realizar el procedimiento de
respaldo.

La secuencia de las indicaciones para respaldar o guardar la configuracion se muestra en la Tabla
4-3.
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4.4.2,
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Tabla 4-3: Secuencia de respaldo

Paso

Pantalla

Notas

Presione la tecla TARA o BORRAR para cambiar “No” a “Si” (Yes) y
luego presione IMPRIMIR.

9 File Hame? B | 'ncremente el numero del archivo (File) mediante las feclas TARA y
LR | BORRAR y luego presione IMPRIMIR.
3 conplete, El archivo se escribié correctamente en la memoria SD. Presione la
tecla IMPRIMIR para aceptar.
4 Una vez que la secuencia esté completa, la pantalla regresa a la
presentacion normal del peso.
Restaurar

Cuando la terminal esté desconectada de la corriente, inserfe la tarjeta de memoria SD en la ranura
como se muestra en la Figura 4-7 o en la Figura 4-8. Observe que se inserta invertida con
respecto a la orienfacion normal. No fuerce la tarjeta para insertarla en la ranura. Si la farjeta no
entra sin problemas en la ranura, confirme que la orientacion sea la correcta.

Cuando se aplica energia a la ferminal, se defectard la tarjeta de memoria SD y la pantalla
mostrard una serie de indicaciones. Siga las indicaciones para realizar el procedimienfo de
restauracion.

La secuencia de indicaciones se muestra en la Tabla 4-4.

Tabla 4-4: Secuencia de restauracion

Paso

Pantalla

Notas

Presione IMPRIMIR con “No” como seleccién para guardar el archivo
de configuracion (Save Setup File).

Presione la tecla TARA o BORRAR para cambiar “No” a “Si” (Yes) y

2 luego presione IMPRIMIR.
Despldcese por la lista de archivos guardados disponibles mediante

3 las teclas TARA y BORRAR hasta que aparezca el archivo deseado y
luego presione IMPRIMIR.
Si los valores de calibracion del archivo guardado no se van a usar en

4 UL TR LIRS T | [0 nueva ferminal, presione IMPRIMIR cuando se muestre “No”. Si se

Al | va a transferir la calibracién, presione TARA para cambiar “No” a “Si” y

luego presione IMPRIMIR.

5 El archivo seleccionado se cargd correctamente de la memoria SD a la
terminal. Presione la fecla IMPRIMIR para aceptar.

6 Una vez que la secuencia esté completa, la pantalla regresa a la

presentacién normal del peso.
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4.5.

4.5.1.

4.5.2.

Archivos de memoria SD e InSite

La version 5.01.03 de InSite agrega la capacidad de importar un archivo de configuracion
guardado de la tarjeta de memoria SD hacia InSite. Una vez importado a InSite, se pueden hacer
cambios de configuracion e InSite puede entonces exportar el archivo modificado nuevamente a la
tarjeta de memoria SD como archivo “File_nn.txt" (formato del terminal IND131 e IND331) o
guardarlo como archivo “*.BCF” (formato nativo de InSite).

Se requiere una PC con lector de farjeta de memoria SD para esta operacion. Estas insfrucciones
no incluyen defalles acerca del lector de la tarjefa de memoria SD.

Importacion del archivo
Para importar un archivo guardado desde la tarjeta de memoria SD, lleve a cabo estos pasos:

1. Abra InSite y confirme que la version de software del fabricante sea 5.01.03 o mas reciente.
Esta funcion no estd presente en las versiones anteriores de InSite.

2. Seleccione el modelo del terminal IND131/IND331 en InSite.
3. Seleccione ABRIR (OPEN) a la izquierda de la barra de menu superior de InSite.

4. En la parte inferior de la pantalla emergente abierta, cambie la opcién “Files of type:” de
archivos BCF (*.bcf) a archivos de texto (*.ixt).

5. Enel campo “Look in:” en la parte superior de la pantalla, navegue hasta la ubicacion de la
tarjeta de memoria SD y seleccione el archivo que va a importar.

6. Presione el botén Abrir (Open) en la parte inferior derecha de la pantalla.

7. El archivo *.ixt guardado se importard desde la tarjeta de memoria SD hacia InSite y se hardn
los cambios de configuracion.

Guardar como archive *.txt

Si el archivo se importo desde la tarjeta SD, cuando ejecute una funcion estandar de guardar, el
archivo se guardara en el formato original de archivo *.ixt nuevamente para la ruta del archivo
original. Si es necesario, la ruta del archivo o nombre del archivo puede modificarse al usar la
funcion “Save as:” de InSite. Asegurese de que la opcion “Files of type:” esté seleccionada como
archivo *.ixt.

Si el archivo se abri6 originalmente como archivo *.bcf, la funcion normal “Save” de InSite
guardard el archivo en el formato *.bcf. Para guardar el archivo en una farjeta de memoria SD,
seleccione la funcion “Save as:” de InSite y cambie la opcion “Files of type:” a *.ixt. Ingrese la ruta
del archivo en el campo “Save in:” y cuando presione el boton Guardar (Save), el archivo se
guardara en el formato de archivo *.ixt para usarse en los terminales IND131 e IND331.

B Nofa: Para que el ferminal IND131 o IND331 cargue el archivo desde la tarjefa de memoria
SD, el nombre del archivo debe ser Archivo_nn.ixf, donde “nn” es un nimero de 1 a 99. El
terminal ignorard otros nombres de archivo.
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4.53. Guardar como archivo *.BCF

Si el archivo se abrio originalmente como archivo *.bcf, cuando usted ejecufe una funcién estandar
de guardar, el archivo se guardard en el formato de archivo original *.bcf nuevamente para la ruta
del archivo original. Si es necesario, la ruta del archivo o nombre del archivo puede modificarse al
usar la funcion “Save as:” de InSite. Asegurese de que la opcion “Files of type:” esté seleccionada
como archivo *.bcf.

Si el archivo se importo originalmente desde la farjeta de memoria SD, la funcion normal “Save” de
InSite guardara el archivo en el formato de archivo original *.ixt. Para guardar el archivo en el
formato nativo BCF de InSite, seleccione la funcion “Save as:” de InSite y cambie la opcién “Files of
type:” a archivo *.bcf. Ingrese la ruta del archivo en el campo “Save in:” cuando presione el boton
Guardar (Save), el archivo se guardard en el formato de archivo *.bcf para usarse en InSite.

4.6. Reinicio maestro

El reinicio maestro del hardware restablece todos los pardmetros de configuracion de la terminal a
los valores predeterminados de fabrica (consulte el Apéndice B, Configuraciones predeterminadas).

El reinicio maestro se realiza comunmente en estas circunstancias:

e Cuando se presenta un problema de configuracion de software que no puede ser resuelto
sin empezar desde la configuracion de fabrica.

e Cuando la confrasefa de seguridad esta habilitada para proteger la configuracion y se
pierde la confrasefia.

e Despueés de que se realiza una actualizacion del software del fabricante.
Para iniciar un reinicio maestro, lleve a cabo los pasos siguientes:

1. Interrumpa la corrienfe.

2. Coloque el interruptor SW1-2 en la posicion de encendido como se muestra en la Figura 4-9.

Figura 4-9: Interruptores SW1-2 y SW1-4
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B La posicion de los SW1-4 (indicada en la

B Figura 4-9) determina si los datos EEPROM metrolégicamente significativos para calibracion
de la bascula se restablecen cuando se ejecuta un reinicio maestro. Los SW1-4 deben
colocarse en “ON” para restablecer los datos EEPROM. Si los SW1-4 estdn apagados, los
datos EEPROM no serdn afectados por el reinicio maestro.

11. Conecte la energia. Aparece un mensaje de advertencia que pregunta si se debe realizar un
reinicio maestro.

Figura 4-10: Mensaje de advertencia de reinicio maestro

12. Presione IMPRIMIR para llevar a cabo un reinicio maestro. Cuando el reinicio esté completo, la
pantalla regresa a la presentacion de peso normal.

O bien,
Para salir sin un reinicio maestro, no presione IMPRIMIR.
13. Interrumpa la corriente.
14. Regrese los SW1-2 (y, si se cambiaron, los SW1-4) a sus posiciones originales apagadas.

156. Vuelva a aplicar la corriente.

4.7. Actualizacion del software del fabricante

Hay dos métodos diferentes para actualizar el software del fabricante en el ferminal, cada uno de
los cuales utiliza un tipo de archivo diferente. El primer método es a fravés de InSite, el cual usa un
archivo “72225989A00n.hex” para cargar. El segundo método es a través de la tarjeta de
memoria SD que usa un archivo “3311A00n.hex”. La letra “n” representa un numero de revision
que aparecerd en cada nombre de archivo.
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4.7.1.
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Uso de InSite

El programa de la herramienta de configuracion InSite™ se usa para fransferir nuevos archivos del
software del fabricante del ferminal tales como el “72225989A00n.hex” a traves del puerto serial
COMT1 de los terminales IND131 e IND331. La actualizacion del software del fabricante y la
configuracion de la herramienta InSite deben guardarse en una PC que vaya a ser conectada a la
terminal para transferir el software del fabricante.

Implemente los siguientes pasos para preparar la terminal para transferir el software del fabricante
mediante la herramienta de configuracion InSite:

Ingrese a la herramienta InSite mediante un doble clic sobre el icono ﬂ

16.

17.

18.

19.

20.

21

Después de actualizarlo, el nuevo software del fabricanfe generard un error de suma de control
en el reinicio, lo cual puede borrarse al presionar IMPRIMIR en el teclado de la terminal. Esto
confirma que es aceptable realizar un reinicio maestro. Por lo fanto, antes de realizar la
actualizacion, es importante respaldar los datos de configuracion actuales.

Interrumpa la energia de la terminal.
Abra el gabinete de la ferminal.

Coloque los interruptores SW1-3 en la posicion de encendido y fodos los demds en la posicion
de apagado.

Conecte un cable serial configurado como se muestra en la Figura 4-11 de una PC a la
terminal.

Terminal Conector de 9 patillas
IND131/IND331 COM1 en la PC:
TxD < > 2
RxD < > 3
Gnd < > 5

Figura 4-11: Instalacion eléctrica del cable serial

Conecte la energia de la terminal. La pantfalla de la IND331 debe comenzar a alternar
lentamente entre una pantalla en blanco y todos los puntos iluminados mientras que la
pantalla de la IND131 permanecerd en blanco. La terminal estd lista ahora para la
transferencia del software del fabricante.

Consulte las instrucciones y ayuda proporcionada con la herramienta de configuracion InSite
para los procedimientos necesarios para completar la transferencia del software del fabricante.

Cuando termine el proceso de descarga del software del fabricante, desconecte el cable serial,
regrese los interruptores SW1-3 a la posicion de apagado y regrese todos los demads
interruptores a sus posiciones originales.

. Cierre el gabinete de la terminal.
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Para descartar posibles errores de memoria, se recomienda realizar un reinicio maestro después
de inftroducir actualizaciones de programas de software del fabricante.

4.7.2. Uso de la tarjeta de memoria SD

Si se copia un nuevo archivo “3311A00n.hex” a la tarjeta de memoria SD desde una PC, el
software del fabricante puede enfonces actualizarse mediante el siguiente procedimiento en la
seccion de mantenimiento de la configuracion.

Interrumpa la corriente desde el terminal e inserfe la tarjeta de memoria SD con el archivo
“3311A00N.hex” copiado en ella, en la ranura para la tarjeta de memoria SD en la farjeta
principal. Consulte la Figura 4-7 y Figura 4-8 para ver la ubicacion de la ranura para la memoria

SD.

1. Ser@ necesario abrir los gabinetes para ambientes adversos y J-box para tener acceso
a la ranura para la memoria SD.

Encienda el ferminal y navegue a Configuracién > Mantenimiento > Instalar actualizacion de
software (F5.5). La secuencia de indicaciones para la actualizacion se muestra en la Tabla 4-5.

Tabla 4-5: Sequencia de actualizacion

Paso

Pantalla

Notas

WARM MG
Update Firmwa

WARMING_
Update Firmwa

Presione IMPRIMIR con “No” como seleccion para salir de la
secuencia de actualizacion, o presione TARA para cambiar de “No” @
“Si” y entonces presione IMPRIMIR para iniciar la actualizacién.

Si no se detecta la tarjeta de memoria SD, se mostrard un error.
Presione IMPRIMIR para borrar la pantalla y salir de la secuencia de
actualizacion.

Si no se encuentra el nombre del archivo correcto en la farjeta de
memoria SD, se mostrard un error. Presione IMPRIMIR para borrar la
pantalla y salir de la secuencia de actualizacion.

Si se encuentra un archivo, su nombre aparecerd en la pantalla. Si se
guarda mds de un archivo actualizado en la tarjeta, Se pueden usar
las teclas TARA y BORRAR para navegar en la lista para seleccionar
el archivo deseado. Cuando se muestre, presione IMPRIMIR.

El terminal mostrara “Borrando” en la pantalla cuando inicia el
Proceso.

Después de borrar el codigo antiguo, se cargard el nuevo software
del fabricante mientras aparece el mensaje “Cargando”.

Durante este proceso, el terminal lee el archivo de actualizacion y
escribe un archivo en la tarjeta de memoria SD. Si falla la lectura o la
escritura, aparece un mensaje de error. Al presionar IMPRIMIR se
borra el error y se sale de la secuencia de actualizacion.
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Paso

Pantalla

Notas

Después de la actualizacion se ha complefado, el terminal se

reiniciard.
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Para descartar posibles errores de memoria, se recomienda realizar un reinicio maestro después
de actualizar el software del fabricanfe.
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A. Configuracion de fabrica

A.1.
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Valores predeterminados de configuracion

La siguiente tabla presenta las configuraciones predeferminadas de fabrica de los pardmetros de
las terminales IND131 e IND331. Se presenta el nombre y el codigo F de cada pardmetro. El valor
predeterminado cuando se ve la configuracion programada para los codigos F se muestra en
paréntesis después del numero del codigo F. Se proporciona una columna para anotar como se ha
programado cada pardmetro para esta terminal especifica.

Caracteristica de configuracion Caddigo F Valor predeterminado Segiin se programe
Bdscula - Tipo 1.1
Nombre 1.1.1 Bascula 1
Aprobacién 1.1.2 Ninguno (0)
Bdscula — Capacidad e incremento 1.2
Unidades 1.2.1 kg (2)
Capacidad 1.2.2 50
Incremento 1.2.3 0.01 (3)
** Siempre 10 veces 1.2.4 Inhabilitado (0)
Bdscula — Calibracién 1.3
Linealidad 1.3.1 Inhabilitada (0)
Codigo GEO 1.3.6 16
Bdscula — Cero 1.4
Cero automdtico 1.4.1 Brufo (1)
Rango de cero automdtico 1.4.2 0.5d (0)
En blanco por abajo de cero 1.4.3 5d (1)
Cero de botdn de presién 1.4.4 +/-2% (1)
Bascula — Tara — Tipos 1.5.1
Tara de botdn de presion 1.5.1.1 Habilitada (1)
Correccion del signo nefo 1.56.2.1 Inhabilitada (0)
Bdscula — Tara — Borrar Automdtica 1.5.2
Borrado automdtico de tara 1.5.2.1 Inhabilitada (0)
Borrar peso de umbral 1.5.2.2 0.00
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Configuracion de fabrica S EGczB

A-2

Verificacion de movimiento 1.56.2.3 Inhabilitada (0)
Borrar después de imprimir 1524 Inhabilitada (0)
Unidades de peso 1.6.1 Ninguna (0)
Unidades de tiempo 1.6.2 Segundos (0)
Periodo de medicion 1.6.3 1 segundo (1)
Promedio de salida 164 1 segundo (1)
Filtro de paso bajo 1.7.1 Medio (1)
Filtro de estabilidad 1.7.2 Inhabilitado (0)

Impresion aufomatica Inhabilitada (0) _

Tipo de tolerancia 2.1.1 Desviacion del peso (0)
Tipo de salida 2.1.2 Simultdnea (0)
Origen de la fara 2.1.3 Peso mostrado (0)
Enganche de objetivo 2.1.4 Habilitado (1)
Aplcactn -Vlores deobenvoz2
Objetivo 221 0.00 kg
- Tol 222 0.00 kg
+ Tol 223 0.00 kg
Derrame 224 0.00 kg
Alimentacion fina 225 0.00 kg
Aplactn - Comparodor 123
Origen del comparador 1 2.3.1 Inhabilitado (0)
Comparador 1 activo 2.3.2 <
Limite 1 233 +0.00 kg
Limite alto 1 234 0.00 kg
Aplacén - Comporador223
Origen del comparador 2 235 Inhabilitado (0)
Comparador 2 activo 2.3.6 <O
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Limite 2 2.3.7 +0.00 kg
Limite alto 2 2.3.8 0.00 kg
Aplcactn - Comparodor323
Origen del comparador 3 2.3.9 Inhabilitado (0)
Comparador 3 activo 2.3.10 <0
Limite 3 2.3.11 +0.00 kg
Limite alto 3 2.3.12 0.00 kg
Aplcactn - /S discontnuas - Enrades discontinuas 241 |
Polaridad de entrada 1 24.1.1 + Verdadera (0)
Asignacion de entrada 1 24.1.2 Ninguna (0)
Polaridad de entrada 2 24.1.3 + Verdadera (0)
Asignacion de entrada 2 2414 Ninguna (0)

Asignacion de salida 1 2421 Ninguna (0)
Asignacion de salida 2 2422 Ninguna (0)
Asignacion de salida 3 2.4.2.3 (0) Ninguna (0)
Asignacion de salida 4 2424 Ninguna (0)

Profector de pantalla 10 min (3) _

Idioma del menu 3.3.1 Inglés (0)
Idioma de configuracion 3.3.2 Inglés (0)
Profeccion con contrasefia 3.4.1 Inhabilitada (0)
Contrasefia 3.4.2 000000

Acceso a calibracion 3.5.1 Habilitado (1)
Acceso a objetivos 3.5.2 Inhabilitado (0)
Acceso a comparadores 3.56.3 Inhabilitado (0)
Formato 4.1.1 BTN, lineas mdltiples (2)
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Configuracion de fabrica S EGczB

A-B RIO <

Imprimir nombre de la bascula Inhabilitado (0) _

Asignacion de COM1

4.2.1

Salida por solicitud (3)

Suma de comprobacion

Asignacion de COM2

42.1.1

422

Inhabilitada (0)

Salid por solicitud (3)

Suma de comprobacion

4221

Inhabilitada (0)

Velocidad en baudios 4.3.1.1 9600 (b)
Bits de datos 4.3.1.2 8 (M
Paridad 4.3.1.3(0) Ninguna (0)

Velocidad en baudios 4.3.2.1 9600 (b)

Bits de dafos 4.3.2.2 8 (1)
Paridad 4323 Ninguna (0)
Inferfase 4324 RS-232 (0)
Direccion de nodo Modbus 4325 000
Formato de datos Modbus 4326 Numero entero (0)

Salida analdgica 440 Salida analdgica (6)
Origen 4.41.1 Ninguno (0)
Valor cero 4412 0

Valor de bascula completo 4413 50

Formato

4421

A-BRIO 440 A-B -RIO (5)
Direccion de nodo 4415 001
Cuarto de inicio 4416 1()
Ultimo armario 4.4.1.7 Inhabilitado (0)
Velocidad de datos 4.4.1.8 57600 (0)

Numero entero (2)

Orden de bytes

4422

Histérico (1)
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DeviceNet <

DeviceNet 440 DeviceNet (4)
Direccion de nodo 4415 063
Velocidad de datos 4.4.1.9 125k (0)

PROFIBUS —<

EtherNet/IP <

N
ya

ControlNet <

Formato 4421 NUmero entero (2)

>_ Orden de byfes 4422 Cambio de palabras (2)
PROFIBUS 4.4.0 PROFIBUS (2)
Direccion de nodo 4415 001

Formato 4421 NUmero entero (2)
| Orden de bytes 4422 Cambio de bytes (0)

Ethernet/IP — Modbus TCP 440 EtherNet/IP (3)
Cliente DHCP 4.4.1.10 Inhabilitado (0)
Direccion IP 44111 192.168.000.001
Mdscara de subred 44112 255.255.255.000
Direccion de pasarela 441.13 000.000.000.000

Formato

4421

Formato 4421 NUmero entero (2)
Orden de byfes 4422 Cambio de palabras (2)
ControlNet 440 ControINet (1)
Direccion de nodo 4415 99

Numero entero (2)

Orden de bytes

Direccion de nodo

4422

4415

Cambio de palabras (2)

63

Velocidad de datos
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Formato

4419

4421

125 Kb (0)

Namero entero (2)
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Valores de los parametros

La siguiente tabla presenta cada uno de los pardmetros de configuracion que se muestran cuando
el modo de configuracion esta programado para mostrar codigos F en lugar del fexto en el idioma.
Se incluye un nombre descriptivo, seguido de una lista de las selecciones con los valores
correspondientes de la seleccion.

Codigo F

Nombre descriptivo

Selecciones y valores

F1.1

Tipo

F1.1.1

Nombre

XXXXXXXX

F1.1.2

Aprobacion

0: Ninguna
1: EE.UU.
2: OIML

3: Canadd

4: Argentina

F1.2

Capacidad e incremento

F1 - Bdscula

F1.2.1

Unidades

0: Ninguna
g

2: kg

b

W

t

5: fon

F1.2.2

Capacidad

XXXXXXXX

F1.2.3

Incremento

0: 0.001
1:0.002
2:0.005
3:0.01
4:0.02
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Caddigo F Nombre descriptivo Selecciones y valores
5.0.05
6:0.1
7:0.2
8:05
9:1
10: 2
11:5
12: 10
13: 20
14: 50
15: 100
0: Inhabilitado
F1.2.4 ** Siempre 10 veces
1: Habilitado
F1.3 Calibracion
0: Inhabilitado
F1.3.1 Linealidad
1: Habilitado
F1.3.2 Cero establecido
F1.3.3 Extension establecida
F1.3.4 Calibracién escalonada
F1.35 CalFREE
F1.3.6 Codigo GEO | 0 - 31
F1.4 Cero
0: Inhabilitado
F1.4.1 Cero aufomdtico | 1: Bruto
2: Bruto y neto
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Caédigo F Nombre descriptivo Selecciones y valores
0: 0.5d
1. 1d
F1.4.2 | Rango de cero aufomdtico
2: 3d
3: 10d
F143 En blanco por abajo de O: Inhabilitado
CeI0 | 1. bd siempre
F1.4.4 0: Inhabilitado
Cero de bofon de presion | 1: 2%
(=]
3 2: £20%
(7]
o
-]
I F1.5 Tara
(
F1.5.1 Tara Tipos
F1.5.1.1 Tara de botdn de presion | O: Inhabilitada
F1.5.1.2 | Correccion de signo neto | 1: Habilitada
F1.5.2 Borrar Automatica
0: Inhabilitada
1.5.2.1 | Borrar aufomdtico de fara
1: Habilitada
1522 Borrar peso de umbral | Entrada manual (O hasta la capacidad de la bdscula)
1.5.2.3 | Verificacion de movimiento | Q- Inhabilitada
1524 Borrar después de .
Impnmlr 1: Habilitada
F1.6 Velocidad
0: Ninguna
F1.6.1 Unidades de peso
1: Primaria
0: Segundos
F1.6.2 Unidades de tiempo | 1: Minufos
2: Horas
0: 0.5s
F1.6.3 Periodo de medicion | 1: 1s
2:5s
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Cadigo F Nombre descriptivo Selecciones y valores
:1s
: bs
F1.6.4 Promedio de salida | 2: 10s
: 30s
: 60s
F1.7 Filtro
. Ligero
F1.7.1 Filtro de paso bajo | 1: Medio
: Pesado
: Inhabilitado
F1.7.2 Filtro de estabilidad
: Habilitado
F1.8 Estabilidad
: Deteccion de movimiento inhabilitada
F1.8.1 Rango de movimiento | 1: 1d
. 3d
F1.9 Registro o impresion
: Inhabilitada
F1.9.1 Impresion automatica
: Después del objetivo
F1.10 | Reiniciar la bdscula
9 1 Operacion de obijetivo
: Desviacioén del peso
F2.1.1 Tipo de tolerancia . % del objefivo
S
= : Simultanea
[X)
E’ F2.1.2 Tipo de salida . Independients
|
N : Peso mostrado
F2.1.3 Origen del objetivo . Peso brufo
F2.1.4 Enganche de objetivo | O Inhabilifado
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Caddigo F Nombre descriptivo Selecciones y valores
1: Habilitado
F2 2 Valores de objetivo

F221 Objefivo | XXXXXXXX

229 - Tolerancia | XXXXXXXX

223 + Tolerancia | XXXXXXXX

294 Derrame | XXXXXXXX

D25 Alimentacion fina | XXXXXxxx

23 Comparadores

0: Inhabilitado
1: Peso mostrado
2: Peso bruto

F2.3.1 Origen del comparador 1 3: Velocidad
4: ABS -- Peso Mostrado
5: ABS -- Velocidad
0: < (menor que)
1: <= (menor que o igual a)
2: = (igual a)
3: < (mayor que)

F2.3.2 Comparador 1 activo 4: >= (mayor que o igual a)
5: <> (noigual a)
6: _< >_ (fuera de rango)
7: >__< (dentro de rango)

F2.3.3 |  Limite de comparador 1 | XXXXXXXX

234 Limite alto de comparador | xxxxxxxx

1
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Cadigo F

Nombre descriptivo

Selecciones y valores

F2.3.6

Origen del comparador 2

: Inhabilitado

: Peso mostrado

: Peso brufo

: Velocidad

: ABS -- Peso Mostrado

: ABS -- Velocidad

F2.3.6

Comparador 2 activo

b:
6:

~

: < (menor que)

: <= (menor que o igual a)
. = (igual a)

: < (mayor que)

: >= (mayor que o igual a)
<> (no igual a)

_<>_ (fuera de rango)

: >__< (dentro de rango)

F2.3.7

Limite de comparador 2

XXXXXXXX

F2.3.8

Limite alto de comparador
2

XXXXXXXX

F2 - Aplicacion

F2.3.9

Origen del comparador 3

0
1
2
3
4
5

: Inhabilitado

: Peso mostrado

: Peso brufo

: Velocidad

: ABS -- Peso Mostrado

: ABS -- Velocidad

B-6
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Cadigo F

Nombre descriptivo

Selecciones y valores

F2.3.10

Comparador 3 activo

0

w N =

5
6
7

: < (menor que)

: <= (menor que o igual a)
: = (igual )

: < (mayor que)

: >= (mayor que o igual a)
: <> (no igual a)

. _< >_ (fuera de rango)

: >__< (dentro de rango)

F2.3.11

Limite de comparador 3

XXXXXXXX

F2.3.12

Limite alto de comparador
3

XXXXXXXX

F2.4

E/S discontinuas

F2.4.1

Entradas discontinuas

F2.4.1.1

Polaridad de entrada 1

: + Verdadero

: - Verdadero

F2.4.1.2

Asignacion de entrada 1

8:
9:

: Ninguna

: Borrar fara

: Teclado inhabilitado

- Imprimir

: Tara

: Abortar objetivo

- Iniciar objetivo

: Cero

Inhabilitar pantalla/teclado

SICS — comando S

10: SICS — comando Sl

1

1: SICS — comando SIR

12: Silenciar alarma
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Cadigo F

Nombre descriptivo

Selecciones y valores

F2.4.1.3

Polaridad de entrada 2

: + Verdadero

: - Verdadero

F2.4.1.4

F2 - Aplicacion

Asignacion de entrada 2

8:
9:

: Ninguna

: Borrar fara

: Teclado inhabilitado
- Imprimir

: Tara

: Abortar objetivo

- Iniciar objetivo

: Cero

Inhabilitar pantalla/teclado

SICS — comando S

10: SICS — comando Sl

11: SICS — comando SIR

12: Silenciar alarma

F2.4.2

Salidas disconfinuas

F2.4.2.1

Asignacion de salida 1

F2.4.2.2

Asignacion de salida 2

F2.4.2.3

Asignacion de salida 3

0:
1
2:
3:

Ninguna
Centro de cero
Comparador 1

Comparador 2

B-8
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Cadigo F

Nombre descriptivo

Selecciones y valores

F2.4.2.4 Asignacion de salida 4

4. Comparador 3

5: Alimentacién rdpida
6: Alimentacion

7: En tolerancia

8: Movimienfo

9: Neto

10: Capacidad excedida
11: Debajo de cero

12: Alarma

13: Listo

F2.5

Reinicio de la aplicacion
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Codigo F Nombre descriptivo Selecciones y valores
F3 1 Numero de serie
F3.11 Numero de serie XXXXXXXX
F32 Protector de pantalla
0: Inhabilitado
1: 1 minuto
2: 5 minufos
F3.2.1 Protfector de pantalla 3. 10 minutos
4: Peso — 1 Minuto
5: Peso — 5 Minutos
6: Peso — 10 Minutos
F33 Region
0: Inglés
1: Codigo “F”
= 2: Francés
E F3.3.1 Idioma del menu .
2 3: Aleman
|
o 4. Italiano
5: Espariol
0: Inglés
F3.3.2 Idioma de configuracion 1: Codigos “F”
F3.4 Usuario
0: Inhabilitada
F3.4.1 | Proteccion con conirasefia 1: Habilitadg
F3.4.2 Contrasefia | XXX
F3 5 Teclas de menu
F3.5.1 Acceso a calibracion | o: Inhabilitado
F3.5.2 Acceso a objetivo 1: Habilitado
F3.56.3 Acceso a comparador
F3.6 Descansar terminal
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Cadigo F Nombre descriptivo Selecciones y valores
FA T Plantilla de salida
0: Sblo peso mostrado
F411 Formato 1: B-T-N linea sencilla
2: B-T-N lineas mdltiples
0O: Inhabilitada
F4192 Imprimir nombre de la
o bascula | 1: Habilitado
F4 9 Conexiones
0 — Ninguna
1 — Salida continua
2 — Salida continua extendida
F4.2.1 Asignacion de com1 | S — Salida por solicitud
= 4 - SICS
=
[X)
8 5 — Acceso de variable
o=
-
g 6 -- Panel frontal
o
- 0: Inhabilitada
= F491 ] Suma de comprobacion
B de COMT | 1: Habilitado
0 - Ninguna
1 — Salida continua
2 — Salida continua extendida
F4.2.2 Asignacion de COM2 3 _ Salida por solicitud
4 - SICS
7 -- Modbus RTU
O: Inhabilitada
Suma de comprobacion
F4.2.2.1 de COM2 | 1: Habilitada
F4 3 Serial
F4.3.1 | COMI
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Cadigo F

Nombre descriptivo

Selecciones y valores

F4.3.1.1

F4 — Comunicacion

Velocidad en baudios de
COM1

o

: 300

: 600

: 1200

: 2400
4800

: 9600

: 19200
: 38400
: 57600
: 1156200

F4.3.1.2

Bits de dafos de COM1

ol ©

7

: 8

F4.3.1.3

Paridad de COM1

: Ninguna
: Par

> Impar

F4.3.2

Com2

F4.3.2.1

Velocidad en baudios de
COM2

(o2}

: 300

: 600

: 1200

: 2400
14800

: 9600

: 19200
: 38400
: 57600
: 115200

F4.3.2.2

Bits de dafos de COM2

1:

ol ©

7
8
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Codigo F Nombre descriptivo Selecciones y valores
0: Ninguna
F4.3.2.3 Paridad de com2 | 1 POr
2: Impar
0: RS232
F4.3.2.4 Inferfase de COM2 1- RS485
F4.3.25 Direccion Modbus RTU | **X
F4 4 Tipo de PLC
0: Ninguna
1: ControlNet
2: PROFIBUS
Tipo de PLC 3: EtherNet/IP o Modbus TCP
4: DeviceNet
5: A-B RIO
6: Salida analdgica
F441 PLC — Salida analdgica
F4.411 0: Ninguno
1: Peso mostrado
S 2: Peso brufo
2 '
8 Origen | 5. velocidad
=
=
g 4: ABS -- peso mosirado
o
| 5: ABS -- velocidad
<
(¥ 9
F4.4.1.2 Valor cerg | XXXXXXXX
4413 Valor de extension | xxxxxxxx
U complefo
F4.4.1.4 Salida de calibracion
F4.4.1.5 Direccion de nodo | **
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Valores de los paramefros S EEGB

B-14
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1:1
2:2
F4.4.1.6 Cuarto de inicio 3.3
4: 4
0: Inhabilitado
F4.4.1.7 Ultimo armario 1: Habilitado
0: 57600
F4418 Velocidad de datos | 1+ 119200
2: 230400
449 Formato de datos — A-B RIO
0: Division
F4.4.21 Formalo 1: Punto flotante
2: NUmero entero
0: Cambio de byfes
F4.422 Orden de byfes | |+ Historico
2: Cambio de palabras
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F4 — Comunicacion

PLC — EtherNet/IP, Modbus TCP

F4.4.1
F4.4.1.14 Mac [D | XX HXRXXXEXXXX
0: Inhabilitado
F4.4.1.10 Cliente DHCP 1: Habilitado
F4.4.1.11 Direccion [P | X XXX.XXX.XXX
F4.4.1.12 Mdscara de subred | XXX XXX XXXXXX
F4.4.1.13 Pasarelg | XXXXXX.XXX.XXX
FA492 Formato de datos — EtherNet/IP, Modbus TCP
0: Division
FA421 o 1: Punto flotante
2: NUmero entero
0: Cambio de bytes
1: Standard
F4.4.2.2 Orden de bytes

2: Cambio de palabras

3: Cambio de palabras doble
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Valores de los paramefros S EEGB

B-16

Reiniciar comunicacion

F4.5
F5 1 Diagnéstico de la bascula
F5.1.1 Salida de celda de carga | 123456
F5 12 Valores de calibracion
F5.1.2.1 Confeos de Cero | XXXXXXXX
F5.12.0 Carga de prueba T | XXXXXXXX
F5123 Conteos de Fc)::]urggad$ N
F6.1.2.4 Carga de prueba 2 | XXXXXXXX
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Cadigo F

Nombre descriptivo Selecciones y valores

F6.1.2.5

Conteos de carga de

XXXXXXXX
prueba 2

F56.1.3

Estadistica

F56.1.3.1

Pesajes | XXXXXXXX

F56.1.3.2

Excesos de peso | XXXXXXXX

F5.1.3.3

Peso pico | XXXXXXXX

F56.1.3.4

Ordenes de cero | Xxxxxxxx

F5.1.3.5

Fallas de cero | XXxXxxxxx

F5.2

Prueba serial

F56.2.1

Prueba COM 1

F56.2.2

Prueba COM 2

F5.3

Prueba de E/S disconfinuas

F5.4

Prueba de pantalla

F5.5

Instalacion de actualizacion de soffware

F5.6

Restablecer fodo
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C. Comunicaciones

C.1. Parametros de la interfase serial

Las ferminales IND1 31 e IND331 funcionan con un puerto serial estandar y un puerto serial
opcional. Estos se denominan COM1 (estandar en la PCB principal) y COM2 (opcional).

El COM1 proporciona solamente una inferfase RS-232. La interfase RS-232 es de tres cables
(TDX, RXD y GND) sin comunicacion amiga. En este puerto fambién hay una alimentacion de
corriente directa de b V disponible.

EI COM2 opcional proporciona interfases RS-232 y RS-485. La inferfase RS-232 es de tres cables
(TDX, RXD y GND) sin comunicacion amiga. La conexion RS-485 es una inferfase de dos cables
que proporciona comunicacion de enlace multipunto con direccionamiento, con Modbus RTU. El
puerto debe seleccionarse para usarse como RS-232 o RS-485 debido a los diferentes
requerimientos de operacion de las inferfases.

La delimitacion de caracteres es programable en el modo de configuracion. La delimitacion puede
ser:

e 1 bit de arranque

e 7 u 8 bits de datos ASCII (se pueden seleccionar)
e 00 1 bit de paridad (ninguno, par o impar)

e 1 bit de detencion

La velocidad en baudios puede configurarse de 300 a 115.2K baudios, y también se puede
configurar un cardcter de suma de comprobacion cuando se usa una de las lineas de salida
estandar.

Las ferminales IND131 e IND331 son compatibles con las siguientes funciones en los puertos
seriales:

e Salida por solicitud con entrada CTPZ (borrar, tara, imprimir y cero)

e Salida continua con entrada CTPZ (borrar, tara, imprimir y cero)

¢ Salida continua extendida con entrada CTPZ (borrar, tara, imprimir y cero)

e SICS (nivel O y nivel 1)

e Acceso a variable (s6lo COM1)

e Panel frontal (solo COM1)

e Modbus RTU (sol6 COM2)

El puerto COM1 fambién se usa cuando se transfiere nuevo software del fabricante a la terminal.
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C.2.

Modo de salida por solicitud

El modo de salida por solicitud transmite datos solamente cuando la ferminal recibe una solicitud
de impresion. Las solicitudes de impresion se envian a las terminales IND131 e IND331 cuando:

o El operador presiona IMPRIMIR
e Se activa una entrada discontinua seleccionada como impresion
e Se envia una “P” ASCII a través de un puerfo por solicitud o continuo

e Estd habilitada la impresion automdtica y se cumplen todas las condiciones para impresion
automatica

e Se recibe una orden de PLC para imprimir
e Se envia una orden de impresion a fravés de un acceso de variable compartido

Cuando se activan, los datos se fransmiten en una cadena programada en la parte de la plantilla
de salida de configuracion. EI modo por solicitud se ufiliza comunmente cuando se envian dafos a
una impresora o PC durante transacciones.

C.2.1. Plantillas de salida
Las terminales IND131 e IND331 proporcionan una opcion de fres formatos de salida diferentes
(plantillas) para definir la linea de datos que va a transmitirse. EI campo de identificacion de la
bascula también puede agregarse a cualquiera de las plantillas medianfe una seleccion en la
configuracion. Se enviaran los mismos a los puertos COM1 y COM2 si ambos estan programados
para salida por solicitud. No es posible enviar una linea de datos diferente de los dos puertos.
Cada linea de datos se finaliza con un retorno de carro <CR><LF>. A continuacion se presentan
ejemplos de cada plantilla:
BTN, lineas multiples
29.94 kg Scale 1
10.32 kg T 29.94 kg
19.62 kg NET 10.32 kg T
19.62 kg NET
BTN, linea sencilla
| 29.94 kg 10.32 kg T 19.62 kg NET |
|Béscu1a 1 29.94 kg 10.32 kg T 19.62 kg NET
Peso mostrado (so6lo bruto — sin fara) o (peso nefo — tara tomada)
| 29.94 kg | |Béscu1a 1 29.94 kg |
0 bien
[ 19.62 kg nET]| | Bascula 1 19.62 kg NET |
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C.3. Modo de salida continua

El modo de salida continua de las terminales IND131 e IND331 puede utilizarse para enviar en
forma continua informacion de datos de peso y estado de la bascula a un dispositivo remoto fal
como una PC o una pantalla.

Cc.3.1. Salida continua estdndar

La salida continua puede asignarse a los puerfos COM1 o COM2. Se puede habilitar o inhabilitar
un cardcter de suma de comprobacion con salida continua. Se enviard una linea de datos
aproximadamente 20 veces por segundo para velocidades de baudios por arriba de 4800
baudios. Si se selecciona una velocidad de baudios inferior a 4800, la velocidad de salida serd
mas lenta. A 300 baudios, la velocidad de salida es de aproximadamente sélo dos por segundo.
Los datos consisten en 17 ¢ 18 bytes como se muestra en la Tabla C-1.

Los datos de peso y digitos de tara no significativos se transmiten sin espacios. El modo de salida
continua proporciona compatibilidad con los productos METTLER TOLEDO que requieren datos de
peso en tiempo real. La Tabla C-1 muestra el formato para la salida confinua estandar.

Tabla C-1: Formato de salida continua estdndar

Estado? Peso indicado® Peso de tara*
Cardcter| 1 2 3 4 5 16|7/8(9| 10 11 (12|13(14|15| 16 | 17 18
Datos| STX' | SWA | SWB | SWC | MSD |-|-|-|-|LSD|{MSD | - | - |- | - | LSD|CR® | CHK®

E Notas del formato de salida continua:
1. Inicio ASCII de cardcter de texto (02 hex), siempre fransmitido.

2. Palabras de estado A, By C. Consulte la Tabla C-2, la Tabla C-3 vy la Tabla C-4 para los
detalles de la estructura.

3. Peso mostrado. Peso bruto 0 peso nefo. Seis digitos, sin punto decimal o signo. Los ceros a la
izquierda se reemplazan con espacios.

Peso de tara. Seis digitos de datos de peso de tara. Sin punto decimal en campo.
Cardcter <CR> de retorno de carro ASCII (OD hex).

Suma de comprobacion, se transmite solamente si estd habilitada en configuracion. La suma
de comprobacion se utiliza para defectar errores en la fransmision de dafos. La suma de
comprobacion se define como el complemento de los 2 de los siete bits de orden inferior de la
suma binaria de todos los caracteres que preceden al cardcter de la suma de comprobacion,
incluyendo los caracteres <STX> y <CR>.

La Tabla C-2, la Tabla C-3 y la Tabla C-4 detallan los bytes de estado para la salida continua
estandar.

Tabla C-2: Definiciones de bits de las palabras de estado A

Bits2, 1y 0
2 1 0 Ubicacion del punto decimal
0 0 0 XXXXX00
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C-4

Bits2,1y0

0 0 1 XXXXXO0
0 1 0 XXXXXX
0 1 1 XXXXX. X
1 0 0 XXXX. XX
1 0 1 XXX XXX
1 1 0 XX XXXX
1 1 1 X XXXXX
Bits 4y 3
4 3 Caodigo de composicion
0 1 X1
1 0 X2
1 1 X5
Bit 5 Siempre = 1
Bit 6 Siempre =0

Tabla C-3: Definiciones de bits de las palabras de estado B

Bits de estado

Funcion

Bit O

Bruto = 0, Nefo = 1

Bif 1

Signo, Positivo = 0, Negativo = 1

Bit 2

Fuera de rango = 1 (capacidad excedida o abajo de cero)

Bit 3

Movimiento = 1, Estable = 0

Bit 4

Ib =0, kg = 1 (vea fambién Byte 3 de estado, bits 0-2)

Bit 5

Siempre = 1

Bit 6

Cero no capturado después del encendido = 1

Tabla C-4: Definiciones de bit de las palabras de estado C

Bits2, 1y 0
Descripcion del peso
2 1
0 0 Ib o kg, seleccionado por byte B de estado, bit 4
0 0 gramos (@)
0 1 toneladas métricas (1)
0 1 no se usa
1 0 no se usa
1 0 no se usa
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C.3.2.
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Bits2, 1y 0
Descripcion del peso
2 1 0
1 1 1 toneladas cortas (fon)
1 1 1 sin unidades
Bit 3 Solicitud de impresion = 1
Bit 4 Datos de expansion x 10 = 1, Normal = 0
Bit 5 Siempre = 1
Bit 6 Siempre = 0

Salida continua extendida

La salida continua extendida es una linea de mensaje de 24 bytes que es una extension del
formato de salida continua de 17 bytes estandar. Los bytes adicionales proporcionan una
direccion de nodo y bits de aplicacion personalizada de manera opcional. Se puede seleccionar un
cardcter de suma de comprobacion.

Las terminales IND131 e IND331 son compatibles sélo con la aplicacion de punto a punfo del
formato continuo extendido. La aplicacion de punto multiple no es compatible.

La Tabla C-5 describe el formato de salida continuo extendido. La salida adquiere la forma
mostrada aqui:

<SOH><ADR><SB-1><SB-2><SB-3><SB-4><WWWWWWWWW><TTTTTTTT><CR><CKS>

Tabla C-5: Formato de salida continua extendida

Estado Peso indicado Peso tara

Caractere| 1 2 (3|4 |5 |6 |7|8|9]10(11(12(13(14|15|16|17|18/19/20|21|22|23|24| 25

Datos |SOH |ADR | SB1 | SB2 | SB3 | SB4 |W \{W |W |W W W W WW|T|T|T|T|T|T|T|T|CR|CKS

Nota| A | B C D E F| G

Nofas del formato de salida confinua extendida

Inicio ASCII de cardcter de encabezamiento <SOH> (01xh)

Cardcter de direccion siempre presente. La direccion siempre es “1” (31xh).

Bytes de estado 1 a 4. Consulfe la Tabla C-6, la Tabla C-7, la Tabla C-8 y la Tabla C-9.

Peso mostrado (brufo o neto). Nueve (9) digifos ASCII incluyendo signo negativo y punfo
decimal. Los ceros iniciales se configuran para espacios (20H). Se envia inmediatamente un
signo negativo (2DH) antes que MSD para pesos negativos. Los digitos enviados cuando los
datos son invalidos pueden ser peso, ceros o espacios (el dispositivo receptor debe ignorarlos).
Este campo también puede contener codigos de error asincronos cuando se configura el bit
invdlido de dafos.

OO0 w>m

E. Peso de tara. Ocho (8) digitos ASCII incluyendo punto decimal. Los ceros iniciales se
configuran para espacios (20xh).

F.  Retorno de carro ASCIl <CR> (0Dxh).
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G. Suma de comprobacion opcional. Este cardcter es el complemento de los 2 de la suma de los
7 bits menos significativos de todos los caracteres precedentes incluyendo el <SOH> vy el
<CR>. El cardcter de suma de comprobacion se transmite con la misma paridad que todos los
demas caracteres.

La Tabla C-6, la Tabla C-7, la Tabla C-8 y la Tabla C-9 indican las funciones de los bytes de
estado 1,2, 3y 4.

Tabla C-6: Definiciones de byte de estado 1

Bit3 | Bit2 | Bit1 | BitO Unidades
0 0 0 0 Ninguna
0 0 0 1 libras
0 0 1 0 kilogramos
0 0 1 1 gramos
0 1 0 0 toneladas métricas
0 1 0 1 toneladas cortas
0 1 1 0 No se usa
0 1 1 1 No se usa
1 0 0 0 No se usa
1 0 0 1 No se usa
1 0 1 0 No se usa
1 0 1 1 No se usa
1 1 0 0 No se usa
1 1 0 1 No se usa
1 1 1 0 No se usa
1 1 1 1 No se usa
Bit 4 Centro de cero = 1
Bit 5 Siempre = 1
Bit 6 Peso en movimiento = 1

Tabla C-7: Definiciones de byte de estado 2

Bit Descripcion
Bit 0 Modo bruto o neto, nefo = 1
Bit2 | Bit1 Tipo de tara
0 0 Sin fara
0 1 Tara semiautomdtica
1 0 Tara predeterminada
1 1 No se usa
Bit3 | Siempre=0
Bit4 | Siempre=0
Bit5 | Siempre =1
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Bit

Descripcion

Bit 6 | Expandido 10 veces = 1

Tabla C-8: Definiciones de byte de estado 3

Bit

Descripcion

0 | Datos no validos = 1

Fuera de rango bajo cero = 1

N | =

=1

Fuera de rango por arriba de la capacidad

En el encendido (cero no capturado) = 1

Impresién iniciada = 1

Siempre = 1

o (0|~ W

No se usa

Tabla C-9: Definiciones de byte de estado 4

Bit

Descripcion

Siempre = 0

Siempre =0

Siempre =0

Siempre =0

Siempre =0

Siempre = 1

o o~ WO NN - O

Siempre =0

E Notas de la salida continua extendida adicional

e El bit no valido de datos en el byte de estado 3 indica un valor por arriba de la capacidad,
una condicion por debajo de cero u ofras condiciones que indican que el valor del peso
puede no ser vdlido. Cualquier dispositivo que lea la salida continua debe monitorear el bit
no vdlido de dafos y manejar los dafos como corresponda.

e Los bits de la aplicacion en el byfe de estado 4 se usan para funciones especificas por
parte de otras ferminales y no se usan en las terminales IND131 o IND331.

e Ademds de establecer el bit de datos no validos en 1 en el byfe de estado 3 cuando los
datos de peso no estdn disponibles, el campo de datos del peso indicado podria
reemplazarse por un codigo de error asincrono. EI campo de peso de 9 caracteres se
reemplaza con el siguiente formato de datos de codigo de error:

Cardcter del campo del peso indicado

Descripcion

1

Siempre “E” (45xh) para indicar un mensaje de error

Origen del error

Cddigo de error

2-5
6-7
8-9

Espacio (20 hex)
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C.4. CTPZ

Cuando un puerto serial estd programado como por solicitud, salida continua o continua
extendida, se asigna automaticamente el modo de entrada CTPZ (borrar, tara, imprimir, cero). El
modo de entrada CTPZ proporciona un método para que un dispositivo serial remoto active varias
funciones bdsicas cuando se envie un cardcter de orden a la terminal. No se requiere un cardcter
de terminacion. Los caracteres de orden ASCII remota incluyen:

e C — Borra la bascula a peso bruto

e T — Determina la tara de la bascula (provoca una tara de botdn de presion)
e P —Inicia una orden de impresion

e 7 — Pone en cero la bascula

Todos los demds caracteres se ignoran.
B Los caracteres de orden ASCII deben enviarse en lefras mayusculas.
Ejemplo

Para iniciar una tara de botdn de presion, programe la terminal para salida por solicitud o continua
en puerto especifico, programe los pardmetros del puerto serial para que coincidan con el otro
dispositivo y después envie el caracter ASCIl “T”.

C.5. Protocolo de conjunto de ordenes de interfase
estandar (SICS)

Las terminales IND131 e IND331 funcionan con el conjunto de drdenes de inferfase estandar
METTLER TOLEDO (MT-SICS), el cual se divide en cuatro niveles (O, 1, 2, 3), dependiendo de la
funcionalidad del dispositivo. Estas ferminales con compatibles con partes de los niveles Oy 1:
e MT-SICS nivel O: Conjunto de dérdenes para el dispositivo mas simple.
e MT-SICS nivel 1: Extension del conjunto de érdenes para dispositivos estandar.

Una caracteristica de esta interfase es que las 6rdenes combinadas en los niveles Oy 1 MT-SICS
son idénticas para fodos los dispositivos. Las estaciones de trabajo con los dispositivos mds
sencillos de pesaje y las de pesaje completamente extendido pueden reconocer las érdenes de los
niveles Oy T MT-SICS.

C.5.1. Nimero de version del MT-SICS

Cada nivel de MT-SICS fiene su propio numero de version que puede solicitarse con la orden |1 del
nivel 0. La ferminal funciona con:

e MT-SICS nivel O, version 2.2x (excepto la orden ZI)

e MT-SICS nivel 1, version 2.2x (excepto las ordenes D, DW y K)
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C.5.1.1.1. Formatos de drdenes

Cada orden que recibe la bascula a fravés de la inferfase SICS se acepta mediante una respuesta
hacia el dispositivo transmisor. Las érdenes y respuestas son cadenas de dafos con un formato
fijo. Las ordenes enviadas a la terminal estdn formadas por uno 0 mas caracteres del conjunto de
caracteres ASCII. Las 6rdenes deben ser en mayusculas.

Los pardmetros de la orden deben estar separados unos de otros y del nombre de la orden por un
espacio (20xh); en los ejemplos mostrados en esta seccion, un espacio esta representado por un

).
Cada orden debe terminarse mediante <CR>< LF> (0Dxh, OAxh).

Los caracteres <CR> y <LF>, que pueden ingresarse mediante las teclas ENTER o RETROCESO de
la mayoria de teclados numeéricos de las terminales para PC, no se muestran en esta descripcion;
sin embargo, es esencial que se incluyan para comunicacion con la ferminal.

Ejemplo

Orden para tarar la terminal:

“TA_20.00_Ib" (no se muestran los terminadores de la orden <CR>< LF>.)
C.5.2. Formatos de respuesta

Todas las respuestas enviadas por la terminal al dispositivo de fransmision para aceptar las
oOrdenes recibidas tienen uno de los siguientes formatos:

e Respuesta con valor de peso
e Respuesta sin valor de peso
e Mensaje de error

C.b.2.1. Formato de la respuesta con valor de peso

La siguiente es una descripcion general de la respuesta con valor de peso:

ID __ Estado Valor de peso Unidad C, L
| | | |
1-2 1 10 1-3
caracteres caracteres caracteres caracteres

ID — Identificacién de la respuesta.
__— Espacio (20xh)
Estado — Estado de la ferminal. Vea la descripcion de las ordenes y respuestas.

Valor de peso — Resultado del pesaje, el cual se muestra como un numero de 10 digitos,
incluyendo un signo inmediatamente frente al primer digifo. El valor de peso aparece ajustado a la
derecha. Los ceros que preceden se suprimen con excepcion del cero a la izquierda del punto
decimal.

Unidad — Unidad del peso mostrado.
CR — Reforno de carro (ODxh.)
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LF — Alimentacion de linea (0Axh)

Comentario — |os caracteres <CR> y <LF> no se muestran en esta descripcion.
Ejemplo

Respuesta con un valor de peso estable de 0.256 kg:

S_S 0.256 _ kg

C.6.2.2. Formato de la respuesta sin valor de peso

La siguiente es una descripcion de la respuesta sin valor de peso:
ID ID __ Estado . Parametros C, L,

1-4 1
caracteres caracteres
ID — Identificacion de la respuesta.
__ — Espacio (20xh)
Estado — Estado de la ferminal. Vea la descripcion de las 6rdenes y respuestas.
Pardmetros — Codigo de respuesta dependiente de una orden.
CR — Retorno de carro (ODxh)
LF — Alimentacion de linea (0Axh)

Comentario — |os caracteres <CR> y <LF> no se muestran en esta descripcion.
ID Ck L

C.5.2.3. Formafo de mensajes de error

Hay tres mensajes diferentes de error. La identificacion siempre estd compuesta por dos caracteres:

ES — Error de sinfaxis
La terminal no ha reconocido la orden recibida.
ET — Error de transmision
La bascula ha recibido una orden “defectuosa”, tal como un error de paridad.
EL — Error de logica
La terminal no puede ejecufar la orden recibida.
CR — Retorno de carro (0ODxh)
LF — Alimentacion de linea (0Axh)

Comentario — |os caracteres <CR> y <LF> no se muestran en esta descripcion.

C.5.3. Sugerencias para el programador
Las sugerencias para crear una comunicacion solida con la terminal mediante el protocolo SICS
incluyen:

C.6.3.1. Orden y respuesta

Mejore la confiabilidad del soffware de aplicacion haciendo que el programa evalde la respuesta de
la terminal a la orden. La respuesta es el reconocimiento de que la ferminal ha recibido la orden.
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C.5.3.2. Reinicio

Al establecer la comunicacion entre la terminal y el sistema, envie una orden de reinicio a la
terminal para permitir un inicio desde un estado determinado. Cuando la ferminal o el sistema se
apagan o encienden, se pueden recibir o enviar caracteres defectuosos.

C.5.3.3. Comillas (* )
Las comillas incluidas en las respuestas a las érdenes se utilizan para designar campos y siempre
se envian.

C.5.4. Ordenes y respuestas del MT-SICS nivel 0

La terminal recibe una orden de la computfadora del sistema y acepta la orden con una respuesta
apropiada. Las siguientes secciones contienen una descripcion del conjunto de érdenes en orden
alfabético con las respuestas asociadas. Las érdenes y respuestas se cierran con <CR> y <LF>.
Estos caracteres de terminacion no se muestran en la siguiente descripcion, pero siempre deben
ingresarse con las ordenes o enviarse con las respuestas.

Las siguientes ordenes del MT-SICS nivel O estdn disponibles:

10 Consulta de todas las 6rdenes MT-SICS implementadas

[ Consulta del nivel del MT-SICS y versiones MT-SICS

12 Consulta de dafos de la bascula

13 Consulta de la version de SW de la bdscula y numero de definicion de tipo
14 Consulta de numero de serie

S Enviar valor de peso estable

S Enviar valor de peso inmediatamente

SIR Enviar valor de peso inmediatamente y repetir

Z Cero

@ Reiniciar (borrar memoria intermedia serial)

Las siguientes son descripciones detalladas de estas ordenes del nivel O:

C.54.1. |0: CONSULTA DE TODAS LAS ORDENES MT-SICS IMPLEMENTADAS

Orden: 10

Respuesta: 10_B_0_"10" Orden de nivel 0 “I0” implementada
10_B_0_"11" Orden de nivel 0 “I1” implementada
I0_B_0_"12" Orden de nivel 0 “I2” implementada
0_B_0_"13" Orden de nivel O “13” implementada
0_B_0_"14" Orden de nivel O “14” implementada
[0_B_0_"S" Orden de nivel 0 “S” implementada
0_B_0_"SI" Orden de nivel 0 “SI” implementada
0_B_0_"SIR” Orden de nivel 0 “SIR” implementada
I0_B_0_"Z" Orden de nivel 0 “Z* implementada
I0_B_0_"@" Orden de nivel 0 “@” implementada
I0_B_0_"SR” Orden de nivel 1 “SR” implementada
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[0_B_0_"T" Orden de nivel 1 “T* implementada

I0_B_0_"TA" Orden de nivel 1 “TA” implementada

I0_B_0_"TAC” Orden de nivel 1 “TAC” implementada
Respuesta: [0_A_1_"TI" Orden de nivel 1 “TI” implementada (Gltima orden)
Respuesta: 10_l No se puede ejecutar la orden en este momento.

C.5.4.2. [T — CONSULTA DEL NIVEL DEL MT-SICS Y VERSIONES MT-SICS

Orden: 11
Respuesta: IM_A "7 "22x"_"2.2x" """ ""

Ningun nivel implementado complefamente

2.2x  Nivel O, version V2.2x

2.2x  Nivel 1, version V2.2x

Sin dérdenes MT-SICS 2

Sin érdenes MT-SICS 3
Respuesta: [1_I  Orden enfendida, no ejecutable por el momento.
Comentarios

e Para el nivel MT-SICS, solo se mencionan niveles implementados complefamente. En este
caso, ni el nivel O ni el nivel 1 se implementaron completamente y por tanto el nivel no esta
especificado.

e En el caso de la version del MT-SICS, fodos los niveles estan especificados incluyendo los que
se implementaron solo parcialmente.

C.5.4.3. |2 — CONSULTA DE DATOS
Orden: 12

Respuesta: I2_A_"IND131,IND331_Estandar_50.00_kg”"
IND131,IND331NUmero de modelo de la terminal

Estandar Funcionalidad estandar
50.00 kg Capacidad y unidad primaria de la bascula
Respuesta: 12_1 Orden enfendida, no ejecutable por el momento.

Comentario
e El nimero de caracteres en el campo “texto” depende de la capacidad de la bascula.
C.5.4.4, I3 — CONSULTA DE VERSION DE SOFTWARE

Orden: 13
Respuesta: I3_A_"1.00"

1.00 Version de software del cliente de la ferminal
Respuesta: 13_| Orden entendida, no ejecutable por el momento.

Comentario

e El nmero de caracteres de “texto” depende del nivel de la revision.
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C.5.4.5.

C.5.4.6.

Cb4.7.

C.5.4.8.
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14 — CONSULTA DE NUMERO DE SERIE

Orden: 14
Respuesta: 14_A_"123456"

123456 NUmero de serie de la terminal
Respuesta: 14_| Orden enfendida, no ejecutable por el momento.
Comentarios

e La respuesta del numero de serie es el confenido del numero de serie variable (#301) de la
terminal segun se ingresa en la configuracion.

S — ENVIAR VALOR DE PESO ESTABLE

Orden: S
Respuesta: S.S_____ 436.2_Ib

436.2 peso estable mostrado

Ib unidad de peso
Respuesta: S_| Orden entendida, no ejecutable por el momento.
Respuesta: S_+  Terminal en rango de carga excesiva.
Respuesta: S_- Terminal en rango de carga por debajo de su capacidad.
Comentarios

e La terminal esperara tres segundos después de recibir una orden “S” por ausencia de
movimienfo. Si el movimiento no se estabiliza dentro de estfe fiempo, la orden se aborta y se
envia la respuesta S_I.

Sl — ENVIAR VALOR DE PESO INMEDIATAMENTE

Orden: Sl

Respuesta: S S ____ 436.2_Ib Valor de peso estable.

Respuesta: SD_____ 436.2_Ib Valor del peso no estable (dindmico).
Respuesta: S_| Orden entendida, no ejecutable por el momento.
Respuesta: S_+  Terminal en rango de carga excesiva.

Respuesta: S_- Terminal en rango de carga por debajo de su capacidad.
Comentario

e Larespuesta a la orden Sl es el ultimo valor de peso interno (estable o dindmico) antes de
recibir la orden “SI”.

SIR — ENVIAR EL VALOR DEL PESO INMEDIATAMENTE Y REPETIR

Orden: SIR

Respuesta: SS_____ 436.2_Ib Valor de peso estable.

Respuesta: SD_____ 436.2_Ib Valor del peso no estable (dindmico).
Respuesta: S_| Orden entendida, no ejecutable por el momento.
Respuesta: S_+  Terminal en rango de carga excesiva.

Respuesta: S_- Terminal en rango de carga por debajo de su capacidad.
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Ejemplo

Orden: SIR
Respuesta: SD_____ 129.07_kg

SD_____ 129.09_kg

SS_ ____ 129.09_kg

SS ____ 129.09 kg

SD_____ 114.87_kg

. . . La bascula continta enviando valores de peso estable o dindmico
Comentarios

La orden SIR se sobrescribe o cancela mediante las ordenes S, SI, SRy @.
La velocidad de salida de datos es aproximadamente 10 por segundo.

C.5.4.9. Z - CERO

Orden: Z

Respuesta: Z_A  Orden ejecutada, lo cual significa que la bascula estaba en modo bruto,

estaba estable y el peso estaba dentro del rango de captura de cero.

Respuesta: Z | Orden entendida, no ejecufable por el momento.

Respuesta: Z_+  Seexcedio el rango de ajuste de limite de cero superior.

Respuesta: L - Se excedio el rango de ajuste de limite de cero inferior.

Comentarios

¢ El punfo de cero calibrado determinado durante la calibracion no es influenciado por esta
orden.

e Laterminal esperara tres segundos después de recibir una orden “Z” por ausencia de
movimiento. Si el movimiento no se estabiliza dentro de este tiempo, la orden se aborta y se
envia la respuesta Z_|.

C.5.4.10. @ - REINICIO

Orden: @

Respuesta: 14_A_"12345678"

12345678 NUmero de serie de la bascula

Comentarios

e Restablece la bdscula a la condicion encontrada después de encenderla, pero sin llevar a cabo
un ajuste de cero.

e Todas las ordenes que esperan respuestas se cancelan.

e Se borra el registro de tara.

e Las ordenes SIR y SR se cancelan.

o La orden reiniciar siempre se ejecuta excepfo que una orden de reinicio recibida por la terminal
durante el procedimiento de prueba y calibracion no pueda procesarse.
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C.5.5. Ordenes y respuestas del MT-SICS nivel 1

Las siguientes érdenes del MT-SICS nivel 1 estdn disponibles:

SR Enviar valor de peso al cambiar el peso (enviar y repetfir)

T Tarar
TA Establecer o consultar un valor de tara predeterminado
TAC  Borrar el valor de tara
T Tarar inmediatamente
C.b.5.1. SR — ENVIAR EL VALOR DEL PESO AL CAMBIAR DE PESO (ENVIAR Y REPETIR)
Orden: SR_Valor_Unidad
SR
Respuesta: S.S_____ 105.1_Ib Peso estable actual.
SD_____ 106.7_Ib Valor de peso dindmico.
S.S_____ 124.3_Ib Siguiente valor de peso estable.
Respuesta: S_| Orden enfendida, no ejecutable por el momento.
Respuesta: S_L  Orden entendida, parametro no valido.
Respuesta: S_+  Terminal en rango de carga excesiva.
Respuesta: S_- Terminal en rango de carga por debajo de su capacidad.
Ejemploz
Orden: SR_0.50_kg  Enviar valor de peso estable actual seguido de cada cambio de
carga > 0.50 kg.
Respuesta: S.S_ ____ 100.00_kg Bascula estable.
SD_____ 115.23_kg Mas de 0.50 kg cargados.
S.S_____ 200.00_kg Bdscula estable nuevamente.
Comentarios

e La orden envia el peso estable actual una vez y luego confinuamente después de cada cambio
de peso mayor o igual al “valor” un valor no estable (dindmico) seguido del siguiente valor
estable. Si no se incluye ningun valor preestablecido, el cambio de peso debe ser por lo
menos de 12.5% del valor del dltimo peso estable, con un minimo de 30d.

e SR es sobrescrita 0 cancelada por las érdenes S, S, SR, @ e inferrupcion de hardware.

e Sidespués de un valor de peso no estable (dindmico) no se ha logrado la estabilidad dentro
del infervalo de tiempo de 3 segundos, la respuesta “S _ I” se envia y posteriormente el valor
de peso no estable. El tiempo de expiracion entonces comienza de nuevo desde el principio.

o El valor del rango debe ingresarse en unidades primarias y debe estar en el rango de 1d hasta

la capacidad.
C.5.5.2. T—TARAR
Orden: T
Respuesta: T_S__ __100.00_kg Tara establecida, lo cual significa que la bascula era

esfable y que el peso estaba dentro del rango de pesaje.
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Respuesta: T Orden enfendida, no ejecutable por el momento.

Respuesta: T_+  Seexcedio el rango de ajuste de limite de cero superior.
Respuesta: T- Se excedio el rango de ajuste de limite de cero inferior.
Comentarios

o Lafara existente es sobrescrita y reemplazada por el nuevo valor de peso de tara
predeterminado.

e La terminal esperara tres segundos despues de recibir una orden “T” por ausencia de
movimiento. Si el movimiento no se estabiliza dentro de este tiempo, la orden se aborta y se
envia la respuesta T_|.

C.5.5.3. TA — CONSULTAR E INGRESAR EL VALOR DE TARA
Orden: TA Consulta del valor de peso de fara
TA_Tare Preset Value_Unit Ingreso de un valor de tara predeterminada.
Respuesta: TA_A_TareWeightValue_Unit Valor del peso de tara actual.
Respuesta: TA_|  El valor del peso de tara actual no puede fransferirse (la ferminal estd
ejecufando actualmente otra orden, tal como un ajuste de cero).
Respuesta: TA_L  Orden entendida, parametro no valido.
Ejemplo
Orden: TA_10.00_kg Cargue una tara predeterminada de 10 kg.

Respuesta: TA_A

10.00_kg Se acepto6 en valor de tara de 10.00 kg.
Comentarios

o Lafara existente es sobrescrita y reemplazada por el nuevo valor de peso de fara
predeterminado.

e Laterminal redondeard automaticamente el valor de tara segun la capacidad de lectura actual.
o El valor predeferminado debe ingresarse en unidades primarias.

C.5.5.4. TAC — BORRAR EL VALOR DE TARA
Orden: TAC
Respuesta: TAC_A Valor de tara borrado.
Respuesta: TAC_I  Orden entendida, no ejecutable por el momento.
C.5.5.5. Tl — TARAR INMEDIATAMENTE
Orden: Tl
Respuesta: TI_S_WeightValue_Unit Tara establecida, valor de fara estable.
Respuesta: TI_D_WeightValue_Unit Tara establecida, valor de fara no estable (dinamica).
Respuesta: TI_| Orden enfendida, no ejecutable por el momento.
Respuesta: TI_L La orden no es ejecutable.
Respuesta: T_+ Limite superior de rango de fara excedido.
Respuesta: TI_- Limite inferior de rango de tara excedido.
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Ejemplo
Orden: TI

Respuesta: T_D 117.57_kg Tara tomada con valor de peso dinamico.

Comentarios
e Cualquier valor de tara previo sera sobrescrito por el nuevo valor de peso de fara.
e Los valores de peso determinados durante el movimiento podrian no ser precisos.

e El valor de peso de tara se envia en las unidades actuales.

C.6. Acceso a variable

Todos los parametros de configuracion y algunos activadores y estados en la ferminal estan
disponibles a fravés de una conexion llamada “Acceso a variable”. Esta es una asignacion de
interfase serial en el COM1 que permite a los clienfes remotos enviar 6rdenes y datos de la
terminal.

C.6.1. Conexion

Para tener acceso a las variables en las terminales IND131 e IND331, el puerto COM1 debe
usarse y debe asignarse como acceso a variable en el menu de configuracion conexion.

Asegurese de que el puerto serial del dispositivo remofo coincida con los parametros
seleccionados para el puerto COM1. Esto incluye la velocidad en baudios, bits de datos, bit de
paridad y bit de defencion 1.

Conecte un cable RS-232 entre la PC del clienfe remoto y el puerfo COM1 de la IND131 o IND331.

Abra un programa para comunicarse con la terminal (uno como HyperTerminal). Consulte la
seccion de drdenes para enfender como deben estructurarse las drdenes.

C.6.2. Ordenes

La IND331 es compatible con dos o6rdenes: lectura y escritura. Algunas variables son sélo lectura y
algunas pueden ser tanto lectura como escritura. Una respuesta siempre se envia después de una
solicitud de lectura u orden de escritura. Si se solicitan un formato y variable vdlidos en una
lectura, se enviard la respuesta 1 descrita mds adelante. Si el formato es incorrecto o se solicita un
nombre erroneo, se enviard un error como en la respuesta 2. Una orden de escritura recibird un
reconocimiento (ASCIl <ACK> - 06xh) para una orden aceptada o un reconocimiento negativo
(ASCII <NAK> - 15xh) para una orden o dato no valido.

Se requiere un cardcter de espacio entre el nimero indice y los datos que se estdn enviando. Estos
caracteres se muestran como <SP> (20xh) en los ejemplos. Todas las érdenes y respuestas se
terminan con un retorno de carro y un cardcter de alimentacion de linea. Estos caracteres se
muestran como <CR>< LF> (ODxh, 0Axh).
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C.6.2.1. Variables individuales

El programa de PC puede conectarse con las ferminales IND131 o IND331 para leer y escribir
variables especificas segun los siguientes ejemplos. La lista de nimeros de indice se proporciona

en la siguiente seccion.

Solicitud de lectura: R(nimero indice)<CR><LF>

Leer valor del filtro: R119<CR><LF>

Respuesta 1 (valida): R119<SP>1<CR><LF>

Leer valor del filtro: R179<CR><LF>

Respuesta 2 (error): R179<SP> Error: Solicitud no valida<CR><LF>
Solicitud de escritura: W(numero indice)<SP>xxxxXx<CR><LF>

Escribir valor de objetivo: W611<SP>42.75<CR><LF>

Respuesta 1 (vdlida): <ACK><CR><LF> (se aceptan los datos)
Respuesta 2 (error): <NAK><CR><LF> (los datos o variable no son validos)
C.6.2.2. Blogues de variables

Se puede leer o escribir un bloque completo de datos en una ocasién al usar el indice de un
bloque completo (por ejemplo 100, 200, efc.). Cada campo del bloque se separa con el simbolo
“A" (BEh). Si no se van a cambiar datos en un campo especifico, el campo puede dejarse vacio

(sin datos nuevos).

Solicitud de lectura de bloque:

Leer blogue objetivo:
Respuesta 1 (vdlida):
Leer blogue objetivo:

Respuesta 2 (error):

R(ndmero indice)<CR><LF>

R610<CR><LF>
R610<SP>62.0010.0370.0411.2074.8<CR><LF>
R650<CR><LF>

R650<SP>Error: Solicitud no valida<CR><LF>

El ejemplo de escritura de bloque descargard un nuevo objetivo (60.00), -fol (0.05), +fol (0.08) y
alimentacion fina (56.30) y usard el valor de derrame previo.

Solicitud de escritura de blogue:
Escribir valor de objetivo:
Respuesta 1:

Respuesta 2:

W(numero indice)<SP>Xxx xxAxx<CR><LF>
W610<SP>50.0070.0520.08A"5.30<CR><LF>
<ACK><CR><LF>

<NAK><CR><LF> (si los datos o variable no son vdlidos)

METTLER TOLEDO IND131/IND131x/IND331/IND331xx Guia del usuario 64067485 | 10 | 06/2021



C.6.3.

C.6.3.1.

C.6.3.2.
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Lista de variables

Los siguientes grupos de variables son compatibles con las terminales IND131 e IND331.

Estado de la bdscula (sélo lectura)
indice Nombre Descripcion Notas
Blogue de estado de la )
000 basculd Todo el blogue de estado de la bdscula
Formato: unidad<SP>de peso. El peso es siempre 8 Se incluye la
001 Peso mostrado caracteres (incluyendo decimales) con espacios a la unidad de
izquierda y la unidad siempre es de 3 caracteres. peso.
bO 0 — modo bruto
1 —modo neto
0 — peso positivo
bl .
1 — peso negativo
0 —en rango de pesaje
normal
b2 1-fueraderango Esfe cardcter
(capacidad excedida o es el mismo
abajo de cero)
. — que el byfe
002 | Estado dela bascula | p3 0 - sin movimiento de esfado B
1 — movimiento en la linea
ba 0-1lb, g, 1 ton de salida
1 -kg continua.
b5 Siempre “1”
0 — cero no capturado desde
b6 el arranque
1 — cero capturado después
del arranque
b7 Siempre “1”
Formato: Peso<SP>unidad. El peso es siempre 8 Se incluye la
003 Peso de tara caracteres (incluyendo decimales) con espacios a la unidad de
izquierda y la unidad siempre es de 3 caracteres. peso.
004 Conteos brutos Formato: siempre 7 digitos con ceros a la izquierda.
Formato: velicidad<SP>unidad. El velocidad es
. siempre 10 caracteres (incluyendo decimales) con
005 Velocidad espacios a la izquierda y la unidad siempre es de 5
caracteres.
Estado de DIO y objetivo (s6lo lectura)
indice Nombre Descripcion Notas
Bloque de estado de -
010 DIO y objetivo Bloque de estado de DIO y objetivo completo
b0 Entrada 1, O — APAGADO, 1 —
o1 Enfradas de DIO — ENCENDIDO
Estado b1 Enfrada 2, 0 — APAGADO, 1 -
ENCENDIDO
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indice Nombre Descripcion Notas
b2-b5 Siempre “0”
b6-b7 Siempre “1”
b0 Salida, 1, 0 — APAGADO, 1 -
ENCENDIDO
b Salida, 2, 0 — APAGADO, 1 -
ENCENDIDO
b2 Salida, 3, 0 — APAGADO, 1 -
012 | Salidas DIO Estado ENCENDIDO
b3 Salida, 4, 0 — APAGADO, 1 -
ENCENDIDO
b4-bb Siempre “0”
b6-b7 Siempre “1”
bO Alimentacion rdpida, APAGADO —
0, ENCENDIDO -1
bl Alimentacion, APAGADO - O,
ENCENDIDO -1
b2 En tolerancia,
0 — SALIDA, 1 — ENTRADA
013 | Estado de objetivo b3 Comparador 1,
APAGADO — 0, ENCENDIDO -1
ba Comparador 2,
APAGADO — 0, ENCENDIDO -1
b5 Comparador 3,
APAGADO — 0, ENCENDIDO -1
b6-b7 Siempre “1”
C.6.3.3. Ordenes de ferminal (s6lo lectura)
indice Nombre Descripcion Notas
Z — Poner bdscula en cero
031 | Ordenes de teclado T~ Tarar bus{culu
C — Borrar bdscula
P — Imprimir
. 0 — Apagar salida de DIO 1
032 | Control de salida T 1 — Encender salida de DIO 1
. 0 - Apagar salida de DIO 2
033 | Control de salida 2 1 — Encender salida de DIO 2
. 0 — Apagar salida de DIO 3
034 | Control de salida 3 1 — Encender salida de DIO 3
. 0 — Apagar salida de DIO 4
035 | Control de salida 4 1 — Encender salida de DIO 4
036 Ordenes de control de S- Ini|nci|gig ;ijehvo (lee valores de objetivos y luego
objefivo A — Abortar objefivo
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C.6.3.4.

64067485 | 10 | 06/2021

indice

Nombre

Descripcion

Notas

037

Reiniciar terminal

1 — Reiniciar terminal

040

Ajuste de cero

1 — Activar ajuste de cero

041

Ajuste de EXTENSION 1

1 — Activar ajuste de EXTENSION 1

042

Ajuste de EXTENSION 2

1 — Activar ajuste de EXTENSION 2

Se usa
cuando la
linealidad estd
habilitada
como el punto
de expansion
medio

050

Activador de
comparador

usar nuevos valores.

1 — Activa la lectura de todos los valores y comienza a

Configuracion — Bascula (lectura y escritura)

indice

Nombre

Descripcion

100

Bloque de bdéscula

Blogue de bascula complefo

101

Nombre de la bdscula

20 caracteres maximo. Sin entrada en
terminal.

102

Aprobacion tipo

0 - Ninguna
1 - EE.UU.

2 -0IML

3 — Canadd
4 -- Argentina

103

Unidad

0 - Ninguna
1-g

2 -kg
3-1b

4 -t

5 —ton

104

Capacidad

Enfrada manual

1056

Tamafo de incremento

0-0.001
1-0.002
2-0.005
3-0.01
4-0.02
5-0.05
6-0.1
7-0.2
8-05
9-1
10-2
11-5
12-10
13-20
14 -50
15-100

106

Siempre 10 veces

0 — Inhabilitado
1 — Habilitado
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indice

Nombre

Descripcion

107

Linealidad

0 — Inhabilitado
1 — Habilitado

108

Cero automdtico

0 - Inhabilitado
1 — Bruto
2 — Bruto y nefo

109

Rango de cero automatico

0-0.5d
1-1d
2-3d
3-10d

110

En blanco por abajo de cero

0 - Inhabilitado
1 — bd siempre

112

Cero de bofon de presion

0 — Inhabilitado
1-+2%
2 - +20%

113

Tara de botdn de presion

0 — Inhabilitado
1 — Habilitado

114

Correccion del signo nefo

0 — Inhabilitado
1 — Habilitado

1156

Unidades de velocidad

0 - Ninguna
1 — Primaria

116

Unidades de tiempo

0 — Segundos
1 — Minutos
2 — Horas

117

Periodo de medicion

0-0.5s
1-1s
2 -bs

118

Promedio de salida

0-1s
1-5s
2-10s
3-30s
4 —60s

119

Filtro de paso bajo

0 - Ligero
1 — Medio
2 — Pesado

120

Filtro de estabilidad

0 — Inhabilitado
1 — Habilitado

121

Rango de movimiento

0 — Inhabilitado
1-1d
2-3d

122

Impresion automdtica

0 — Inhabilitado
1 — Después del objefivo

126

Cbdigo GEO

1 —31 (Consulte el Apéndice E)

127

Borrar automatico de tara

0 — Inhabilitado
1 — Después del objefivo

128

Borrar peso de umbral

Entrada manual (O hasta la capacidad
de la bascula)

129

Verificacién de movimiento

0 — Inhabilitado
1 — Después del objefivo

130

Borrar después imprimir

0 — Inhabilitado
1 — Después del objefivo
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C.6.3.5. Configuracion — Aplicacién (lectura y escritura)

indice

Nombre

Descripcion

200

Blogue de aplicacion

Blogue de aplicacion completo

201

Tipo de folerancia

0 — Desviacion del peso
1 — % del objetivo

202

Tipo de salida

0 — Simultdnea
1 — Independiente

203

Origen del objetivo

0 — Peso mostrado
1 — Peso bruto

204

Enganche de objetivo

0 — Inhabilitado
1 — Habilitado

205

Origen del comparador 1

0 — Inhabilitado

1 — Peso mostrado

2 — Peso bruto

3 — Velocidad

4 — ABS Peso mostrado

b — ABS Velocidad

206

Comparador 1 activo

0 — < (menor que)

1 — <= (menor que o igual a)

2 — = (igual a)

3 — < (mayor que)

4 — >= (mayor que o igual a)

5 — <> (noigual a)

6 — _< >_ (fuera de rango) : menor que
el limite o mayor que el limite alto)

7 —>__< (denfro de rango) : mayor que
el limite y menor que el limite alto)

207

Origen del comparador 2

Igual que el origen del comparador 1

208

Comparador 2 activo

Igual que el comparador 1 activo

209

Origen del comparador 3

Igual que el origen del comparador 1

210

Comparador 3 activo

Igual que el comparador 1 activo

211

Polaridad de enfrada 1

0 — + Verdadero
1 — - Verdadero

212

Asignacion de entrada 1

0 - Ninguna

1 — Borrar tara

2 — Teclado inhabilitado
3 — Imprimir

4 —Tara

5 — Abortar objefivo

6 — Iniciar objetivo

7 — Cero

8 — Inhabilitar pantalla/teclado
9 — Comando SICS S

10 — Comando SICS SI
11 — Comando SICS SIR
12 — Silencio

213

Polaridad de enfrada 2

0 — + Verdadero
1 — - Verdadero

214

Asignacion de entrada 2

Igual que la asignacién de entrada 1
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indice

Nombre

Descripcion

0 - Ninguna

1 — Centro de cero

2 — Comparador 1

3 — Comparador 2

4 — Comparador 3

5 — Alimentacién rdpida
6 — Alimentacion

215 | Asignacion de salida 1 7 _ En folerancia
8 — Movimiento
9 — Netfo
10 — Capacidad excedida
11 — Debajo de cero
12 — Alarma
13 — Listo
216 | Asignacion de salida 2 Igual que la asignacion de salida 1
217 Asignacion de salida 3 Igual que la asignacién de salida 1
218 | Asignacion de salida 4 Igual que la asignacion de salida 1
C.6.3.6. Configuracion — Terminal (lectura y escritura)
indice Nombre Descripcion
300 | Bloque de ferminal Blogue de terminal complefo
301 NUmero de serie Entrada manual - 15 digitos mdximo
0 — Inhabilitado
1 =1 minuto
2 — 5 minutos
302 | Profector de pantalla 3 — 10 minutos
4 —Peso — 1 Minufo
5 — Peso — 5 Minutos
6 — Peso — 10 Minutos
0 - Inglés
1 — Codigo “F”
. . 2 — Francés
303 | Idioma del menu 3 _ Alemén
4 — lfaliano
5 — Espafiol
. ) . 0 - Inglés
304 | Idioma de configuracion 1 - Codigos “F
. i 0 - Inhabilitado
305 | Acceso a calibracion 1 — Habilitado
. 0 — Inhabilitado
306 | Acceso a objetivos 1 _ Habilitado
0 — Inhabilitado
307 | Acceso a comparadores 1 _ Habilitado
308 | Profeccion con conirasefia 0- Inho_b_lmado
1 — Habilitado
309 | Contrasefia Entrada manual - 6 digifos
310 | D1 Entrada de herramienta de PC 20

caracteres
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indice

Nombre

Descripcion

311

ID2

Entrada de herramienta de PC 20
caracteres

312

ID3

Entrada de herramienta de PC 20
caracteres

313

Numero de servicio

Entrada de herramienta de PC 20
caracteres

314

El nimero de serie de la base de la bdscula conectada

Entrada de herramienta de PC 15
caracteres

C.6.3.7. Configuracion — Comunicacion (lectura y escrifura)

indice

Nombre

Descripcion

400

Bloque serial de comunicaciones

Bloque de comunicaciones completo

401

Formato

0 — Sélo peso mostrado
1 = B-T-N linea sencilla
2 — B-T-N lineas multiples

402

Imprimir nombre de la bascula

0 — Inhabilitado
1 — Habilitado

403

Asignacion de COMT

0 - Ninguna

1 — Salida continua

2 — Salida continua extendida
3 — Salida por solicitud

4 -SICS

5 — Acceso a variable

6 — Panel frontal

404

Suma de comprobacion de COMT

0 — Inhabilitado
1 — Habilitado

405

Asignacion de COM2

0 - Ninguna

1 — Salida continua

2 — Salida continua extendida
3 — Salida por solicitud

4 -SICS

7 — Modbus RTU

406

Suma de comprobacion de COM2

Igual que la suma de comprobacion de
COM1

407

Velocidad en baudios de COM1

0-300
1-600
2-1200

3 - 2400

4 — 4800
5-9600

6 - 19200
7 —-38400
8 - 57600
9-1156200

408

Bits de dafos de COM1

0-7
1-8

409

Paridad de COM1

0 - Ninguna
1 - Par
2 — Impar
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C.6.3.8.

indice

Nombre

Descripcion

411

Velocidad en baudios de COM2

0-300
1-600
2-1200

3 - 2400

4 - 4800
5-9600

6 - 19200
7 —38400
8 - 57600
9-1156200

412

Bits de datos de COM2

0-7
1-8

413

Paridad de COM2

0 - Ninguna
1 - Par
2 — Impar

415

Inferfase de COM2

0 -RS232
1 — RS485

416

Direccién de nodo Modbus RTU

0 ~ 255

Configuracion — Comunicacién — PLC (lectura y escritura)

indice

Nombre

Descripcion

450

Blogue de PLC de comunicaciones

Blogue de PLC de comunicaciones

completo

451

Analdgica - Origen

0 - Ninguna

1 — Peso mostrado

2 — Peso bruto

3 — Velocidad

4 — ABS Peso mostrado
5 — ABS Velocidad

452

Analdgica — Valor de cero

Entrada manual

453

Analdgica — Valor de bdscula complefo

Entrada manual

454

Direccién de nodo

A-BRIO: 0 ~ 62
PROFIBUS: 1 ~ 125
DeviceNet: 0 ~ 63
ControlNet: 0 ~ 99
CC-Link: 0 ~ 63

455

CC-Link — Velocodad de datos

0: 125 Kb
1: 625 Kb
2:2.5Mb
3: 5 Mb

4: 10 Mb

456

Formato de datos

0 — Division
1 — Punto flotante
2 — NUmero enfero

457

RIO — Cuarto de inicio

1-1
2-2
3-3
4-4

458

RIO — Ultimo armario

0 — Inhabilitado
1 — Habilitado
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C.6.3.9.

C.6.3.10.
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indice Nombre Descripcion

0-57600

459 RIO — Velocidad de datos 1-115200
2 — 230400
0- 125K

460 DeviceNet - Velocidad 1 - 250K
2 — 500K

. 0 — Inhabilitado
461 Cliente DHCP 1 — Habilitado

462 Direccion IP

XXX XXX XXX XXX

463 Direccién de submdscara

XXX XXX XXX XXX

464 Direccion de pasarela

XXX XXX XXX XXX

465 | Salida analdgica 4 mA predeterminado

Se obtiene durante la configuracion

466 | Salida analdgica 20 mA predeterminado

Se obtiene duranfe la configuracion

468 | Orden de byfes

0 — Cambio de bytes

1 — Histérico

2 — Cambio de palabras

3 — Cambio de palabras doble

469 | MAC ID por Ethernet/IP y Modbus TCP

Solé lectura (18 caracteres)

Configuracion — Mantenimiento (sélo lectura)

indice Nombre

Descripcion

500 | Bloque de mantenimienfo

Bloque de mantenimiento complefo

501 Contador de peso

502 | Confador de cargas excesivas de la bdscula

503 | Peso pico

504 Contador de 6rdenes de cero

505 Contador de fallas de 6rdenes de cero

Valores de calibracion (lectura y escritura)

indice Nombre

Descripcion

600 | Bloque de calibracién

Grupo completo de valores de calibracion

601 Conteos de cero

Conteos de cero

602 | Carga de prueba 1

Valor de peso de prueba para extension
con linealidad inhabilitada, o punto
intermedio con linealidad habilitada.

603 | Conteos de carga de prueba 1

Conteos de carga de prueba 1

604 | Carga de prueba 2

Valor de peso de prueba para punto alto
cuando la linealidad estd habilitada. No
se usa con la linealidad inhabilitada.

605 | Conteos de carga de prueba 2

Conteos de carga de prueba 2. Se usa
cuando la linealidad estd habilitada.
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C.6.3.11. Valores de objefivo (lectura y escritura)

indice Nombre Descripcion
610 | Bloque de objetivo Grupo completo de valores de objetivos
611 Objetivo Valor del objetivo
612 | -Tol -Valor de folerancia
613 | +Tol +Valor de folerancia
614 | Derrame Valor de derrame
615 | Alimentacion fina Valor de alimentacién fina

C.6.3.12. Valores de comparador (lectura y escritura)

indice Nombre Descripcion
620 | Blogue de comparador Sélrjr?sofgg;?éesm de valores de
621 Limite de comparador 1 Limite de comparador 1
622 | Limite alto de comparador 1 Limite alto de comparador 1
623 | Limite de comparador 2 Limite de comparador 2
624 Limite alto de comparador 2 Limite alto de comparador 2
625 | Limite de comparador 3 Limite de comparador 3
626 | Limite alto de comparador 3 Limite alto de comparador 3
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D. Codigos GEO

La funcion de codigo geogrdfico (GEO) proporcionada con las ferminales IND131 / IND131xx /
IND331 / IND331xx permite el reajuste de la calibracion debido a cambios en la elevacion o altitud
sin volver a aplicar pesos de prueba. Este ajuste presupone que se ha realizado una calibracion
previa precisa con el codigo GEO establecido correctamente para la ubicacion original y que dicho
codigo puede determinarse con precision para la nueva ubicacion. El siguiente es el procedimiento
para usar esta funcion.

D.1. Calibracion original en la ubicacioén inicial

1. Determine el codigo GEO para la ubicacion actual en donde serd calibrada la bascula
ufilizando la grdfica de codigos GEO (Tabla D-1) en las pdginas siguientes.

2. Ingrese el valor GEO en el parametro del codigo GEO en la pagina de configuracion Bascula >
Calibracion en el arbol del mend.

3. Inmediafamente después de ingresar el cddigo GEO, lleve a cabo un ajuste de cero y exfension
con |os pesos de prueba precisos.

4. Salga del arbol del menu de configuracion.
Ahora puede reubicar la bascula en ofra region.

D.2. Ajuste del codigo GEO en una nueva ubicacion

1. Determine el codigo GEO para la nueva ubicacion donde serd utilizada la bascula mediante la
grafica de coédigos GEO (Tabla F-1) en las pdginas siguientes.

2. Ingrese el valor GEO en el pardmetro del cédigo GEO en la pdgina de configuracion Bascula >
Calibracion en el drbol del menu.

3. Inmediatamente después de ingresar el codigo GEO, salga del arbol del menu de
configuracion. NO realice una calibracion normal.

La calibracion ha sido ajustada ahora para las diferencias de gravedad con el lugar original de
calibracion para el nuevo lugar de uso.

B El uso del valor del codigo GEO para ajustar la calibracion no es fan preciso como volver a
aplicar los pesos de prueba certificados y recalibrar la bascula en una nueva ubicacion.
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Tabla D-1: Valores de ajuste Geo

Altura sobre el nivel del mar en metros
0 325 | 650 | 975 | 1300 | 1625 | 1950 | 2275 | 2600 | 2925 | 3250
Latitud norte osur| 375 | 650 | 975 | 1300 | 1625 | 1950 | 2275 | 2600 | 2925 | 3250 | 3575
y grados en
minutos Altura sobre el nivel del mar en pies
0O | 1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 | 9600 | 10660
1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 | 9600 | 10660 | 11730
0° 0'-5° 46' 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0 0
5° 46'-9° 52' 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0
9° 52'-12° 44" 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1
12° 44'-15° 6 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1
15°6'-17° 0' 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2
17°10-19° 2! 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2
19° 2'-20° 45' 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3
20° 45'-22° 22' 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3
22° 22'-23° 54! 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4
23° 54'-25° 21 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4
25°21'-26°45' | 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5
26° 45'-28° 6' 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5
28° 6'-29° 25' 1 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6
29°25'-30°41' | 11 11 10 10 9 9 8 8 7 7 6
30°41'-31°56' | 12 1 1 10 10 9 9 8 8 7 7
31°56'-33°9' 12 12 11 1 10 10 9 9 8 8 7
33°9-34° 21" 13 12 12 1 11 10 10 9 9 8 8
34°21-35°31' | 13 13 12 12 1 1 10 10 9 9 8
35°31-36°41' | 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9
36°41-37°50" | 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9
37°50-38°58 | 15 14 14 13 13 12 12 1 1 10 10
38° 58-40° 5’ 15 15 14 14 13 13 12 12 1 1 10
40° 5'-41° 12’ 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11
41°12-42°19° | 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11
42°19-43°26° | 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12
43°26'-44° 32 | 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12
44°32'-45°38 | 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13
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Altura sobre el nivel del mar en metros
0 325 650 975 | 1300 | 1625 | 1950 | 2275 | 2600 | 2925 | 3250
Latitud norte o sur| 375 650 975 1300 | 1625 | 1950 | 2275 | 2600 | 2925 | 3250 3575
y grados en
minutos Altura sobre el nivel del mar en pies

0 1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 | 9600 | 10660

1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 | 9600 | 10660 | 11730
45° 38-46° 45 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13
46° 45-47° 51’ 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14
47° 51-48° b8’ 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14
48° 58-50° 6’ 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15
50°6-51° 13’ 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15
51°13-52° 22’ 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16
52° 22-53° 31" 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16
53° 31-54° 41’ 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17
54° 41°-55° 52’ 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17
55° 52°-57° &4’ 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18
57° 4'-568° 17’ 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18
58° 17'-59° 32' 24 23 23 22 2\2 21 21 20 20 19 19
59° 32'-60° 49' 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19
60° 49'-62° 9' 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20
62° 9'-63° 30' 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20
63° 30'-64° 55 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21
64° 55'-66° 24' 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21
66° 24'-67° 57" 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22
67° 57'-69° 35 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22
69°5'-71° 21" 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23
71°21'-73° 16' 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23
73° 16'-75° 24! 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24
75° 24'-77° 62! 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24
77° 52'-80° b6' 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25
80° 56'-85° 45' 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25
85° 45'-90° 00 31 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26
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METTLER TOLEDO Service
Para proteger su producto METTLER TOLEDO:

Felicidades por elegir la calidad y precision de
METTLER TOLEDO. El uso adecuado de acuerdo con
estas insfrucciones y la calibracion y el
mantenimiento regular de parte de nuestro personal
de servicio entrenado en fabrica aseguran una
operacion confiable y precisa, lo cual protege su
inversion. Comuniquese para preguntar acerca de
nuestro contrafo de servicio adaptado a sus
necesidades y presupuesto.

Le invifamos a registrar su producto en
www.mt.com/productregistrafion para que podamos
comunicarnos con usted e informarle nuestro
desarrollo, actualizaciones y notificaciones
importantes relacionadas con su producto.

www.mt.com/IND131-331

Para obtener mds informacion

Mettler-Toledo, LLC
1900 Polaris Parkway
Columbus, OH 43240
Phone 800 438 4511
64067485

Fax 614 438 4900
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